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Annexe 1 : Exemple d'un
curriculum



Il s’agit du curriculume de la licence de FLE a I’université nationale de Kyungpook a Daegu en

Corée du Sud. (source : http://fredu.knu.ac.kr/engsite/courses/courses.html, relevé le 18/10/2014)

Introduction Faculty Courses

- K n KYUNGPOOK, NATIONAL
L UNIVERSITY

Q/tn pas en avant vers le monJe auveri.’

Courses Courses

Courses
Course Number  Course Title Credit/Hour
FRAMZ31 French Composition 33
FREDZ13 Basic French Gram mar 33
FREDZ32 Practice in Basic French Language 33
FREDZE3 Reading in Franch 33
FREDZ32 Basic French Texts 33
FRED312 French Gram mar 33
FRED333 French Phonetics 33
FRED 335 French Conversation 33
FRED 344 Reading in French Short Story Texts 33
FRED372 Intraduction to French Literature 33
FRED 383 Advanced French 33
FRED 354 Reading in French Prose 33
FRED 422 French Movel Texts 33
FREDA35 Practice in French Conversation 2
FRED 444 Educational Principles of French Literature 33
FRED4E2 Introductionto French Linguistics 33
FREDA73 Histary of French Lterature 33
FRED 483 France and French Language 33
FRED 48R Practice in French Composition 22
FREDA35 French Culture 33
FREDS34 French Teaching by Media 33
FREDS40 French Dram a 33
FREDS43 French Poetry 33
FREDAE2 Actual French 33
FREDSE4 Pragm atic French 33
FREDSS3 French Literature and Education by Miked Media 33
TCHR4TE Teaching Logic & Writing @ French 33
TCHR5E3 Educational Theories in Teaching French 33
TCHR524 Teachings & Methods: French 33
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Page?2.

La Consell ge I'Europe est une grganisation
Intergouvernementale dont |e slege permanent
est 2 Strasbourg. France. Sa mission premigre
est de renforcer 'unité du continent ef de pro-
teger Ia dignite des citoyens de I'Eurnpe &
velllant au respect de nos veleurs fondamen-
tales: Iz démocratie, les droits de I'homme et
a préeminence du drait.

Un de ses abjectlfs principaux est de susc
I2 prise ce consclence d'une Identlta calturelie
européenne et de développer |a comprehensian
mutuelle entre les pauples de cultures diffe-
rentes. C'est dans ce contexte que le Consall
de I"Eurape coordonne I'introduction d'un Port-
follo Eurcpéen des Langues, comme &tant un
document personnel falt pour encourager st
falre reconnaltre I"apprentissage O8s langues
et las expériences Interculturelles de toutes
sortes.

Comtact:
Division des Langues vivantes
Direction Genérale IV

Consell de I'Eurape, Strasbaurg, France
site Internet: hitp-iicuiture.cos.intiiang
© 2000 Con =, Sirassourg, France

Ce Passepar: de langues falt partle
ewropéen des langues [PEL) remis par:
Nom de I*institution / Instance (avec site inter-
net)

Partiolio

COUNEIL  CONSEL
OF EUROPE _ OE LEUROPE.

Euri Langu: Portiolio
Partolio européen des laingues

SER
FURCPE

European Language Portiolio
Portiobo eurspéen des langues

Passeport de langues
Language Passport

Tie Councii of EUrOpE (5 an (ntegovernmental
orgenisation with its permanent headquarters
in Straspourg. France. ifs primary goai is to
premote the unity of the continent and guaran-
tee the dignity of the citizens of Eurape by
ensoring respect for cur fundamental values:
democracy, human rights and the roie of iaw.

One of Its main aims {5 to promote awarensss
of 3 Evrapean cultural ientity and to develop
mutual understanding among pecple of diffe
rent cultures. in context the Counch of
Eurcpe is coordinating the introduction of 3
Evrcpean Language Portfolic to support and
give recognition to ianguage learning and inter-
Cultural experiences at an ieveis.

Contace
Modern Languages Division
Directorate General v

Council of Europe, Strasbourg, France
Web site: htipicuitore. coe intiang
© 2000 Gounct of Eur

. St Fraoce

This Language Passport is pan of the Ewropean
Langvage Pordails (ELP) Issued by:
Name of institution / Body (with web site)

‘Portiolis Eurmpéen ses Laagues: madie accrédits K 0.2000
mlwrm;m:‘-mnm

Recores 3/ dwarded iy

Lt pesnt mogeis gt Confom aus PrCIB o Lipns
diractricas communs. 7

DE LA GOOPERATION GIALTURELLE

CONSEIL
COMITE DE L'EDUCATION — COMITE O VALIDETION DU PEL

This 1o comman

Passeport de langues

Ce gocument 8st un bDian 08s savoir-1aire, 0es
certifications ou des dipidmes ainsl que des
expériences vecues dans différentes angues. i
falt partle d'un Portfollo Eurapéen des Langues
qui se compose du présent Passeport, d'une
Blographie Langagiére et d'un Dossler compre-
nant des matériaux qui documentent et liius-
trent les expériances effactuges et les compe-
tences acquises. Les compatences en langues
sont decrites dans les fermes oes nivesux
competence présentes dans le document «Un
Cadre européen commun de réference pour les
langues. apprandre, enselgnar, evaluar.. L'a-
chelle est présentés dans le présent Passeport
de Iangues (grille pour auto-avaluation].

Ce Passapolt de [aNgues est racommanns paur
utilisation par ges adultes (164

Le Passeport oe 1angues Inclut 12 iste des lan-

gUEs Oans lesquelles e titulaire a ges compe-

tences. |l sa compose:

= 0'un profii des campétences en langues en
Telation avec le Cadre Européen Commun

= 0'un résume d'expariences linguistiques et

ntercuiturelies

= o'une liste de certificats et dipibmes

Pour tout renseignement concernant les niveaux
de competences en plusieurs lzngues, consul-
tez l2 site intemet du Gomsell de I'Europe:
httpoticulture. coe. Intrlang

Nom:
Fama:

Language Passport

ThiS document is @ record of language SKills,
qualifications and experiences. If is part of &
Eurgpean Language Port Giip wiich consists of
Passport, @ Language Biography and & Dossier
contalning materials wiich document and filos-
ate experiences and achievements. Language
sHiiis are defined in terms of levels of profi-
ciency presented in the document «A Common
Eurgpean Framewerk of reference for ianguages:
leamning, teaching, assessments. The scaie
{5 Language Passport (Selt-
assessment grid).

This Language Passport is recommended for
a0Uit Users (16+)

The Language PAsSport ists the languages tnat
the noider nas some competence M. The con-
tents of this Language Fassport are &5 follows:
. i relation to the
Commen Eurcpesn Framewark

& résume of language ieaming and itercui-
tural experiences

a record of certiticates and diplomas

hitp-iculture. coe. inttang

COUNGIL FOR CULTURAL GO-OPERATION
EDUCATION COMMITTEE — ELF WALIDATION COMMITIEE.
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Profile of Language Skills Ram
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Grille pour I'auto-évaluation

Aq

Az

B1

Bz

G

Comprensre

Q@

Ecoutar

Je geas compreadre dex mote Faail
des expressians trés couames
s

I pean compreadre dex
v vocabalaire trés h.qle

zoe
i s gl i

= esen-

le peas compreadre fes
it

i e
sur F'actaalits au sur des sxjets g
mintiressent 3 e gersoanel oa
prafessioraed 5i sn parie Sane fagae
relatwerment leate =t distiscte.

Ie gean compresdre dex cosi

e sajet m'ea est almnnnamlm
Je gean compreadre I plupart des

st fes informatioes. Je pear com-
prendie ia plepart des s £a largue
standard

J peax camprendre i3 loag EEzcsar
a'est pas claineneat

néme
structaré et que les articulations seat
sealement implcies. Je pean com-

eade les émissicas de télévision et
les films saas trop d'etfort

rsion gran an parke vite, &
coadition d'awrir a bemps pour me
famiiariser aves un accent particelier

Je geas compreadre des rans fani-
lers, des mats ainsi que des phrases
s simples, par exemple dans des
aananzes, des affiches oa des cate-
lagees.

Je peun lire des textes caurts trés
simgles. Je pean trouver pae infar-
mation parbculiére prévisdle dans

It peas compreadre des feates rédiges
sszentielleneat dars e langee

e & moa tramail. e
tian
253508 de senti-
daas des lettres

Je pean lire des arti

2 et des rap-

ports sur des guesticas cantempo-

Je gear comprendre des bectes factarls
ltéraires loags e complemes ot

ier es di
I gear comprendre:
sialisés ot de lorg)
techaig e hr

Je pes lire sars effort ot type d
te, méne abstnait ou complee
aant ae fond au i ba forme, par
semple 11 manusl, us aricle spéc
™

i

Lira [—— pas e relation ave: mon demeie.
parier Je geat commanigues de fagon simple, | e geus commanigaes loes d tiches | Je gean faire Face  [a maijcit des Je e e gt et | le e rticper sans o  tute
5l cutear sait simgles =t habetuelles ae demardant coatrer 2a ceaversabor o discEssion g2
Esposi & répéte au & refarmuder szs | ga'un zhaage d'infeematirs simale 223 ane région oi vazsi friz & Paise avec s e
parases plus lemtement ot 3 maider | ot direct sur des sajets ef des act 1z presdre smatiques et les toarures coa-
Q,_.O & darmuler ce que faszaie de dir vitis famifers. Je peus svai des - e carw vantes. le pear w'exgrines oo
pes pisar des questions zimpl Schanges trés brefs méme 5i, en rigie | fion zar des sujets famifers ox din- des sitatisns Fansdstres, prize rent ot exgrimer pvec aré
Frandre part | des sajpts fanders opsercedoat | genéral, je 10 comgrends gas aimer | birit gevsonaed oa qui concernnt s | dsfeadre mes apiviaes, finex nuarces de sees. £ cas de dif-
2ums a5 immédiatemeat Sesain, asi que | par paersaives une somversati wie quatidieans (3ar ezenple Femil fical, ie peur faire marche ariées
comersation | sigondre s detelles questisns. Isiss, travad, vayage = actzalit £

perae

Je peun utilser des exressions et des
plrs smpes e décrine moa
#habitation e kz geas que je
coanais.

Je peun articuler des expressians de
maire single al 1 de racar

bt "
Q actuzlle op réces tiea de facan agprogriée. remamquer e
Sanprimar impertarts
‘orasemant
an continu primer mes réactions
Ecrire Je pean écrire me c!ume Ie pean Ecrire des nates ot meszages |E pean Exrire 1 texte sim) ke sean Ecrire des tertes clairs et le pen wexprimer daas an s le gean écrire g I|E clair. ||l
simgle, par exempl an, simgles =k courts. le peas écrine ok zer des sujets o e ure praade prame de a stracters ot dive i
Je pean parter des d R st | R M ek N sy nmlaus'nl sersoansllement. Je it de wue Je peu écrive sar des
ns un quesfionnaire, inserire par | esemgle de remerci sl anplezes does wse letire, un
'ﬁ] ale moa nam, me natralit =t e =t imj 2i e an rappart, e sauligaart
moa airesse sar ane fiche d bite! lez goiats que e joge impartaatz e
Ecrira v e e adaptes un style adzgts 29

elient ex valerr Je sers
ement am

e par it ur aevrage pre-
fessioanel o3 ure @wvre Btéraire
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Self-assessment grid

As

A2

B2

C2

Usderstandiag

25!

Listaning

1 can snderstard familizs words ard
wery Bast phrases waceming myself,
ry famidy and mmediabe coscrete
swrroandags when peaple speck sy
2 cleariy

d pheazes and the

o
1o areas of mest immediate persaaal
relevare [z g very basic persenal
2 fandy informatian, shappig,

ical area, employneatl. | can caich

the maia paint in shart, clear, simple
nessages and awoacemeats.

aehcy vacabuiary relatesd

oantered in week,
o understead
the maia paint of manyradin ar TV
pragramanes on curreat affairs ar
iogics of persoaal ar prafessicacl
inserest when the deavery is rlatively
slow zad ciea

| can anderstard

sf argamert pr
seazarably farar. | can endrstand
most TV news and carreat affairs
peogrammes | cas understaad the
majerity o filrs in standand dislect.

—
even when it i mut cleary stractered
2ad when reltinasiips are orly.
inglied ard nat sigaalled .|
©ap aagerstand television programmes
2d fims withaut bao ek effort.

Vbave 1o &ificely in anderstending
sy ind of ;mm language, whether
fiwe o breadcast, evea when defi
i aravided | have
+ familiar with the

@f

1can nd
words and very simple senie
sxzmple o1 natices and gesters o in
catalagues.

il et
esasles 2ad | can
wndzrstand short simple personal e

e —
everyday ar

ag:
stard the deserigbinn of
lings 2ad wiskes in per-
5.

Ve e arices e reparts cur-

e
1 can angerstand covtermporary fiterary
prese.

n andersiand loag aed comp
wal ard lterary ez, appreciading
stinctians of shle. | can 2
specializef articles and lenge
wical isiraciians, even when they da
st et ta my field.

zan read with exse virtusly all s
it

o leaguzge, aclating

Spoken
action

Y can s e sl questions,
i arees of immegiate peed ar on very
famitar

ko keeg the conversal
m

an

1 ta everyray e
5. wark, ravel and

fe.2. Family. hob
tumeet ez

e Tosiis ki g
2ad susteiving my views

Raading fers.
Speaking 1 can interact it 3 simple way provices | | zam cammesicate in simgle and | car deal with moct siustisns i | can iberact wik a degres of flency | | zan epeess mpself Raeatiy and 1 2an take parteffertieszly i 3y can-
the other persen iz preparci fo tp.arse whist b 2ad spuntancity that mates regulir | spamtanseazl withiut moch bvizus | versation or diacussion and bave 2
g g ot done e warre the langas, n | interaction with rative speakerz quite | searching for eapressioas. | ca diomatic exzres-
i mn Ip me furmulste what e sagrepared b conversatisnan | possisle ez language flesibly 2ad offectively
Q“O |mr," tugics thst are i, of perscal 1 1an take an active tor socie! and prafessonal pirpases.
interest o gevtin

cea backhrackand
sestrecture arsurd e difficlty 32
smoaty that ather geaple are hardly
e o

Q-

1 can uze simgle phrases aad sea-
teaces to describe where | live and
pesple | hnom

leanze 2 3
teaces o dex
my farsdy and afher pesph

&ians, my &

s comest ghess s 8 sl wap
b eazerie
ok e bt et
can biieily pve rezsans
snd expleastioas for spiriars sd
plans.

 of stz re-
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| cam preseat clear,
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trshemes, developiag particalar

points an rausding off with an 2pgro-
priste canclusion

efiective lngical strecture whis!
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sigdicant paints
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negisération farm. L s
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aad reviews of professinral o literary
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Résumé des expériences linguistiques et interculturelles

Summary of language learning and intercultural experiences Nom
Nama
=1 Jusqu'a lan =3 Jusqu'a 3 ans =0 Jusqu'a s ams S Plus da 5 ans
4p o 3 yaar Up 1o 3 yars Up ta 5 yoar avar 5 puars
Langue:
Languag:
Appreatiiage ot siliaton 3% 13 langes dw 17 payae
région ok 12 langue n'est pas utilisée: 1 +3 +5 5 1 23 35 LL 3 21 +3 5 L] 1 23 +*3 3 1 +3 £d ] LEd *1 43 5 kLl

Language fearniog and use in COURTYTERion whem foe

Ianguage is sof spoken:

Ensaignamant primaira { sacondaire

rofassionnal

Primary'secondanyvocational aducation

Enssgnamant supanaur

Highar afucation

e s

Aduit agucat

Hutras cours
Ofhar courses

Uililsation raguiléra sur Ia flau de travall
Reguiar usa in 1@ warkpiara

Tomt

TagUIlars 2wC Ouz IGCUAUrE oF Catle [angee

Reguiar contact wil spoakers of the fanguage

hutra
Othar

Comceenam 43 EagEalEACEs

linguistigees et intercultarelles

Furtter {sformation on [anguage o imlercutural expeaiesces
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Résumé des expériences linguistiques et interculturelles
Summary of language learning and intercultural experiences tom

Kama

1 JusqUa 1mois  #3 JusqUa3 Mo $0 Jusqua S mas e FIUS 08 5 mals
p ta 1 manth Up o I manms Up to 5 manths Ovar 5 manths

ey
Language:

SEjaars £aas une region ob I3 langee est wilisde:

Stays in 2 gl woere the Ianguage is spok @1 (23 (95 |5 | a1 | a3 [ a5 | 5s [ a0 [#3 |25 |09 |91 |21 |5 [5e| a1 |53 | a0 |0s | 1[92

Farticipation & on cours oa Langua
Atmnding 3 [anguzge cours

Efudus, farmation dans 1a langus
Using tha fanguaga far study ar b

Utllization professionnalia da 13 langus
USIng (R ENgUgR 3t wark

Tutra
Othar

infarmations complémentaires CORCETnant des Exgeriences
iagaistigees et intercaltarelies
Funtber information o anpuage and interouural expeiesces

Certificats et diplomes

Certificates and diplomas Hom

rama
Taagee Wivear Lever T Teimee par Aanee
Caguage Tie vear

Ai A2 Br B2 G (G




Annexe 2b : Autoévaluation
des apprenants de la
premiere experience
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A1-A2 (7 personnes)

Nom [C5] [ENQUE | [ENQUE | [ENQUE [CT] JO [C10]
TEUR] B | TEUR]JA | TEUR]JH
Ecouter A2 Al A2 A2 A2 A2 Al
Lire B1 A2 A2 A2 B1 B1 B1
Prendre
part a une A2 Al Al Al A2 Al Al
conversation
S’exprimer
oralement en Al Al A2 Al Al A2 Al
continu
Ecrire A2 Al A2 A2 Al A2 A2
-Durant -Depuis -Depuis -Depuis un | -Depuis -Depuis -Depuis
deux ans | deux ans a | troisansa | ana quatre ans a deux ans a | trois ans a
au I’université| I'université | I’université| I'université| I’université | I’université
lycée -Cours -Cours -Cours -Cours
-Depuis privés privés privés privé
quatre ans (depuis (depuis un | (depuis un (depuis un
a deux mois) | an a an a mois)
I’universitd I’Alliance | I’ Alliance
Francais -Cours Francaise) | Francaise)
privés
(depuis un
an a
I’ Alliance
Francaise)
A2-B1 (3 personnes)
Nom MIN [C12] [CS8]
Ecouter Bl Bl A2
Lire B1 B2 B1
Prendre
part a une A2 B1 A2
conversation
S’exprimer
oralement en B1 A2 B1
continu
Ecrire B1 B1 B1
-Depuis deux ans | -Depuis trois ans -Depuis trois an a
a I’université a I’université I’université
-Cours privés
(depuis un an a
Francais I’ Alliance
Francaise)
-Stage linguistique
en France pendant
un an
B1-B2 (3 personnes)
Nom [C9] [C11] [C6]
Ecouter B1 Bl B1

11




Lire B1 B1 B2
Prendre
part a une B2 B1 B2
conversation
S’exprimer
oralement en B1 B1 B1
continu
Ecrire B1 B2 Bl
-Durant trois ans | -Depuis trois ans -Durant trois ans au
au lycée a ’université lycée
-Durant cinq ans | -Cours privés -Depuis cing ans
) a ’université (depuis trois ans a a ’université
Francais I’ Alliance Frangaise)| -Cours privés

-Cours privés
-Interprétation
pendant un mois

-Stage linguistique
en France pendant un|
an

12



Annexe 3a : Guide
d'entretien de la premiere
experience
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1. Questions sur le participant
v" Nom, Prénom ?
v" Quel est votre age ?
v" Quel est votre profession ?
v' Avez-vous appris le francais ? depuis quand / pendant combien de temps ? quelle modalité d’ap
prentissage ?

2. Questions sur I’usage du téléphone portable
v" Disposez-vous d’un téléphone portable ?
v Quand et ol utilisez-vous le plus souvent le téléphone portable ? pourquoi ?
v" De quelles fonctions de votre téléphone portable vous servez-vous ?
v Quelles fonctions utilisez-vous le plus souvent ? pourquoi ?
v" Profitez-vous d’un acces Internet sur le téléphone portable ?
v' Pour vous, quels sont les avantages et les inconvénients de 1’utilisation de I’Internet par le biais
du téléphone portable ?

3. Questions sur ’'usage de ‘Cyworld’
v Disposez-vous du site Cyworld en ligne ?
v" Dans quels buts utilisez-vous le site Cyworld ?
v Quels services préférez-vous ? pourquoi ?
v" Utilisez-vous le mobile Cyworld avec le téléphone portable ?
v' Pour vous lesquels (entre le site Cyworld en ligne et le mobile Cyworld par le téléphone portabl
e) préférez-vous pour I’acces de votre propre Cyworld? pourquoi ?

4. Questions sur la tache effectuée
v" Comment avez-vous réalisé les tAches données ?
v" Pensez-vous que les tAches données aient été efficaces pour votre apprentissage de frangais ? po
ur dans quelles compétences ?
v Lors d’effectuer la tiche donnée, quelles sont les difficultés a rencontrer ? pourquoi ?

5. Questions sur les opinions
v Quels sont vos opinions de I’'usage du téléphone portable relié a la plate-forme Cyworld ?
=" Cela crée-t-il de la motivation pour I’apprentissage du francais ?
= Cela permet-il de vous entrainer a la communication ?
= Cela permet-il d’aider votre apprentissage ?
v Comment ressentez-vous le Mobile Learning ?
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Annexe 3b : Transcription
des entretiens de la
premiere experience

15



Données recueillies par entretien :

Etapes Entretiens | Participants, age Participation a Durée Moyen de
I’apprentissage recueil
C1 :2lans Non
C2:21 ans 16mn 45s
C3:22 ans Dictaphone
I elx Aé‘rliirrlltce 2 C4 : 19 ans Oui numérique
p C5:22 ans 14mn 05 (face a face)
C6: 22 ans fn B8
C7:23 ans
C5 Oui 1h 6mn 30s
C8:22 ans Oui
2. Pendant 4 C9 : 27 ans 2h 10mn 18s Clavardace
I’expérience C10: 21 ans Oui 49mn 19s £
C11:21 ans Oui
C12: 21 ans 2h 35mn 03s
3. Apres Cé6 Oui 2h 25mn 59s
I’expérience 2 C7 Oui Th 02mn d6s | Clavardage

Etapes 1. En amont de I’expérience et a I’oral en présentiel

L’entretien aupres des trois non participantes

- Bonjour, pourriez-vous vous me présenter ?

Je suis en 3e¢me année de licence de littérature et langue francgaises, [C1].

Je suis en 3eme année de licence de littérature et langue francaises, [C2].

Je suis en 3éme année de licence, [C3].

- Vous étes en littérature et langues frangaises, alors !

Oui. (pour les 3 filles en méme temps)

- Pour la premiere chose que je veux vous demander, Avez-vous un téléphone portable personnel ?
Oui, bien str !! (pour les 3 filles en méme temps)

- Comment utilisez-vous habituellement votre t€léphone portable ?

[C3]: Dans mon cas, juste simplement I’appel et I’envoie de SMS, c’est tout.

[C2] : Pour moi, récemment des fonctions étant convenable, je fais des photos, j’utilise ‘Schedule’
(cela est comme gestionnaire de planning). Celui-la étant en forme de calendrier, j’enregistre alors
mon emploi du temps dessus et puis j’utilise aussi 1’alarme. Et je peux recevoir sur mon téléphone
portable le format texte. Vu que j’ai sur moi toujours mon portable, je m’en sers quand j’utilise ce
genre de ‘E-book’.

- Ca veut dire que tu lis des textes sur le téléphone portable ?

[C2] : Oui, et j’utilise aussi les SMS et les appels comme les autres.

[C1] : Moi aussi, j’utilise les appels en principe et beaucoup d’envoi de SMS. J’utilise souvent la
rubrique de jeu. Comme le téléphone portable devient de plus en plus fonctionnel, on peut jouer a
toutes sortes de jeu vidéo sur le téléphone portable. Alors, j’utilise les jeux vidéo d’origines mais

aussi ceux que 1’on peut télécharger.
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- Le tarif n’est pas cher, quand tu les télécharges ?

[C1] : Oui, mais méme si le tarif est coliteux, il nous suffit de payer qu’une seule fois le prix du
téléchargement.

- Lors du téléchargement du jeu vidéo avec le portable, tu utilises le Mobile Internet avec ton
téléphone portable ou ton ordinateur ?

[C1] : J utilise le mobile Internet parce que c’est simple.

[C2] : Peut-Etre comme le jeu vidéo, c’est ‘GO-STOP (c’est le nom de jeu de carte), n’est-ce pas ??
Haha (tout le monde rient)

- Alors, combien d’heures utilisez-vous sur votre portable en général ?

[C2] : Je m’en sers beaucoup. Effectivement, j’utilise plus les appels que les SMS. La facture est
levée a cause des appels. D’ailleurs a Daegu, on peut consulter les horaires de bus par une
connexion Internet avec le téléphone portable. Du coup, je I’utilise le matin.

[C1]: C’est le 2878, n’est-ce pas ?

[C2] : Oui, c’est ca, 2878 en tapant 287... Alors avec ce tarif... et je prends toujours une batterie
supplémentaire pour la changer au cas ou elle s’épuiserait. Parce que j’écoute de la musique sans
arrét, quoi.

- Tu écoute de la musique avec le téléphone portable ??

[C2] : Oui.

- En moyenne, tu I’utilises beaucoup, toi ??

[C2] : Oui, je I’ai toujours sous la main. Je dirais 24h sur 24 parce que j’envoie toujours des SMS.

- Tu es tres occupée toi. Tu es une personne pressée.

[C3] : Je suis sans doute plus libre que [C2], moi. J’ai un forfait. En fait, vu I’erreur de mon
operateur, bien que mon age ait dépassé 1’age limite de mon forfait que j’ai choisi avant, 1a je garde
encore ce forfait. C’est une heure de communication gratuite et 500 textos par mois, et puis avec
10,000 wons (ca vaut environ 6, 60 euros) de bloqué. Si on dépense le forfait offert avant la fin du
mois, 10,000 wons commence a se déduire par rapport a ce qu’on consomme en terme d’appels ou
pour les SMS. Du coup, j’arrive a m’engager dans cette mesure.

- Par mois, combien ca cofite en général ?

[C3] : Vu que c’est pas moi qui paie cette facture, je ne le sais pas. Mais ma maman disait que
c¢’était pas si cher. Pour le forfait, c’est a peu pres 30,000 won (ca vaut 20 euros)

[C2] : Hey, c’est pas beaucoup.

- Pour toi, c’est combien ?

[C2] : Pour moi, ¢a fait toujours plus de 50,000 wons (¢a vaut 33,30 euros). Hum, 80,000 (53,30
euros) wons, 90,000 (60 euros) wons ou 100,000 (66,60 euros) wons, je pense que c’est toujours
environs plus de 80,000 wons (¢a vaut 53,30 euros).

- En moyenne c’est 80,000 wons (53,30 euros)?

17



[C2] : Oui, je pense.

- Et toi, [C1] ?

[C1] : Moi aussi, j'utilise beaucoup mon portable car j’appelle beaucoup et aussi j’aime la
communication par texto. Vous savez que comme pour le texto, le MMS offre la possibilité
d’envoyer des images ou des photos. Il me semble que c¢a fait presque 70,000 (¢a vaut 76,60 euros)
wons, presque jusqu’a 70,000 (¢a vaut 76,60 euros) wons.

- Quand est-ce que vous ’utilisez le plus souvent ?

[C1] : Hum, c’est presque toujours le soir.

[C2] : Le soir, surtout quand je n’arrive pas a dormir

[C3] : Lorsqu’on je n’arrive pas a dormir mais aussi lorsque je me sens seule.

Haha(Tout le monde rigole)

- A ce moment-1a, que faites-vous avec le portable ?

[C1] : Soit j’appelle des gens, soit je joue aux jeux vidéo avec mon portable... Ou j’envoie des
SMS, du coup j’y passe a peu pres 1 ou 2 heures. Surtout, quand je m’ennuie, j’échange des SMS
avec une de mes copines

- Juste avec le texto ??

[C1] : Oui, comme on fait le chat

- Vous ne 'utilisez pas quand vous vous déplacez ?

[C3] : Je I'utilise plutot la journée car le soir, je veux disposer de mon temps. Quand je rentre chez
moi, je n’ai pas spécialement de contact avec d’autres. Souvent quand je marche dans la rue,
d’habitude j’appelle quelqu’un.

[C2] : J’écoute souvent de la musique avec les €couteurs dans le bus en pleine journée ou comme je
vous ai dit, je lis des textes mais c’est un petit peu embétant d’envoyer des SMS dans le bus.

[C1] : Personnellement, lorsque je prends le bus, vu que ¢a bouge beaucoup et que je reste souvent
debout, j’ai du mal a utiliser mon téléphone. Du coup, pendant mon déplacement, j’envoie juste
certains SMS, soit quand je suis assise quelque part soit quand j’ai du temps, je m’en sers beaucoup
plus.

[C2] : [C3], toi tu ne vas pas a la fac en bus, c’est pour ¢a pour toi c’est comme ¢a. Moi, je prends
souvent le bus...

- Tu y vas a pied ? Tu habites pres de la fac ?

[C3] : Oui.

[C2] : D’habitude, la plupart des gens qui prennent le bus ont rarement la chance de s’ asseoir. Ni les
envois d’SMS, ni les appels n’étaient possibles alors. Lorsque j’envoie un SMS, je commence a
avoir la nausée.

- N’y a personne qui prend le métro ?

[C1] : C’est moi qui prends le métro.
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- Alors, ¢’est comment dans le métro ?

[C1] : Le matin, il y a du monde dans le métro. Il me semble que je ne m’en sers pas souvent car je
reste constamment debout.

- Quand tu y es assise, tu t’en sers souvent?

[C1] : Oui, c’est ca. Normalement soit je suis assise, soit j’ai du temps.

- Pour la deuxieéme question, je vais commencer les expérimentations sur 1’apprentissage oral du
francais avec le téléphone portable. Comme vous m’aviez indiqué, vous ne pourriez
malheureusement pas participer a ce projet. Mais pourquoi ??

[C3] : Dans mon cas, mon operateur de téléphone est SK télécom, qui donne la possibilité d’exercer
ce projet (c’est-a-dire que SK télécom est le seul operateur entre les trois autres qui réalise le
Mobile Learning avec le téléphone portable), mais mon portable n’est pas neuf, ¢a fait deux ans que
je I’ai. Du coup, je ne pouvais pas voir des vidéos sur mon téléphone portable lorsque j’étais
connectée sur Internet.

[C2] : J’ai I’operateur KTF, c’est pour ¢a que je ne pouvais pas le faire. Mais pourtant quand j’en ai
parlé avec mes copines, c’est pas encore répandu mais utile quand méme, n’est-ce pas ? Du coup,
j’ai pensé€ que ca serait difficile a faire mais aussi qu’il faudrait du courage... Comme ¢a, j’ai eu du
mal a vous répondre « Oui » pour ce projet, et mes copines aussi. En fait, vu que c’est un premier
essai, je me suis demandée si ca serait efficace pour mon apprentissage ou si ca ne m’embéterait
pas.

- Ah bon ? c’est ¢ca que t’as imaginé avec le téléphone portable ?

[C2] : Oui, c'est-a-dire pour faire ce projet, il faudrait lui consacrer plus de temps que prévu.

- Mais c’est toi qui m’as dit écouter de la musique, lire des textes, n’est-ce pas ? Alors je comprends
pas pourquoi ca te dérange.

[C2] : Ce que je voulais vous dire est que c’est la premiere fois que j’ai entendu parler de cette
méthode. Je vous dis que c’est une géne pour les choses nouvelles.

- La géne sur la nouveauté ??

[C2] : Oui, c’est comme ¢a. Si c’était une méthode habituée pour nous, je pourrais vous donner une
réponse positive mais quand j’ai écouté votre explication sur ’acces a Internet et le transfert de la
vidéo par téléphone. J’ai eu I'impression que ¢a allait étre dur et difficile. En fait, je ne fait pas
souvent de vidéos avec mon téléphone portable.

- Avez-vous d’autres raisons par hasard ??

[C2] : La vidéo filmée montre le visage de soi-méme. Si on la met sur I’espace personnel, tout le
monde peut la voir. Du coup, j’ai un petit peu honte et je me sens dévoilée a des gens...

- Ah d’accord ! Mais normalement des gens mettent leurs photos sur Cyworld, n’est-ce pas ? Je
pense que c’est presque la méme chose que de mettre des vidéos. Pourquoi c¢a te dérangerait ??

[C3] : Parce que... je ne souhaite pas que les autres se rendent compte de mes lacunes.
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- Ah, vu qu’on peut voir ce que tu dis en vidéo ??

[C3] : Oui, c’est ¢a. Si je maitrisais bien le francais, je n’aurais pas honte pour me montrer a
d’autres. Mais je peux faire des fautes, mes erreurs se dévoilent au autres. Cela me génent
beaucoup. En fait, nous, on est comme ca, n’est-ce pas ? On ne veut pas montrer a d’autres nos
points faibles ou nos erreurs. C’est pour ¢ca que ca me géne...

- Et Toi, [C1] ?

[C1] : Comme je viens de changer d’opérateur téléphonique, KTF par exemple, je ne pouvais pas
faire ce projet. Pourtant, moi je pense que le mobile Internet n’est pas encore généralisé, un peu
difficile de retenir.. En fait, quand vous me I’avez expliqué, je me suis demandée si c’est possible
ou pas. D’ailleurs, je me suis pas encore habituée a 1’usage Mobile.

- Mais c’est toi qui m’as dit tout a I’heure que tu surf sur le mobile Internet pour télécharger des
jeux vidéos. Malgré tout, Tu ne t’es pas encore habituée ?? J’ai du mal a comprendre en fait.

[C1] : En fait, ce n’est pas pareil quand on télécharge soit des chansons, soit les jeux vidéos. Celui-
ci est un apprentissage. Avec le téléphone portable on peut apprendre, je suis perplexe.

[C2] : Moi aussi, je ne pense pas que le téléphone portable est un outil d’apprentissage. En plus, la
facture est embétante quoi.

- Tu veux dire que c’est le prix d’usage Internet ?

[C2] : Oui.

- Tu t’en sers pas du tout, I’acces du mobile Internet ?

[C1] : Si, mais pas souvent quoi. Franchement je 1’utilise parfois dans le cas du téléchargement.
Mais c’est pas tous les jours. Par contre si on fait I’apprentissage, on devrait souvent accéder au
mobile Internet. En fait, ’acces Internet, ca met du temps. Pour télécharger des jeux vidéos,
normalement je le fais une ou deux fois par mois. Je pense que pour apprendre, il faudrait m’en
servir souvent.

[C3] : Drailleurs, je vois que I’ordinateur est partout et bien équipé. Du coup, je me demande si
c’est vraiment utile d’utiliser le téléphone portable en marchant dans la rue. Si on veut I’Internet, on
peut aller au salon de café, au cybercafé soit dans la salle informatique de la fac.

[C2] : En fait, moi je vais au mobile Internet pour chercher quelques choses quand je suis vraiment
pressée. Tout a I’heure comme les horaires du bus par exemple, je m’en sers tous les matins lorsque
que je vais en cours. Mais ca dure a peine 10 secondes. Pourtant ¢a parait long de charger le mobile
Internet mais aussi de transférer des vidéos. Plus ca prend du temps, plus la facture augmente.
D’ailleurs, comme vous le savez, nous sommes un peu impatientes lol. Si on envoie un SMS a
quelqu’un et on ne regoit pas immédiatement la réponse, on s’énerve ou on appelle. Du coup, je
m’énerve, moi, quand le chargement du mobile Internet prend beaucoup de temps.

- Mais ca dure a peine quelques secondes, n’est-ce pas ??
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[C3] : Mais le fait de penser que chaque seconde qui passent est facturée m’énerve. Du coup, je
deviens plus impatiente en me demandant mais pourquoi ¢a ne se charge pas plus vite. Et ca me
prend la téte quoi.

[C2] : Vous savez, méme si Internet est a haut débit, c’est completement différent entre une page
qui se charge tout de suite et celle qui se charge sur le mobile Internet. Ca, ¢a m’énerve quand ca
prend du temps quoi. D’ailleurs, vu que le réseau Internet est a haut débit et qu'on en est bien
habitué, je pense que la vitesse du mobile Internet n’est pas encore satisfaisante.

- Une chose que j’aimerais savoir est que tout a I’heure vous m’avez dit que la vidéo vous génait.
Pourquoi ¢a vous étes mal a I’aise ? Mais en général vous vous faites souvent vos propres photos,
n’est-ce pas ?

[C1] : En fait, ce genre de photos me convient. C’est pour ¢ca qu’on les met sur Cyworld...

- Ah, car vos propres photos vous mettent en valeur ?!!!

[C1] : Mais la vidéo ne permet pas de tricher !! On devra montrer tout de soi-méme. Il me semble
que cela est différent par rapport a I’impression que donnent les photos. Je me sens beaucoup plus
geénée..

- Je présume que vous ne faites pas habituellement de vidéo avec le téléphone portable ?

[C3] : On ne se filme pas soi-méme quoi. Si les enfants jouent, on fait une vidéo pour garder leurs
images. Mais je pense qu’on fait plus de photos que de vidéos.

[C2] : En fait, moi, quand je m’ennuie, je film moi-méme. Ce qui me fait bizarre, c’est ma voix.
Quand j’écoute ce que j'ai dit, c’est vraiment horrible ! haha ! Du coup je I’efface
systématiquement a cause de ma voix.

[C1] : Ah oui c’est vrai. Il me semble que la qualité du son n’est pas bonne. En fait, quand vous
m’avez présenté ce projet, j’ai essayé de faire ma vidéo juste pour essayer. Mais le son n’était pas
agréable. J’ai eu I’impression d’avoir une voix fracassée. Et puis quand j’ai vu mon visage en vidéo,

c¢’était la honte quoi !! haha

L’entretien aupres des quatre participantes

- Pouvez-vous vous présenter, s’il vous plait ?

Je m’appelle [C5]. Ayant vingt trois ans, je suis étudiante de littérature et langue francaises et je
suis en quatrieme année.

Je suis [C6]. J’ai vingt deux ans et je suis en troisieme année en didactique francais.

Je suis [C7]. J’ai vingt trois ans. En ce moment je suis en quatrieme année de littérature et langue
francaises. Je vais bientdt finir mes études.

Je suis [C4] et j’ai dix-neuf ans. Je suis en premicre année en didactique frangaise.

- Je pense que vous avez le téléphone portable. Comment I’utilisez-vous en générale ?
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[C4] : Normalement, les appels et les envois de texto..Hum..je pense que je fais beaucoup plus de
SMS que d’appels.

- Pourquoi

[C4] : Je fais les SMS pour des potins et j’appelle quand je prend rdv avec mes amis ou quand je
veux savoir ol ils sont.

[C6] : Moi aussi, j’utilise presque toujours les SMS. Lors de mes appels, je suis bloqué a une seule
tache. Les SMS me permettent de faire autre chose a co6té ou en méme temps.

- Ah d’accord !!

[C7] : Si jamais quelqu’un m’envoie des SMS... A la bibliothéque, j’utilise des textos tout
simplement. Sinon j’appelle. En ce moment, il y a des téléphones portables bien équipées de
services divers mais moi, ce qui compte c’est de pourvoir transmettre des appels et des SMS.

[C5] : Je fais beaucoup plus des SMS parce que les SMS me permettent de faire autre chose et si
quelqu’un m’envoie un texto bizarre, je peux décider d’ignorer ou de le rappeler si ca m’embéte. Si
I’envoi des SMS m’ennuie, je commence a appeler. Sinon j’utilise le mp3 ou I’appareil photo sur
mon téléphone portable.

- Du coup, vous I’utilisez beaucoup quotidiennement ?

[C7] : Moi, pas forcément. Vu que mes parents habitent dans une autre région, je les appelle assez
longtemps. Sinon j’appelle mes amis pour savoir ou ils se trouvent. C’est tout. Hum, je pense que ¢a
fait au moins une heure par jour.

- Wow, c’est tout, y compris les SMS??

[CT7] : Et oui. Si jamais j’appelle longuement une copine pour avoir de ses nouvelles, je pense que
c’est presque moins d’une heure quoi.

[C4] : En fait, la plupart des gens utilisent environ une heure de communication, n’est-ce pas ??
Pour moi c’est comme ca.

- Ah bon ? Pour moi, ¢a fait presque plus de deux heures par jour.

[C6] : Moi aussi. Je pense que ca fait deux ou trois heures.

[C5] : Pareil.

- Normalement, quand préférez-vous utiliser le téléphone portable ?

[C5], [C6] et [C4] : Le soir !!

- Les texto aussi ?

[C6] : Pour les texto, c’est n’importe quand !

[C5] : Moi, quand je suis a la maison ou quand je me déplace en bus.

[C6] : Je pense que j’utilise souvent le SMS quand je suis chez moi ou quand je suis assise quelque
part.

[C7] : Moi aussi, lorsque je fais autre chose ou je reste immobile dans un endroit.
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- En fait, les téléphones portables de derniere génération fournissent de supers services. Quelles
sortes de services utilisez-vous en général?

[C4] : Je me sers d’un service de navigation pour les horaires de bus, c'est-a-dire celui qui me donne
I’information sur le passage du bus a I’arrét ou je suis. En fait, je viens de me m’informer sur ce
service, a peine depuis un mois. Avant, je n’étais jamais allée sur Internet avec le téléphone.

- Tu dis que c’est un service de mobile Internet a travers le téléphone portable ? Ou c’est juste un
des services équipées sur ton téléphone portable ?

[C4] : C'est-a-dire que sur le téléphone portable, je me connecte. C’est payant quoi. Normalement,
j’utilise souvent ce service parce que c’est commode.

[C7] : Moi, je ne me sers d’aucuns services excepté les principaux.

- Ah bon ?

[C7] En fait, je viens de changer de téléphone portable. C’est pour ¢a que je n’ai pas encore fait ni
de vidéos ni de photos. Mais quand j’étais jeune...

- Quoi ? Tu es encore jeune toi !!!

[C7] : A ce moment 1a, a peu pres quand j’avais vingt ans, je surfais sur Internet. Et puis mes
parents payaient mes factures a ma place. Mais en ce moment, c’est moi qui paie mes factures de
téléphone. Si je surf sur Internet, la facture va étre élevée. Du coup, je me prends en charge, et je
controle 1’usage du téléphone portable.

[C6] : J’ai surfé sur Internet une fois. Grosso modo, ¢a ne m’intéresse pas. En fait, ce que j’ai
remarqué, c’est que le mobile Internet fournit simplement certains services gérés par le grand
moteur de recherche comme NAVER (c’est comme Google en Corée) mais c’est pas vraiment la
méme choses que la recherche sur Internet avec un PC. Alors, j’ai pensé que 1’'usage était assez
limité. Ca me parait inutile quoi. En tout cas, mon usage du téléphone portable est seulement pour
faire des photos ou des vidéos. C’est presque toujours comme ¢a.

[C5] : Je n’utilise presque pas I’ Internet mais parfois quand je suis dehors sans avoir de PC et que
j’ai quelques choses a savoir toute de suite, je navigue a travers le mobile Internet juste un petit peu.
A part ¢a, comme j’ai pas de MP3, j’écoute de la musique sur le téléphone portable apres avoir
téléchargé des mp3. Et mon téléphone portable fournit le service de radio. Du coup, j’écoute la
radio aussi.

- Alors, tu télécharges des musiques sur le téléphone portable a travers le mobile Internet ?

[C5] : Non, je transmets celles qui sont dans mon ordinateur sur mon téléphone portable.

- D’accord ! Mais pourquoi n’utilisez-vous pas souvent le mobile Internet ? A cause de la facture ??
[C7] : Mais pas forcément ! En fait, il y a un tas d’ordinateurs autour de nous. Comme a la
bibliotheque ou dans un café, ils sont tout équipés de PC. Et il y a certaines choses limitées quoi.
Par exemple, I’écran du téléphone portable est petit, si on ne connait pas bien 1’usage au début, ca

peut perdre du temps sans avoir aucunes informations qu’on souhaitait savoir. Méme s’il y a des
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forfaits intéressants, pourtant ¢a fait 10 000 wons par mois, je me demande si I’on peut profiter
d’une valeur de 10 000 wons ou pas.

[C6] : Je pense aussi. C’est vrai que I’écran du téléphone portable est plus petit que celui de
I’ordinateur. Il y a partout de PC. Si j’ai une chose a chercher sur Internet, je me dis, ‘ben, je vais
entrer quelque part alors’.

- Ah d’accord. Je vois ! Par contre, j’ai une question a vous poser. Comme vous le savez, je vais
bientot réaliser mon projet avec vous. Qu’est-ce que vous en pensez, maintenant ?

[C4] : Quand j’étais au troisieme, je suis allée a une exposition sur le E-learning. Le Mobile-
learning, c’est pareil ?

- Oui, c’est presque la méme chose. Tu peux penser que le terme de mobile souligne 1a mobilité.
[C4] : D’accord ! Au fait, a ce moment la, ce que j’ai ressenti l1a bas, je me suis demandé si c¢a
pourrait favoriser I’apprentissage ou pas. Du coup, j’ai eu I'intérét sur le Mobile-learning pour le
tester quoi.

[C7] : Cam’a fait plaisir quand j’ai entendu ce projet. En tant que personne qui étudie le frangais, je
peux dire que le francais, c’est pas toujours utilisé au quotidien par rapport a I’anglais. Depuis un an
en stage linguistique en France, je travaille sur d’autres disciplines, sur 1’anglais ou bien je
recherche du boulot au lieu de réviser mon frangais. Du coup, je m’éloigne petit a petit du Frangais.
D’ailleurs, je n’ai pas assez de temps pour aller au cours privé dans un institut. Egalement j’ai
encore du mal a préparer un autre stage linguistique. Mais je pense que ce projet nous permet
d’apprendre des expressions et la grammaire mais aussi de parler frangais, n’est-ce pas ? En plus,
cette méthode permet 1’usage du téléphone portable qui n’a pas d’acces limité, ni d’endroit, ni le
temps, d’apres vous... Ca parait tres intéressant quoi.

[C6] : Au début, je me suis demandée si c’était possible ou pas.

- Mais pourquoi ?

[C6] : Parce que je me sens obligée de vous montrer ma progression a la fin..

- C’est tol qui le sens comme ¢a !!

[C6] : Mais j’ai un doute sur ¢ca quand méme. Et puis c’est tres nouveau. Hum mais quand j’y ai
réfléchi encore, ca m’a fait penser que c’est comme des cours a distance sur Internet. Je me suis dit
pourquoi pas avec le téléphone portable. En plus, vous m’avez dit qu’il y a un feedback comme
sous forme de correction, n’est-ce pas ? D’ailleurs, ¢a peut se faire de maniere synchrone par le
téléphone quoi.

[C5] : Apprendre avec le téléphone portable me donne I’'impression d’étre a la page. En fait, il y a
ce genre de choses pour I’anglais. Y en a beaucoup, n’est-ce pas ? Y a des choses a faire sur
Internet, c’est facile a trouver aussi. Mais dans le cas du frangais ou de I’espagnol, les gens sont
moins nombreux, ce n’est pas populaire quoi. Quand vous nous avez parlé de ce projet, ca m’a

intéressé. Par contre, je me suis demandé si je pourrais bien le faire.
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Etapes 2. Durant ’expérience et par clavardage
L’entretien aupres de la participante C5

()

[C5] : Je me demande si ma prononciation n’est pas bonne.

[enquéteur] : Ah!

[C5] : En fait les autres, je les ai interrogé sur ¢a

[C5] : IIs m’ont dit aussi que j’ai pas bien articulé quoi

[enquéteur] : Hum..

[enquéteur] : C’est pour ¢a que je t’ai envoyé la correction en vidéo.
[enquéteur] : Tu I’as pas vue ?

[C5] : Ah, celle avec la relecture ??

[enquéteur] : Oui c’est ¢a.

[C5] : Je I’ai vue.

[enquéteur] : Et alors ?

[C5] : Vu que je I’ai pas bien faite, j’avais honte mais

[C5] : Pour moi, ¢a a permis de m’entrainer. C’était bien !
[enquéteur] : 1l y a un début a tout.

[enquéteur] : Moi aussi, je prononce mal. Parfois les Francais ne comprennent pas ce que je veux
dire.

[C5] : Mais j’ai toujours fait des fautes de grammaire... Je pense que ¢a m’aide quand méme !!
[C5] : Parce que je suis le cours de rédaction en francais.

[C5] : Parfois ¢ca me fait réviser.

[enquéteur] : 1ol

[C5] : Mais mon niveau de grammaire est encore nul !!

[enquéteur] : Ca va venir!!

[C5] : hehe

[C5] : La prochaine fois, je vais écrire ce que j’ai du mal a prononcer
[enquéteur] : Pardon ?

[C5] : Y ades choses mal transférées par vous.

[enquéteur] : Ah d’accord !

()

[enquéteur] : En fait, ¢a t’est pas difficile de faire des vidéos ?

[C5] : J’ai du mal a gérer la quantité de vidéo plutdt lol

[enquéteur] : Ah...a cause du transfert ?

[C5] : Oui mais bon, ca va quand je regle la qualité d’image...

[C5] : Au début, j’ai fait plusieurs vidéos sans apercu.
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[enquéteur] : D’accord

[C5] : Par contre, je n’arrivais pas a dire par cceur ce que j’ai rédigé. Apres, je le lisais quoi. lol
[C5] : Alors, je me suis dit que les autres sont supers !

[enquéteur] : Pardon? Tu n’as pas parlé spontanément?

[C5] :Jel’ai lu...

[enquéteur] : -.- (Ce smiley représente ‘décue’)

[enquéteur] : Donc, tu rédiges d’abord et tu récites le texte écrit par coeur ?

[C5] : Les sujets deviennent de plus en plus difficiles

[enquéteur] : Et alors ?

[C5] : C’est pour ¢a que j’ai du mal a parler tout de suite.

[enquéteur] : Du coup, quel sujet te met-il a I’aise pour parler sans avoir de préparation ?
[C5] : Peut-étre tous les sujets jusqu’au quatrieme ?

[C5] : Pour parler tout de suite...

[enquéteur] : Oui

[C5] : Je devrais penser a quoi dire en francais. En méme temps, je devrais aussi penser a la durée
de la vidéo. C’est pour ¢a que j’écris d’abord. Et ensuite je lis.

[enquéteur] : Ah!

[C5] : D’ailleurs, je dois chercher des mots..

[enquéteur] : Tu mets combien de temps pour faire une tache ?

[C5] : Moi, j’y réfléchis vraiment beaucoup

[enquéteur] : Hein?

[C5] : En fait, c’est de trouver quoi dire sur cette tiche donnée

[C5] : Mais quand je m’y mets
[C5] : Je manque de mots...
[C5] : Je mets a peu pres deux heures.

[enquéteur] : Oups !

[C5] : Peut-Etre que c’est juste pour moi, pas pour les autres quoi !
[enquéteur] : Avec le transfert de la vidéo?

[C5] : Non avant de le faire

[C5] : Je manque vraiment de vocabulaire...

[enquéteur] : On est tous pareil!!

[C5] : Mais je suis la pire !! J’ai du mal a mémoriser ce genre de choses quoi !!
[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Tu recommences la vidéo plusieurs fois par hasard ??
[C5] : Lorsque j’ai mal parlé..

[C5] : Ou tout d’un coup quand ma maman m’a appelé
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[enquéteur] : 1ol
[enquéteur] : Tu la fais ou ?
[C5] : Dans ma c[C10]bre en fermant la porte lol
[enquéteur] : Pourquoi ?
[C5] : Parce que ma maman a crié que je 1’avais appelé lol
[enquéteur] : lol
[enquéteur] : Lorsque tu fais tes devoirs, ¢a te dérange pas ?
[C5] : Je pense pas..
[C5] : C’est juste étrange quoi !
[enquéteur] : Hein ?
[enquéteur] : Ca veut dire ??
[C5] : C’est qu’on met la vidéo sur I’Internet par le téléphone portable lol
[enquéteur] : Tu n’surfes jamais sur le net avec ton téléphone portable ?
[C5] : En ce moment ??
[enquéteur] : Non, je veux dire depuis toujours..
[C5] : Apres avoir participé a ce projet, j’y vais souvent.
[C5] : Parce que je ne savais pas qu’il y avait ce genre de services avant lol
[enquéteur] : lol
[C5] : Mais par le mobile Cyworld
[C5] : C’est pas évident de voir des vidéos car c’est lent !
[enquéteur] : Vraiment?
[C5] : Ca coupe parfois.
[enquéteur] : Les vidéos que j’ai mises ?
[C5] : Oui, aussi d’autres vidéos sont pareilles ! Et parfois, ¢a charge énormément.
[enquéteur] : D’accord
(--)
[enquéteur] : Y a-t-il d’autres inconvénients ?
[C5] : Le clavier du téléphone portable n’est pas pratique par rapport a celui de I’ordinateur mais ca
me dérange pas !
[enquéteur] : Ah bon ?
[C5]:Cava!
[C5] : Seulement, c’est plus lent que 1’ordinateur. Parfois ¢a m’embéte. Mais bon, ¢a me va quand
méme !
[enquéteur] : 1ol
[enquéteur] : Tu visite souvent mon Cyworld ?
[C5] : Oui je le fais parfois
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[enquéteur] : Par le téléphone portable?

[C5] : Les deux, I’ordinateur et le téléphone portable lol

[C5] : En fait, je vérifie les corrections que vous avez mises

[enquéteur] : Avec le téléphone ou 1’ordi ?

[C5] : Quand je suis a la fac ou dehors, comme je peux voir des trucs avec le téléphone portable,
j’utilise mon téléphone portable.

[C5] : Chez moi, comme j’ai un ordinateur, je vais sur 1’Internet avec mon ordinateur.
[C5] : Normalement, je vais sur votre Cyworld pour voir les vidéos faites par les autres.
[enquéteur] : 1ol

[enquéteur] : En fait, je voulais que vous visitiez mon Cyworld

[enquéteur] : Et que vous consultiez ce que les autres ont fait

[enquéteur] : Et que vous laissiez de petits commentaires

[enquéteur] : Pour échanger des opinions

[enquéteur] : Mais personne ne le fait!!

[C5] : Ah..

[C5] : Je n’y ai pas pensé quoi !!

[enquéteur] : Oups!

[C5] : J ai juste vu...

[C5] : Mais laisser un petit commentaire aux autres, hum...ca me géne..

[enquéteur] : Pourquoi ?

[C5] : Je reconnais juste les tétes, mais pas plus..

[C5] : Je connais bien Sang-Min mais..

[C5] : Elle et moi, on est dans la méme année de licence mais les autres non
[enquéteur] : D’accord !

(--)

[enquéteur] : Au fait..

[enquéteur] : Quand tu es connectée sur le mobile Internet, tu prends combien de temps a peu pres ?
[C5] : Ca dépend. Parfois j’y vais pour vérifier ma vidéo si elle est bien transmise ou pas, ou pour
lire vos corrections,

[C5] : Ou bien pour voir des vidéos faites par les autres. A peu pres, ¢a fait 5 minutes ?
[C5] : I me semble que c’est environ 10 minutes.

[enquéteur] : D’accord.

[C5] : Parfois je mets plus de temps.

[enquéteur] : 1ol

[enquéteur] : Ca se voit bien avec le téléphone portable?

[enquéteur] : Je veux dire mes corrections...

28



[C5] : Ah...hum les lettres sont petites mais c’est bien lisible !

[enquéteur] : C’est trop petit ?

[C5] : Non, ca va. Je peux lire quand méme

[enquéteur] : Ah..d’accord !

(--)

[enquéteur] : Pour la derniere question, depuis que tu fais tes devoirs, qu’est-ce que ¢a t’apporte ?
[C5] : Vu que c’est la premiere fois que je le fais avec le téléphone portable, je suis un petit peu mal
a I’aise au début.

[C5] : Mais vous avez fait la correction, vous me 1’avez envoyée, et puis vous m’avez expliqué la
grammaire..C’est efficace pour moi !

[C5] : En plus j’ai appris de nouveaux mots !

[enquéteur] : 1ol

[C5] : D’ailleurs, c’est pas tres embétant de le faire avec le téléphone portable

[C5] : Je peux utiliser mon téléphone portable tout en me déplacant. Normalement on ne peut pas le
faire avec I’ordinateur, n’est-ce pas ?

[C5] : Ah tiens ! Il y a un truc génial. C’est que je peux voir tout de suite avec mon téléphone
portable dés que vous mettez une nouvelle chose sur mon Cyworld !

[enquéteur] : lol

[enquéteur] : D’accord ! Je vois !

()

L’entretien aupres des deux participantes C8 et C9
(--)

[C9] : Mes devoirs sont en retard, n’est ce pas ?

[enquéteur] : Hum, c’est clair.

[CO9] : Etant donné que j’ai pu avoir une semaine supplémentaire

[C8] : Franchement navrée d’avoir accumulé du retard.

[enquéteur] : C’est pas grave.

[enquéteur] : Par contre, que ressentez-vous lorsque je te donne du boulot ?

[C9] : C’est intéressant.

[C8] : Moi aussi.

[C9] : Les gens m’ont demandé ce que c’était apres avoir visité mon Cyworld.
[CI] : 1ol

[C8] : Et oui lol

[enquéteur] : lol
[C8] : J’ai posté des vidéos accessibles seulement par vous. LOL
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[C9] : En fait, il n’y a personne de dispo qui peut me corriger.

[enquéteur] : Et oui...

[enquéteur] : Toi, Jin-hi as-tu mis I’option vidéo pour tout le monde ?

[C9] : Oui.

[enquéteur] : lol

[enquéteur] : D’accord !

[C9] : C’est pour tout le monde

[CI] : C’est comme c¢a que mes amis ont pu tout voir.

[enquéteur] : 1ol

[C8] : Hehe

[C9] :

[CI9] : Je n’ai plus envie de montrer mon visage.
]:

[C9] : Hehe

C’est pour ¢a...

[enquéteur] : Par hasard est ce que vous 2 étes venues voir mon Cyworld ? Pour voir un peu le
travail réalisé par les autres...

[CI] : Non

[C9] : Par encore

[enquéteur] : ET Ji-hyune ?

[C8] : Ah..

[C8] : Apres avoir fini mes examens...hehe

[C8] : En fait,

[enquéteur] : Oui ?

[C8] : Je ne savais pas du tout que je pouvais voir leurs travaux accomplis

[enquéteur] : Tu pourrais les voir avec ton téléphone portable

[enquéteur] : Ca veut dire que tu ne viens pas encore sur mon Cyworld par téléphone portable, quoi.
[C8] : Hehe, j’utilise le plus souvent I’ordinateur... normalement avec 1’ordi...

[C9] :

[C9] : Quand je suis chez moi, j utilise 1’ordi pour jeter un oeil sur mon Cyworld.
[C8] :

[enquéteur] : Ah d’accord.

Moi, avec mon téléphone portable..

Moi aussi !!

[enquéteur] : Du coup, quand vous étes dehors utilisez-vous le téléphone portable ?
[C9] : Oui
[C8] : Oui
[enquéteur] : haha
[enquéteur] : Ben, vous vous sentez comment ?
[C9] : C’est utile !
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[C9] : J’informe mon entourage de ce projet.

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Merci !

[C9] : Donc je leur dis ‘ j’apprends sans avoir d’ordinateur’
[C9] : 1ol

[C8] : Perso, je ne suis pas trop en contact avec mes autres camarades... L'information pour moi.
[enquéteur] : lol pas de souci !!

[enquéteur] : Au fait, ou réalisez-vous vos vidéos en général ?
[C8] : Chez moi

[CO9] : Les vidéos, je les fais sur mon lit.

[enquéteur] : lol

[C9] : Vous avez déja vu mon lapin !!

[enquéteur] : Oui je m’en doutais quoi !

[enquéteur] : haha

[C9] : J'ai 'impression que le son est insuffisant lors de I’enregistrement sur mon portable.
[C9] : J utilise I’écouteur et le micro.

[C8] : Wow..

[enquéteur] : Ah...c’est pour ¢a que j’entends tres bien ta voix.
[CO9] : Saviez vous qu'il y avait des écouteurs avec ?

[C8] : Ooops, vous entendiez mal ma voix ??

[CI9] : On peut faire avec ca.

[enquéteur] : Parfois, j’ai du mal a écouter la tienne.

[C8] : Ah oui..hehe

[C8] : Oups

[enquéteur] : Comparé aux autres, c’est mieux.

[enquéteur] : Ne t’en fait pas!!

[C8] : Ben, désormais j'utiliserai ces écouteurs.

[C8] : hehe

[enquéteur] : C’est pas grave !!

(--)

[enquéteur] : Ce que je voulais savoir..

[C8] : Oui..

[enquéteur] : Quand la consigne est donnée,

[enquéteur] : Faites-vous la vidéo directement ?

[C9] : Non

[C9] : C’est presque pas possible pour moi (ce n'est)
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[C9] : Vu que je travaille presque toujours dehors

[C8] : pareil

[enquéteur] : Ah!

[enquéteur] : D’accord

[C8] : Moi, je suis a la fac presque toute la journée.

[C8] : S’il n’y pas de salles de classe vides, ¢a me géne de le faire.

[enquéteur] : D’accord

[C9] : Moi, c’est a la maison, sinon c¢’est impossible

[C9] : 1 n’y a pas vraiment d’endroit calme ici..

[C9] : Comme c’est de la numérisation, lors de I’enregistrement, il y a aussi des bruits autour.
]:

[C8

[enquéteur] : Au fait, comment réalisez-vous votre vidéo ?

Pareil.

[C8] : Hum..Ayant des exercices...hehe

[enquéteur] : Tu fais la vidéo apres avoir fini ton exercice ?

[C9] : Bien sire que oui !

[enquéteur] : lol

[CI9] : En fait, plutdt I’exercice

[CO9] : Je dirais la vérification de quantité

[C9] : Ou bien je vérifie la qualité d’enregistrement. Si c’est pas bien, je la refais.
[C8] : Moi, apres I’avoir enregistré, si la vidéo n’est pas bonne, je la refais. Si ma prononciation
n’est pas correcte, je la refais aussi.

[enquéteur] : hum..

[C8] : ou lorsque je ferme les yeux

[enquéteur] : 1ol

[C8] : Moi, au niveau de la quantité, je contrdle le temps qui passe.
[enquéteur] : D’accord

[C8] : Du coup, je me dépéche ?!

[C8] : Donc cette fois ci, j'ai divisé mes vidéos en 2 parties.

[C8] : Par contre ca ne représente pas grand chose, j'ai juste parlé lentement...
[enquéteur] : lol

[enquéteur] : Que pensez-vous des consignes données ?

[C8] : Je pense que c’est tres utile, surtout sur la méthode vidéo pour corriger.
[C9] : 0 0 (Ca veut dire qu’elle n’a pas compris son discours)

[enquéteur] : Et Jin-hi toi aussi ?

[C9] : 0 0 (Ca veut dire qu’elle n’a pas compris son discours)
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[enquéteur] : Ah pardon. Comme tu fais moins de fautes pour la prononciation, t’as pas encore de
correction en vidéo.

[C9] : Pour la correction, vous nous donnez la vidéo ??

[enquéteur] : Oui c’est ¢a.

[enquéteur] : Lorsque tu prononces mal

[C9] : Moi, moi

[C9] :
[C9] : C’est super !
[C9] : hehe

T.T (Careprésente ‘triste’)

[enquéteur] : Ji-hyune, tu avais peut-Etre un seul mot en vidéo ?

[C8] : Hehe

(--)

[enquéteur] : Arrétez de blablater et revenons sur le sujet.

[C9] : Oups !!

[C8] : hehe

[enquéteur] : Enfin bref, vous pouvez me dire en détail comment faire la vidéo ?
[C9] :?

[enquéteur] : Par exemple, tu écris un texte d’abord et puis tu le lis ou bien...

[C9] : Je me demande si on se souvient du texte ? Lol

[C9] : Au début, je réfléchissais sur ce que j'allais dire, ensuite je concevais la vidéo.
[C9] : Comme la quantité augmente...
[C8] : Moi, quand mes yeux sont ailleurs, cela veut dire que je lis hehe

[enquéteur] : 1ol
[C9] : C’est dur aussi par ceeur.
[C9] : A cause d’ Alzheimer.

[enquéteur] : lol

[C8] : 1ol

[C9] : A cause d’ Alzheimer, je ne peux rien faire en ce moment!!

[CI9] : En tout cas, je réfléchis en mettant de I'ordre dans mes idées.

[CI9] : Ensuite, je ne me souviens pas tres bien. En plus ¢ca manque de contenu !
[C9] : Alors je recommence mon enregistrement.

[C8] : En fait, moi aussi !

[CI9] : Parfois, je lis le texte.

[enquéteur] : D’accord
[enquéteur] : Combien de temps cela prend pour faire vos devoirs ?

[C9] : Il me faut regarder le dictionnaire quelques fois..
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[CI9] : Je mets 20 a 30 minutes pour enregistrer.
[enquéteur] : Wow

[C8] : Moi aussi !

[C8] : En ce moment..

[C8] : J'ai pas les idées claires

[C8] : Par exemple, hier, tout d’un coup je n'arrivais pas a me souvenir du verbe « Entrer ».
[C8] : Jai dii le chercher dans le dictionnaire franco-coréen.

[enquéteur] : [C9] 1a [a!!

[C8] : J'y croyais pas

[CO9] : 1l faut travailler tous les jours I’apprentissage d’une langue étrangere.
[enquéteur] : Sinon, on oublie vite sans pratique.

[CI9] : Etj’ai une chose a vous dire...

[enquéteur] : Oui ?

[CO9] : Sur les sujets que vous avez choisis

[CO9] : Je pense que c'est bien trop vague pour en faire une vidéo.
[C9] : Je veux dire que si je fais une ou deux minutes de vidéo
[CI9] : Pour parler de la Corée du sud,

[C9] : T.T(Ca représente ‘triste’)

[enquéteur] : Ne pourrais-tu pas synthétiser un peu ??
[C9] : Si mais
[enquéteur] : Tu voulais avoir beaucoup de choses a dire ??
[C8] : Hum..c’est vrai..
[CI] : 1ol
[enquéteur] : 1ol
[C9] : C’est pour ca..
[enquéteur] : D’accord.
[C8] : En fait, le huitieme sujet était difficile pour moi.
[CI9] : Pour dire juste une seule chose sur la Corée du sud, ce sujet est trop vague.
[C8] : Je ne savais pas quoi dire.
[enquéteur] : Ah bon?
[C8] : Pour parler de I'histoire.
[C8] : Ou bien pour répéter des choses banales.
[enquéteur] : Ah!
[CI] : C’est ce que je veux dire !
[C8] : En plus, pour m’exprimer en détail sur ce sujet, je n'en suis pas capable..
(--)
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[enquéteur] : Pour vous, quel est I’avantage de le faire avec le téléphone portable ?

[C9] : C’est utile et

[C9] : Comme je réalise ma tache par le biais de la vidéo,
[C9] : Ma prononciation peut étre corrigée.
[C8] : Je pense aussi.

[enquéteur] : Ah d’accord..

[C8] : Dans le cas d’un institut privé

[C8] : 11 faut aller étudier dans une structure classique.

[C8] : Tandis qu’avec le tel portable, je peux le faire de n’importe ot.

[C8] : De plus, on gagne du temps par rapport au fait d'aller en institut privé prendre des cours.
[C9] : D’ailleurs, ca fait des économies

[enquéteur] : haha
[C8] : Je pense que c’est bien pour des étudiants qui se mettent a oublier le francais comme moi.
[enquéteur] : D’accord !!

(=)

L’entretien aupres de la participante C10
(--)

[enquéteur] : Depuis que tu as commencé a faire ce projet avec le téléphone portable,

[enquéteur] : Qu’en as-tu pensé ?7?

[C10] : Hehe, en fait...

[C10] : J’ai une chose a vous dire..

[enquéteur] : Oui, je t’écoute !

[C10] : Quand je vous ai dit que j’allais participer a ce projet,

[C10] : Je pensais que ca serait juste lire un texte donné.

[enquéteur] : hehe

[C10] : S’il fallait rédiger en francais, je ne le ferais jamais

[C10] : C’est pour ca... ¢a me parait moins sérieux de faire des taches données
[enquéteur] : Ah ! Parce que je t’avais expliqué que c’était un exercice oral, c’est ca ?
[C10] : Oui oui..Du coup, je croyais que ¢a serait tres facile.

[enquéteur] : Haha, d’accord !

[enquéteur] : C’est difficile de faire les taches ?

[C10] : Hum..

[C10] : J’aime pas écrire...

[C10] : En plus mon niveau de frangais n’est pas encore bon..

[enquéteur] : Tu sais, moi je voulais pas te faire rédiger
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[enquéteur] : Je voulais te faire parler en francais

[C10] : Mais..

[C10] : Sans avoir de préparation, je n’arrive pas a parler..

[C10] : Parfois, je ne sais pas quoi dire sur certains sujets donnés.
[enquéteur] : Par exemple, quels sujets ?

[C10] : Hum...ceux auxquels je n’ai jamais réfléchi avant.

[C10] : Comme la cohabitation, le zoo, et les Francais...
[enquéteur] : D’accord !

[C10] : Etc...juste pour moi.. hum hehe.

[C10] : J’aurais pu faire I’effort de réfléchir a ¢ca mais..

[C10] : Pour moi c’est tres réel, polémique.

[enquéteur] : Normalement, ce genre de sujets est souvent traité pour le DELF/DALF.
[C10] : D’accord

[C10] : Ca veut dire que le DELF est tres difficile quoi.
[enquéteur] : 1ol

[enquéteur] : Du coup, tu rédigeais toujours avant de faire les tiches ??

[C10] : Oui...

[C10] : Pour moi,

[C10] : C’est impossible de parler tout de suite.

[C10] : Sauf que je peux me présenter en francais...

[C10] : Parce que je n’arrive pas a retenir des expressions
[C10] : T.T (Careprésente ‘triste’)

[enquéteur] : Ah..c’est pour ¢a que tu rédigeais a part et ensuite tu lisais ce que tu écrivais ?
[C10
[C10

] : Oui, tout a fait.

] : Je pense que oui, peut-étre..
[C10] : Les autres aussi devraient réciter par coeur ou lire comme moi.
[C10] : Hum..je suppose..

[enquéteur] : D’accord..

[C10] : Je ne pense pas qu’ils arrivent a parler comme ca...

[enquéteur] : Ben, tu filmes ou en fait ?

[C10] : Soit a la fac, soit chez moi

[C10] : Surtout quand je suis seule..

[enquéteur] : Mais pourquoi ?

[C10] : Hum..parce que je peux le faire plus a I’aise. lol j’ai honte quoi !!
[enquéteur] : Avec quoi vérifies-tu les consignes données ?

[C10] : Souvent avec I’ordinateur !
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[enquéteur] : 1ol

[enquéteur] : Tu n’as pas utilisé ton téléphone portable ?

[C10] : Si mais j’ai déja essayé

[C10] : Pourtant, pour voir des vidéos c’est..

[enquéteur] : Hein?.

[C10] : En fait, ca prend du temps pour charger

[enquéteur] : Oui

[C10] : Ca m’embéte quoi..

[enquéteur] : Ah bon?

[C10] : Oui..

[C10] : En fait, je ne suis pas tres patiente quoi lol

[enquéteur] : Du coup, avec ton téléphone, tu ne fais que des vidéos ?
[C10] : Oui mais avec ¢a, je lis les textes des taches

[C10] : Et puis les vidéos mises, je les vois sur mon ordinateur, les corrections de vidéo aussi.
[enquéteur] : 1ol

[enquéteur] : Par contre, quand tu fais des taches,

[C10] : Oui

[enquéteur] : Comment as-tu filmé ?

[C10] : Je m’entraine d’abord

[C10] : Une fois si je suis bloquée pour parler, je recommence..
[enquéteur] : haha

[C10] : Je faisais deux ou trois fois

[enquéteur] : D’accord

[C10] : Ca dure environ une heure..

[enquéteur] : Y compris ta rédaction ?

[C10] : Hum..a peu pres c’est ¢a.

[enquéteur] : Est-ce que tu as déja vu des vidéos faites par les autres sur mon Cyworld ??
[C10] : Oui, certaines

[enquéteur] : Alors ? Comment ?

[enquéteur] : Tu pourrais leur laisser quelques mots, ou bien m’en laisser a moi ?!
[C10] : Comme personne ne le fait..hehe

[C10] : Je n’ai rien de particulier a dire..

[enquéteur] : Hum, depuis que tu fais ce projet 1a, comment te sens-tu ?
[C10] : C’est que je ne parle pas bien francais hehe.

[enquéteur] : lol

[C10] : Et puis la prononciation des autres ou
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[C10
[C10

: Les expressions, ca m’a permis d’apprendre de facon diverse

: Vous savez, nous on a rarement I’occasion de parler frangais

[C10
[C10

]
]
[C10] : Pour faire juste la vidéo, on est obligé de parler francais.
] : Je pense que ca aide beaucoup d’apprendre le francais.
] : En plus quand on envoie la vidéo par téléphone portable, on attend un feedback.
[enquéteur] : Par rapport a I’'usage du téléphone portable ?
[enquéteur] : C’est pas tres inutile 7?7
[C10] : Non, c’est utile !
[enquéteur] : Par exemple ?
[C10

[C10

: Dés qu’un nouveau message arrive, ¢a s’ affiche sur mon téléphone portable

: Sans allumer I’ordinateur

[C10
[C10

]
]
[C10] : Chaque fois que des messages arrivent, je peux les vérifier toute de suite
] : Ca fait perdre moins de temps!

] : Avec le téléphone, je peux aussi le faire n’importe quand, n’importe ou.
[enquéteur] : Par contre, j’ai une chose a savoir
[C10] : Oui..
[enquéteur] : Si vous aviez du mal a comprendre les tiches données,
[enquéteur] : Vous pourriez me demander sur mon Cyworld en laissant quelques mots mais
pourquoi personne ne I’a fait ?!
[C10] : Haha j’sais pas..
[enquéteur] : J’ai souligné que je pouvais vous donner un coup de main avant de commencer ce
projet.
[C10] : Je pense qu’ils sont peut-Etre pas beaucoup intéressés lol
[enquéteur] : Pardon?!
[C10] : Si jamais on a une chance de bien apprendre le francais,
[C10] : Nous, on a un tas de choses a faire et on est souvent occupés.
[enquéteur] : -.- (¢a représente ‘décue’)
[C10] : En plus si on n’a plus I’intention d’aller en France
[C10] : Je ne vois pas beaucoup I’intérét...
[enquéteur] : D’accord !
[enquéteur] : Pour toi, apprendre une langue étrangere avec le téléphone portable, est-ce que c’est
bien?
[C10
[C10

] : Hum..

] : Je pense que pour gagner du temps, c’est tres bien.
[C10] : Au niveau de I’apprentissage d’une langue étrangere,
[C10] : Le téléphone portable est largement suffisant.
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[enquéteur] : lol mais pourquoi?

[C10] : Par rapport a I’ordinateur, 1’écran du téléphone portable est plus petit mais la qualité du son
n’a pas de différence.

[C10] : Je pense que ¢a va.

[enquéteur] : D’accord

(=)

L’entretien aupres des deux participantes C11 et C12

(--)

[enquéteur] : Quand vous faites vos devoirs, qu’en pensez-vous ?

[C12] : Hum..Ca me parait utile d’apprendre le francais.

[C11] : C’est bien pour s’entrainer a la rédaction et a la lecture

[C11] : Mais par rapport a la production orale, c’est un peu...T.T (ca représente ‘triste’)
[C12] : En fait, quand j’écris mon discours, je le dis par coeur.

[C11] : Hehe

[C11] : En plus, moi

[C11] : J’ai du mal a mémoriser

[C11] : Du coup, je filme une image

[C11] : Et puis en méme temps, je le lis seulement, hehe

[C12] : Ah!!

[enquéteur] : Tu fais, ca ?!

[C11] : En fait, quand j’ai filmé mon visage, j’ai vu que mon regard a suivi...
[C12] : Ah tiens, je I’ai vu, celle-ci

[C11] : Ca se voit tout de suite quoi, hehe

[C11] : C’est pour ¢a qu’en filmant une photo, je fais ma vidéo, moi.

[enquéteur] : Ohlala!

[C11] : A cause de mes yeux...T.T (Ca représente ‘triste’)

[C11] : J’essayerai de le dire par coeur a partir de maintenant !
[enquéteur] : Je ne te fais pas de reproches mais c’est juste pour savoir...

[enquéteur] : Bref, vous avez réussi a faire la vidéo juste une seule fois?

[C12] : NAN'!

[C11] : Non, jamais !

[CI11]: T.T (Careprésente ‘triste’)
[C11] : Presque, j’ai une heure a filmer
[C12] : Wow

[enquéteur] : Ohlala!
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[C12]
[C11]
[C11]
[C11]
[C12]

: Ma maman m’a dit que ¢a ressemblait a une comédie.
: Hahaha

: Pareil haha

: Elle pense que je fais des conneries

: Je fais plusieurs vidéos, j’envoie une des meilleures

[enquéteur] : Oups!

[enquéteur] : Donc, vous n’avez pas fait la vidéo en parlant tout de suite ?

[C12]
[C11]
[C11]
[C11]
[C12]

: A peu pres une ou deux vidéos pour parler tout de suite

: Je pense que si on parle tout de suite, la durée de la vidéo serait trop courte !
: Hehe

: Moi, j’ai rédigé d’abord.

: Pour les sujets qui sont faciles a dire, comme la présentation d’un(e) ami(e) ou de soi-méme

par exemple, je peux parler sans avoir réfléchi

[C12]

: hehe

[enquéteur] : Ah...

[C12]

: S’il faut réfléchir a certaines choses, j’écris en consultant le dictionnaire et ensuite, je le dis

par coeur !

[enquéteur] : Je vois

(=)

[enquéteur] : En général, ou faites-vous votre vidéo ?

[C12]

: Assise par terre hehe

[enquéteur] : haha

[C12]
[C11]
[C11]
[C11]
[C11]
[C12]
[C12]

: Parfois, ca a été filmé, le sol de ma chambre

: hehe

: Maintenant, je suis sur le ballon

: hehe

: Si je glisse dessus, je devrai me filmer a nouveau !

: En fait, je tiens 1’appareil en haut de la téte pour me filmer.

: haha

[enquéteur] : haha

[C12]
[C11]

: Parce que j’aime pas filmer ma téte en face

: hehe

[enquéteur] : Pourquoi ?

[C12]

: Pour montrer mon visage sous un angle un peu plus long hehe...c’est pour ca que je me suis

filmée du haut.

[enquéteur] : haha
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[C12] : haha

[enquéteur] : Enfin, vous écrivez tous a I’avance, c’est ¢ca ?!.

[C12] : Je voulais juste dire ce que j’ai pensé mais sans avoir ordonné mes idées, j’avais du mal a
parler. Du coup,

[C12] : J’écrivais d’abord, ensuite je disais par cceur

[C12] : Parfois, j’avais du mal a mémoriser

[C11] : D’ailleurs, je répétais des mots qui sont proches au niveau du sens. C’est pour ca que j’ai
pensé que ca sera mieux d’écrire sur une feuille pour ensuite réciter par cceur.

[C12] : Comme une comédienne,

[C12] : J’ai pensé€ que ¢a serait superbe d’avoir quelqu’un tenant une grande feuille écrite devant
moi

[enquéteur] : haha

(--)

[enquéteur] : Hey, Eun-jin !

[enquéteur] : Tu vas voir des consignes par le téléphone portable ?

[C12] : Oui

[C12] : D’abord, quand ‘Allimi’(c’est le nom du service qui en informe qu’un nouveau message est
mis sur I’espace Cyworld) arrive, tout de suite je connecte le mobile Internet et je vois un nouveau
message qui arrive.

[C12
[C12

] : En fait, au début, j’étais pas a ’aise. Du coup, j’y allais avec I’ordinateur.
] : Maintenant, le téléphone portable me met plus a 1’aise.

[C12] : D’ailleurs, je suis devenue accro a Mobile Cyworld..

[C12] : hehe

[enquéteur] : D’accord !

[enquéteur] : Au fait, tu viens voir mon Cyworld ?

[C12] : Oui ! je vois ce que les autres ont fait

[enquéteur] : Oh!

[enquéteur] : Et Hae-jin ?

[C11] : Moi, j’adore faire ¢a, hehe

[C11] : hehe

[C12] : hehe

[C11] : Ce que d’autres camarades ne font pas
[C11] : Je le fais hehe

[enquéteur] : haha
[C12] : Y a certains qui regrettent de ne pas faire ce projet hehe
[enquéteur] : Ah bon?
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[C12] : Par contre, il y en a d’autres qui en sont contents lol
[enquéteur] : haha
[C12] : Parce que sur la vidéo a faire, ils se sentent mal a 1’aise.

[enquéteur] : Ca vous géne vraiment ?

[C11] : Oui un peu hehe

[C12] : Au début, j’avais honte mais maintenant ¢a va mieux.
[C12] : hehe

[C11] : Je me laisse aller au désespoir lol

[C11] : Déja, ma téte a été dévoilée

[C12] : Oui, oui c’est vrai !

[enquéteur] : haha
[enquéteur] : A votre avis, ce projet vous aide pour parler frangais ?
[C12] : Ca m’aide

[enquéteur] : Par exemple ?

[C11] : Je pense que je maitrise I’intonation..

[C11] : Au début,

[C11] : Quand j’ai fais ma vidéo,

[C11] : Mon intonation était vraiment nulle

[C11] : Quand j’ai revu ce que j’ai filmé,

[C11] : Je me demande si je ne devrais pas avoir une intonation plus montante pour lire cette partie.
[C11] : Je pense que ¢a devient de plus en plus courant

[C12] : C’est ¢a, tout a fait !

[enquéteur] : Ah..

[C12] : Du coup, ca m’a fait couper des phrases quand je les ai lues

[enquéteur] : Oh lala

[C12] : En plus, je pense que c’est tres bien de corriger ma prononciation.

[C12] : Vous expliquez aussi toutes mes fautes

[enquéteur] : haha

[C11] : hehe

[C12] : Depuis trois ans, je me suis trompée sur la prononciation de ‘cours’ mais maintenant je ne
peux plus mal le prononcer.

[enquéteur] : haha

[C11] : Depuis trois ans ?

[C12] : Et oui, chaque fois j’ai hésité dessus

[C12] : Soit [ku:r], soit [kurs]

[C12] : Vu que ce genre de mots n’est pas difficile, je ne vais pas les chercher dans le dictionnaire
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[enquéteur] : Oui c’est vrai...

[C12] : Bien sir que j’ai mangé souvent ce mot
[C11]:Ouic’estca!

[C11] : Le meilleur moyen, c’est de manger des mots !!
[C11] : hehe

[enquéteur] : haha
[C12] : hehe
[enquéteur] : Ah, y a pas d’inconvénients sur I’usage du téléphone portable ?

: Non pas vraiment

]
[C11] : Mais laisser un commentaire écrit m’a dérangé
[C11] : Parce que je voulais insérer certains caracteres spéciaux mais
[C11]: Cam’a embété hehe
[C12] : Je ne pouvais pas taper 1’anglais tres vite
[C11] : Pareil hehe

[enquéteur] : C’est vrai que ¢a ne vous sert pas souvent..
[C11] : Ca dure une journée quoi !!
[C11] : Du coup,

[enquéteur] : haha

[C11] : Je tape en coréen

[C11] : Sinon je le fais avec I’ordinateur hehe

[C12] : Ah, moi aussi, ¢a n’est pas vraiment important pour moi mais

[C12] : Parfois on m’a demandé de taper le mot de passe

[C12] : Avec le mien, il faut changer le clavier anglais en coréen pour le taper

[enquéteur] : Ah oui, on me I’a demandé aussi parfois
[C11] : Pour I’identification hehe
[C12] : Du coup, j’ai imaginé le clavier dans la téte, en me disant ‘ah, ¢’était quoi ??’
[C11] : Pareil hehe
[enquéteur] : Je vois..
[C12] : A part ca, je n’ai plus rien a dire sur les inconvénients
[enquéteur] : Et Hae-jin?
[C11] : Moi non plus, j’ai rien d’autre a rajouter.
()
[enquéteur] : J’aimerais savoir une chose..
[enquéteur] : Sur mon Cyworld, les vidéos mises pour la correction, vous ne les avez pas bien
regardées?
[C11] : Moi, je les vois chaque fois hehe
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[C12] : Moi, je les vois pas toutes
[C12] : Juste celles des camarades que je connais
[C12] : C’est comme une surveillance quoi hehe

[enquéteur] : haha

[C12] : Qui a bien fait ou qui a mal fait hehe

[C12] : Parce que je suis curieuse de savoir qui a fait quelles fautes
[C11] : La surveillance ?!! haha

[C11] : Tu me fais peur haha

[C12] : Lorsque je lis votre correction, ¢ca m’apprend des choses hehe

[enquéteur] : Mais j’ai remarqué que vous avez fait les mémes fautes
[enquéteur] : Sur la cinquieme consigne, c’était la cohabitation, n’est-ce pas ?
[C12] : Ahh

[enquéteur] : Vous vous rappelez ‘sans mariage ?

[C12] : Oui oui..

[C11] : Oui

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : J’ai corrigé la vidéo d’Eun-jin et puis je I’ai mise avant la tienne, Hae-jin
[C11] : Hehe

[enquéteur] : J’ai I'impression que Hae-jin ne I’a pas vue..

[C11] : Non,

[C11] : Moi,

[enquéteur] : Et Eun-jin aussi ! Tu n’as pas vu les autres vidéos mises avant toi
[C11] : Je viens vérifier mes fautes

[enquéteur] : haha

[C11] : Apres, je vois ce que les autres ont fait T.T (¢a représente ‘triste’)
[enquéteur] : Ah..

[C12] : Pareil, j’ai fait ma vidéo avant d’aller voir ce que les autres ont fait
[C12] : Quand je I’ai finie, je suis venue voir ¢a..

[C12] : C’est pour ca qu’on fait la méme faute..haha

[enquéteur] : Ah..

[enquéteur] : Je vois..

[C11] : Je ferai plus attention la prochaine fois.. haha

[enquéteur] : D’ailleurs, sur mon forum de Cyworld,

[enquéteur] : Il n’y avait personne qui laissait un petit mot aux autres.

[C11] : Est-ce qu’on doit écrire un commentaire 1a bas?

[enquéteur] : Non, c’ést pas obligatoire mais..
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[C11] : Sur le mien,

[C11] : J ai écrit quelque chose
[C12] : Ah, on pourrait faire ¢a...
[C11] : haha

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : En fait, je voulais que vous

[enquéteur] : Echangiez des idées les uns les autres

[enquéteur] : Et que vous discutiez de vos fautes

[enquéteur] : Mais personne ne 1’a fait. Donc je me demande pourquoi..
[C12] : Ah..Si je laissais un petit commentaire a une des participantes, elle pourrait penser que je
suis bizarre.

[C11] : Tout a fait d’accord haha

[C11] : Si elle me voyait comme une folle,

[C11] : Oh mon dieu!!

[enquéteur] : Ah!!

[C12] : hehe

[enquéteur] : Je vois..

[C12] : Mettons-nous tous d’accord pour mettre un commentaire,
[C11] : Oups !

[enquéteur] : haha

[C12] : Allez, on va faire ca !!

[C12] : On aurait du commencer comme ca.

[C11] : Ok, on va discuter de ca ! D’accord ? hehe

(--)

[enquéteur] : Pour faire une tache, vous mettez longtemps ?

[enquéteur] : En ajoutant le transfert de vidéo, en tout, ¢a fait ??

[C11] : Je mets environ deux heures pour écrire et filmer

[C12] : Si je me concentre bien, a peu pres deux heures

[C11] : Je mets des fois plus de deux heures hehe

[C12] : Je jette un coup d’ceil au dictionnaire

[C12] : Je vais sur le CAFE (ca représente le forum en Corée) pour chercher des expressions
[C12] : J*écris, je récite par coeur et je filme

[C11] : Parfois, ¢a représente beaucoup plus de travail que mes cours

[enquéteur] : D’accord..
[enquéteur] : Donc, tu restes chez toi pour faire ¢a en général ?
[C12] : Oui, je fais ¢a chez moi
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[C11] : Moi aussi chez moi

[C11] : Pour faire ¢a dehors

[C11] : Ca met plus de temps

[enquéteur] : Ok, d’accord !

(--)

[enquéteur] : Normalement, lorsque tu vas au Mobile Internet, tu mets beaucoup de temps ?

[C12] : Environ cinq minutes pour moi

]:
[C11] : Je dis environ cinq minutes
[C11] : haha
[C12] : On I’a dit en mé&€me temps

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Combien de fois par jour tu vas au mobile Internet ?

[C11] : Haha

[C11] : Et oui, quelle coincidence !! haha

[C11] : Pendant la journée,

[C11] : Une fois hehe

[C12] : Moi j’y suis allée une fois pour ce projet

[C12] : Mais ¢a m’arrive d’aller visiter les Cyworld de mes copines

[enquéteur] : haha

[C12] : Si je me rappelle pas bien la consigne donnée, j’y vais de nouveau
[C12] : Je pense que j’y vais plusieurs fois

[enquéteur] : Environs combien de fois??

[C12] : Par semaine, pour voir des consignes, J’y vais plus de dix fois.
[C12] : hehe

[enquéteur] : Et Hae-jin ?

[C11] : Moi

[C11] : J’y vais pas souvent

[C11] : Quand la consigne est mise

[C11]: )’y vais

[C11] : Et puis je vais voir votre cyword

[C11] : Ensuite,

[C11] : Je vérifie la correction. Et pour mettre des commentaires

[C11] : J’y vais encore hehe

[C11] : J’y vais pas souvent..

[C12] : Vu que j’ai du mal a retenir les consignes données, j’y vais souvent hehe

[enquéteur] : haha
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[C11] : Une fois que j’y suis

[C11] : Je les note

[C11] : Comme je note les consignes,
[enquéteur] : Ah..

[C11
[C12

: I’ai pas besoin d’y revenir..hehe

: Pafois, je les note, moi mais

[C12
[C11

]
]
[C12] : C’est plus intéressant d’y aller sans arrét hehe
] : Je regarde encore et encore des vidéos

] : hehe tu es accro, toi !!

[enquéteur] : haha

[C12] : En fait, j’ai une chose a confesser, hehe grace a ce forfait, le ‘Perfect’(c’est le nom de forfait
qu’on a pris pour ce projet), j’ai profité de quatre-vingt mille wons (¢a vaut environ cinquante trois
euros).

[C11]: Wow !!

[C12] : kkk

[enquéteur] : Wow!!

[C11] : Tu t’en sers beaucoup toi haha

[C12] : A vrai dire, non seulement j’ai fait ce projet mais aussi je suis souvent allée sur ‘Nate’ (c’est
le nom de moteur de recherche comme ‘Google’),

[enquéteur] : haha

[C11] : haha

[enquéteur] : Qu’est-ce que tu fais sur Nate ?

[C12] : Je lis le journal, je fais des recherches quand je suis pressée etc. C’est tres utile, quoi. hehe
[enquéteur] : haha ok !

(--)

[C12] : Quand je dois remettre un devoir, je suis mal a 1’aise jusqu'a ce que je le finisse hehe
[enquéteur] : haha

[C11] : Pareil !! hehe

[C11] : Je peux plus dormir hehe

[enquéteur] : Je vous fais peur ??

[C11] : Pourtant quand j’ouvre les yeux, c’est le matin...

[enquéteur] : haha

[C11
[C11

] : C’est pas le peur de vous plutot
] : Le coupable...

[C12] : Quand je vais a la fac, je demande a mes camarades, ‘avez-vous mis les vidéos ?’
[C12] : IIs se sentent completement coupables
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[enquéteur] : Ah bon?

[C11]

: haha

[enquéteur] : Je ne savais pas que c’était a ce point.

[enquéteur] : Mais pourquoi vous trainez pour rendre les devoirs ?

[C12] : Quand je me dis que je vais les faire dimanche,

[C12] : Ca devient dimanche soir

[C12] : Puis dans la nuit de dimanche a lundi

[C12] : Enfin le jour se leve

[C12] : haha

[enquéteur] : haha

[C11] : haha

[C11] : En fait..

[C11] : Si seulement j’arrivais a parler tout de suite...

[C11] : I faut écrire pour le faire.. T.T (¢a représente ‘triste’)
[C11] : Tout est ma faute T.T (¢ca représente ‘triste’)

[C12] : C’est vrai..

[C12] : T.T (careprésente ‘triste’)

[C12] : Je me force a étre raisonnable

[C12] : Maintenant c’est le dimanche soir.

[C11] : haha

[C12] : Donc, c’est le dimanche aprés-midi en France, comme ¢a, je me mets sous hypnose
[C11] : haha

[C11] : T’as la méme pensée que moi kk

[C12] : Si seulement je pouvais parler spontanément sans avoir de préparation
[C11] : Je compte le décalage horaire hehe

[C12] : Tout a fait

[enquéteur] : Oh mon Dieu !

[C11] : haha

(--)

Etapes 3. En aval de I’expérience et par clavardage

L’entretien aupres de la participante C6

(--)

[enquéteur] : Quand tu as réalisé les taches, qu’est-ce que tu en as pensé ?

[C6] :

Ah..

[C6] : D’abord
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[C6] : Lorsque j’ai fait la vidéo, mon frangais était beaucoup plus étrange que ce que j’aurais pensé
[C6] : Et méme si vous avez corrigé les expressions que j’ai mal faites, je les reprends parce que j’ai
I’habitude de les dire comme ¢a.

[enquéteur] : Ah..

[C6] : C’est dur quand méme. C’est pas facile de corriger des expressions auxquelles notre bouche
est habituée.

[enquéteur] : Je sais. C’est pas évident quoi..

[C6] : Comme ‘au début de mon séjour’, par exemple,

[enquéteur] : Oui,

[C6] : J’ai oublié de dire ‘de’

[C6] : Comme ce genre de choses quoi haha

[enquéteur] : haha

[C6] : C’est juste une petite chose mais je n’y arrive pas bien

[C6] : Les expressions que j’utilise sont toujours pareilles.

[C6] : Depuis mon retour de France, je parle rarement. D’ailleurs la plupart des cours sont liés a la
traduction..

[C6] : Je n’ai pas I’occasion de rencontrer de Francais(e) sauf si je viens a 1’ Alliance Frangaise.
[enquéteur] : D’accord..

(--)

[enquéteur] : Lorsque tu as préparé les devoirs, ¢a t’a dérangé ?

[C6] : Non pas forcément

[C6] : Mais je finis par le faire le week-end, comme d’habitude.

[C6] : Parfois, j’ai été obligée de me dépécher hehe

[enquéteur] : Tu es occupée pendant la semaine ?

[C6] : En fait, je suis en derniere année. Je dois préparer mon CV..

[C6] : C’est pour ¢a que ... hehe

[enquéteur] : Ah d’accord !

)
[enquéteur] : Comment as-tu réalisé les taches ?

[C6] : Hum..

[C6] : Moi, je n’avais pas de probleme pour comprendre ce que vous écriviez en francais

[C6] : Quand j’ai compris la consigne donnée,

[C6] : J’ai d’abord rédigé sans avoir de dictionnaire sous la main.

[C6] : Des que j’ai eu du mal a retenir des mots ou des expressions, j’ai consulté le dictionnaire
[C6] : Pourtant, j’ai beaucoup essayé de sortir des expressions de ma téte.
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[C6] : Quand je me suis trop appuyé sur le dictionnaire, les expressions sont devenues incorrectes.
hehe

[C6] : Du coup, mes phrases ont été un petit peu simples et parfois je les ai reprises.. hehe
[enquéteur] : En fait, je me suis demandé si tu as fait la vidéo tout de suite. Je ne peux pas
m’imaginer que tu aies rédigé avant de le faire

[C6] : Ah..oui !

[C6] : En fait, la premiere consigne, j’y ai réfléchi juste un petit peu et je I’ai immédiatement mise
en application.

[C6] : Car la présentation est souvent faite hehe

[enquéteur] : hehe

[enquéteur] : L’as-tu dit par coeur ?

[C6] : J’ai rédigé pour mettre en ordre mes idées plus que je ne ’ai dit par coeur

[C6] : Apres, je me suis filmée.

[enquéteur] : D’accord !

[C6] : Oui ! hehe

[C6] : Je pense que j’ai réussi a faire la vidéo seulement deux ou trois fois !

[C6] : Parfois, j’avais la langue qui fourchait!!

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Du coup, mets-tu beaucoup de temps pour le faire ?

[C6] : Je ne pense pas

[C6] : Par contre, j’ai réfléchi a ce que je devrais dire. hehe

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Sur quel sujet n’avais-tu pas dit grand chose?

[C6] : Hum..

[C6] : C’était sur le parc zoologique. haha

[C6] : Je n’y ai jamais réfléchi de ma vie.

[enquéteur] : Pour le transfert de vidéo, combien de temps as-tu mis ?

[C6] : Quand vous avez mis une consigne, je 1’ai vérifiée tout de suite par le portable.
[C6] : J’ai mis une demi-heure pour rédiger mais aussi me filmer.

[enquéteur] : D’accord

[enquéteur] : Par le téléphone portable

[enquéteur] : Tu vas souvent sur le Cyworld?

[C6] : Oui hehe

[C6] : C’est tres commode quoi hehe

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Quand tu as laissé un mot aussi ??
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[C6] : Par le téléphone ?77?

[enquéteur] : Oui

[C6] : Le clavier est différent par rapport a I’ordinateur mais ¢a ne m’a pas trop dérangé

[enquéteur] : As-tu vu les vidéos faites par les autres ??

[C6] : J’ai simplement vu que les vidéos étaient mises sur votre forum mais je ne les ai pas
regardées.

[C6] : hehe

[enquéteur] : haha

[enquéteur] : Pourquoi ne les as-tu pas regardées ?

[C6] : Juste...

[C6] :

[C6] : hehe
[C6] :

Si je regardais les autres vidéos, je pourrais copier sur elles.

C’est pour ¢a que je les ai faites a ma fagon.

[enquéteur] : Ah..

[enquéteur] : Tu ne les as pas encore consultées alors ?

Ah, j’aurais du le faire, ca??

[enquéteur] : T étais pas obligée mais..

[C6] : Depuis le début, j’ai seulement regardé mes vidéos hehe
[enquéteur] : haha

[C6] : Hum, une fois, quand je m’ennuyais dans le bus, je suis allée sur votre cyworld pour juste
jeter un coup d’ceil quoi.

[C6] : Oui, je pense que c’est tout ce que j’ai fait hehe

[enquéteur] : Ah, d’ailleurs

[enquéteur] : Ca fait quoi de parler frangais??

[C6] : D’abord

[C6] : Comme je suis obligée de parler au moins une fois par semaine
[C6] : Ca m’a permis de reprendre des expressions que j’avais oubliées
[enquéteur] : haha

[C6] : Ca fait plus d’un an que je suis allée en France

[C6] : Parfois, j’avais du mal a retenir des expressions simples..

[C6] : Ce qui m’a changé, c’est que ¢a m’a fait retenir des expressions, quoi !
[enquéteur] : haha

[C6] : Et puis je me sentais a 1’aise de plus en plus quand je parlais
[C6] : En vérifiant la correction, j’ai révisé les expressions quoi. hehe
(--)

[enquéteur] : Lorsque tu utilises le téléphone portable, qu’en penses-tu?
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[C6] : D’abord c’est tres utile. hehe

[C6] : Comme le service d’Allimi (c’est un service pour annoncer un nouveau message mis sur le
Cyworld) marche bien, dés que je recois un SMS, je peux vérifier la consigne donnée toute de suite
[C6] : Je peux le faire n’importe ol

[C6] : Parfois, quand je m’ennuie, en voyant ce truc, je peux profiter du temps mort

[enquéteur] : haha

[C6] : Parfois, j’ai vu des consignes a la bibliotheque

[C6] : Si j’étais obligée d’utiliser I’ordinateur, il faudrait que je 1’apporte de chez moi et
[C6] : Que je cherche un endroit pour le brancher

[C6] : Ca m’embéterait quoi.

[C6] : 11 y a toujours du monde dans la salle informatique de la fac

[enquéteur] : Ah..

[C6] : Mais avec le téléphone portable, étant assise sans me déplacer, je peux le faire
immédiatement

[C6] : C’est commode !

[C6] : En plus je peux lire le journal sur Internet kkk

[C6] : C’est de faire d’une pierre deux coups hehe

[enquéteur] : haha

(--)

[enquéteur] : Il n’y a pas d’inconvénients ? Lorsque tu utilises le téléphone ??
[C6] : C’est juste un petit écran par rapport a I’ordinateur, c’est tout ?! hehe
[enquéteur] : Hum, d’accord

[enquéteur] : Quoi d’autre ??

[C6] : Hum, parfois le son est faible.

[enquéteur] : Ah..

[C6] : Mais ¢a ne me dérange pas.

[enquéteur] : Tu peux le comprendre ?

[C6] : Et oui, mais c’est dur en regardant la vidéo

[C6] : Du coup, je mets mon téléphone portable sur I’oreille.

[enquéteur] : haha

(--)

[enquéteur] : Ou as-tu fais tes devoirs ?

[C6] : J’ai tout fait chez moi.

[C6] : Comme le son du téléphone portable n’est pas trés puissant
[C6] : Faire la vidéo dehors, ca me dérange
[C6] :

Et ca me met dans I’embarras aussi.. kkk
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[enquéteur] : haha

[C6] : D’ailleurs, mes amis m’ont grondé parce que je ne me suis pas maquillée sur la vidéo
[enquéteur] : haha

[C6] : Au début, j’ai eu un petit peu honte mais maintenant ¢a va mieux quoi hehe
[enquéteur] : haha

[C6] : Et normalement je me filme moi-méme ou parfois mon frere me filme.

[enquéteur] : Ah bon ? haha

[C6] : Oui hehe

[C6] : En me filmant, il a beaucoup rigolé

[enquéteur] : haha

[C6] : Comme je suis de Pohang (c’est un nom de ville), nous habitons ensemble avec mon frere.
[C6] : 11 trouvait ca bizarre que je parle francais.

[enquéteur] : haha

(--)

[enquéteur] : Sur ton téléphone portable,

[enquéteur] : Est-ce qu’il y a un enregistreur vocal?

[C6] : Une seconde, je vais vérifier

[enquéteur] : D’accord

[C6] : J’en ai un, haha

[enquéteur] : Si les devoirs a faire étaient en enregistrement vocal ??

[C6] : Hum, je ne lirais que le texte..

[C6] :

[C6] : Si je pouvais lire mon devoir
[C6] :

[enquéteur] : haha

(=)

Car parler et lire ne sont pas pareils.

Je ne consacrerais pas beaucoup plus de temps a la rédaction si je dois seulement lire. hehe

L’entretien aupres de la participante C7
(--)

[enquéteur] : Tu as I’'impression que ¢a avance, ton frangais 77?7

[C7] : Plutot 1a confiance en moi!

[CT7] : En fait, j’apprends la grammaire que vous avez corrigée, je peux la réviser mais

[C7] : Au niveau de la confiance...

[C7] : Mais, apres, si je rencontre un Francgais, je pourrai discuter avec lui en étant plus a 1’aise
qu’avant, ayant confiance..

[C7] : Un jour, j’ai rencontré Candy, la professeur de 1’ Alliance Francaise.
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[enquéteur] : Oui

[CT7] : Je pense que c’était au mois d’avril.

[C7] : Elle m’a demandé de lui présenter ma copine qui était avec moi.
[CT7] : En souriant, je me suis enfuie !!

[enquéteur] : 1ol

[C7] : Maintenant, ¢ca me parait possible de parler avec confiance

[C7] : Méme si j’ai peur de faire une faute grammaticale, bien sir!
[enquéteur] : Tu ne I’as pas revue depuis?

[C7] : Malheureusement non !

[enquéteur] : lol

[C7] : J’aimerais bien la revoir pour lui dire ‘bonjour’ en frangais

[C7] : hehe
[C7] : Ah, au fait
[C7] : Vous avez mis des consignes en vidéo et

[enquéteur] : Oui

[C7] : Et d’autres vidéos

[CT7] : Grace a ¢a, je pouvais m’entrainer a la compréhension orale.

[CT] : Avant, j’avais écouté les mémes choses

[C7] : Du coup, ¢a m’avait fait mémoriser les contenus. En plus ¢a m’ennuyait de plus en plus.

[CT7] : Pourtant, acheter un nouveau manuel pour favoriser le frangais m’avait géné. En fait, j’ai

besoin d’avoir une bonne note de TOEIC, cette année.

[enquéteur] : Quoi, le TOEIC ?!!

[CT7] : T.T (Careprésente ‘triste’)

[C7] : J’ai du mal a avoir un bon résultat.

[enquéteur] : Tu vas y arriver, bon courage quand méme !

[enquéteur] : Par rapport aux vidéos

[C7] : Oui

[enquéteur] : Tu les visionnes avec I’ordinateur ou avec le téléphone portable, normalement?
[C7] : Hum..plus souvent avec I’ordinateur qu’avec le téléphone portable
[CT7] : Parce que la batterie devient vite épuisée

[enquéteur] : Ah d’accord!

[enquéteur] : Tu entends bien le son sur le téléphone portable ?

[C7] : Oui mais quand il y a trop de bruit autour de moi, j’utilise 1’écouteur
[enquéteur] : D’accord

(--)

[enquéteur] : En fait, comment te sens-tu lors de ce projet ?
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[C7] : Hum s’il y avait un natif, je parlerais avec lui pour vérifier mon niveau de francais...
[CT]
[CT]

]

[C7] : Maintenant avant de faire une vidéo, je m’entraine a lire le texte préparé et j’essaie de me

: Mais en tout cas, je pense que ¢a m’a aidé pour parler

Parce qu’avant je lisais sans aucune articulation comme en faisant une lecture ligne par ligne.

corriger toute seule sur la prononciation ou I’intonation comme si j’allais lire cette partie
autrement...

[C7] : Parfois ca ne marche pas bien quand méme. hehe

[C7] : Vous ne pourriez pas le vois mais c’est ce que je ressens, moi.

[enquéteur] : D’accord !

)
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Annexe 4 : Autoéevaluation
des apprenantes de la
deuxieme experience
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A2-B1 (6 personnes)

Nom B K Che Park Kimji Kim
Ecouter B1 A2 B1 B1 A2 A2
Lire B2 B1 B2 B1 B1 B1
Prendre

part a une B1 A2 B1 B1 A2 A2
conversation

S’exprimer

oralement en B1 A2 B1 B1 Al A2
continu

Ecrire B2 B1 B2 B2 Al A2
Age coréen 22 ans 22 ans 23 ans 23 ans 27 ans 22 ans

Francais

-Depuis trois
ans a
Iuniversité
-Cours privés
(pendant trois
mois en 2006
a un institut
privé et
pendant deux
mois en 2008
a I’ Alliance
Francaise)

- stage
linguistique en
2008 pendant 9
mois en France
-B1

- Durant deux
ans au lycée
-Depuis trois
ans a
I’université

- Cours privés
(trois mois en
2007 a

I’ Alliance
frangaise et
quatre mois en
2008 a un
institut privé)

- Durant deux
ans au lycée
-Depuis trois
ans a
I’université
-Cours privés
(vacances
d’hivers en
2006 a un
institut privé et
vacances d’été
en 2007 a

I’ Alliance
frangaise)

- cours privé
en groupe avec
un natif
pendant six
mois en 2007

- stage
linguistique en
2008 pendant
10 mois en
France

- A1-A2

-Depuis trois
ana
I’université
-Cours privés
(pendant deux
ans
al’Alliance
Francaise)

- quatre fois
pour partir en
vacances en
France (a peu
pres deux
semaines de
séjour)

- A2-B1

- Durant deux
ans au lycée
-Depuis trois
ans a
I’université
-association de
frangais avec
ses camarades
de I'université
(sept. 2008-
avril.2009)

-Depuis trois
ans a
I’université

- Cours privé
(six mois en
2008 a

I’ Alliance
frangaise)

-A2
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Annexe 5a : Guide
d'entretien de la deuxieme
experience
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Guide d’entretien (avant ’expérience) :

1. Questions sur le participant

Nom, Prénom ?

Quel est votre age ?

Quel est votre profession ?

Avez-vous appris le frangais ? depuis quand/ pendant combien de temps ? quelle modalité

d’apprentissage ?

2. Questions sur I’usage du téléphone portable

Disposez-vous d’un téléphone portable ?

Quand et ou utilisez-vous le plus souvent le téléphone portable ? pourquoi ?

De quelles fonctions de votre téléphone portable vous servez-vous ?

Quelles fonctions utilisez-vous le plus souvent ? pourquoi ?

Profitez-vous d’un acces Internet sur le téléphone portable ?

Pour vous, quels sont les avantages et les inconvénients de 1’utilisation de 1’Internet par le biais du

téléphone portable ?

3. Questions sur ’'usage de ‘Cyworld’

Utilisez-vous le site Cyworld ?

Dans quels buts utilisez-vous le site Cyworld ?

Quels services préférez-vous ? pourquoi ?

Utilisez-vous le mobile Cyworld avec le téléphone portable ?

Pour vous, quel mode d’acces au site Cyworld (acces par ordinateur ou par téléphone portable)

préférez-vous ? pourquoi ?

Guide d’entretien (apres ’expérience) :

1. Comment ressentez-vous cette méthode d’apprentissage ? Est-ce que c’est positif ou négatif

pour vous ? Pourquoi ?
2. Comment avez-vous réalisé les tiches données ?
3. Quelles taches avez-vous préféré ? / Quelles taches avez-vous le moins aimé ? / Pourquoi ?
4. Comment ressentez-vous les réponses de Tiphaine a partir des vidéos ?
5. Comment voyez-vous le role de la tutrice ?

6. Comment voyez-vous le role (I’utilisation) du site Cyworld ? (ex. laisser des messages sur le

site Cyworld/ regarder des vidéos des autres)
59



7. Avez-vous eu des problémes techniques lors de 1’'usage du téléphone portable ?

8. Si I'université vous proposait un cours francais de ce type-la, est-ce que vous le choisiriez ?

Pourquoi ?

Pour saisir les points de vue des apprenants sur I’apprentissage de langue :

v" Pour quelle raison ou dans quel but apprenez-vous une langue étrangere ?
v" Comment apprenez-vous une langue étrangere ?
o Employez-vous une méthode spécifique ?

(par exemple, suivre un cours de langue, travailler seul avec le manuel, discuter
avec des gens (camarades, natifs) pour pratiquer la langue, aller sur Internet pour
chercher des documents authentiques, etc.).

o Utilisez-vous des outils numériques pour améliorer vos compétences de

langue (MP3, MP4, DMB : musique, radio, vidéos, télé, etc.) ?

v' Quels moyens utilisez-vous habituellement pour surmonter des difficultés lors de
I’apprentissage, pour approfondir un contenu, rendre plus clair un probleme spécifique ou

résoudre des incertitudes ?

(par exemple, lorsque vous rencontrez des difficultés de compréhension, cherchez-
vous a revoir l’enseignant pour en discuter ? Parlez-vous en avec vos camarades ?
Consultez-vous des dictionnaires unilingues pour approfondir des questions de lexique et de
grammaire ? Cherchez-vous a vous exercer avec des natifs (Tandem)? Utilisez-vous des

forums spécifiques sur internet ? Etc.)
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Annexe 5b : Transcription
des entretiens de la
deuxieme experience
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Données recueillies par entretien :

Nom des
Etapes Entretiens | ) Durée Moyen de recueil
interviewés
Che
K 21mn 51s
Dictaphone
Avant B
3 numérique
I’expérience Park
11mn 16s (face a face)
Kimyji
Kim Smn 49s
B 24mn28s
Che 36mn 35s Clavardage vocal
Apres s K 27mn 21s (Enregistrement par
I’expérience Park Dictaphone
35mnl7s )
Kimji numérique)
Kim 32mn 18s

Etapes 1. En amont de I’expérience et a I’oral en présentiel

L’entretien aupres des trois participantes Che, B et K

N : enquéteur

Che : apprenante Che
B : apprenante B

K : apprenante K

Présentation de chaque apprenante

N : Bonjour, pourriez-vous me vous présenter ?

Che : Bonjour, j’appelle Che Rae-Ran, j’ai 23 ans, j’étudie le francais

N : en quelle année es-tu maintenant ?

Che : je suis en troisieme année.

K : J’appelle Kun Hee-Kyung. L’année prochaine, j’aurai 23 ans et serai en quatrieme année. Je
suis étudiante en littérature et linguistique francaise.

Bae : Je suis Bae Ji-Hee. Je serai également en quatriéme année pour I’année prochaine.

Expériences de 1’apprentissage du frangais
N : Avez-vous appris le francais depuis longtemps ?
Toutes : Trois ans a peu pres.

N : D’accord. Vous n’avez pas de difficultés rencontrées lors de cet apprentissage ?
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Che : Pour moi, il n’y avait pas beaucoup de livres pour apprendre le francais. Mes amies qui
travaillaient sur I’anglais utilisaient des méthodes comprenant des séries américaines télévisées.
Mais pour le frangais, cette facon d’apprendre n’existe pas. Des films francais diffués en Corée ne
sont pas variés ni abondants. En particulier, des documents vidéo sont trés peu, je pouvais les
consulter et les voir seulement au cours. A Daegu, il n’y a pas beaucoup de Francophone.

N : Cela veut dire qu’au quotidien, vous n’avez pas d’occasion de pratiquer le francais ?

Che : Non mais sauf a des instituts privés. J’apprenais le francgais 1a bas pour parler. Sinon toute
seule, je travaillais sur 1’écrit.

N : Vous n’avez jamais pratiqué 1’oral dans la vie quotidienne ?

Toutes : Jamais

Bae : Lorsqu’on travaille sur 1’anglais, mes amies et moi travaillons avec un Anglophone pour
pratiquer I’oral en anglais. Mais c’est difficile de trouver des Francophone pour travailler avec. Il y
a quelques années, je voulais m’entrainer a la compréhension de I’oral. Je suivais une émission
radio sur la France dans laquelle la présentatrice et les invité(e)s parlaient francais. Mais comme
cette émission n’avait pas pour but I’enseignement/apprentissage du francais, cela a été tres difficile
pour comprendre. Au bout de trois ou de quatre mois, je ne pouvais plus la suivre. Pour moi, c’est
toujours difficile de parler francais et d’exprimer mes idées en francais.

N : A la fac, avez-vous plus d’occasion de parler francais qu’au quotidien ?

K : On peut parler dans le cours de conversation mais non dans d’autres cours.

Che : C’est pourquoi mes copines et moi avons trouvé un Frangais avec qui nous voulions parler
francais. C’était un cours privé. On était trois qui partageait le prix de ce cours. On a travaillé avec
lui pendant six ou sept mois.

N : alors, cela vous a aidé ?

Che : ¢’était mieux que rien quand méme.

K : Je suivais a peu pres un an de cours de 1’alliance frangaise parce qu’il y avait un prof-natif.

L’utilisation du téléphone portable dans la vie courante

N : En général, comment employez-vous votre téléphone portable ?

Bae : j’envoie souvent des SMS, je fais des appels aussi. Mais je navigue rarement sur Internet

Che : J’ai récemment changé de portable qui est tactile. Je vais souvent sur Internet avec et c’est
trés pratique pour naviguer sur Internet.

N : Parmi vous, quelqu’une utilise I-phone ?

K : En Corée, I-phone n’est pas encore rentrée a cause d’une sorte de conflit entre les opérateurs
coréens.

N : Ah d’accord.
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Bae : J’aime bien téléphoner avec mon portable mais mes amies préferent des SMS. Pour moi,
I’envoi de SMS ne fait pas une communication directe car il faut attendre la réponse de 1’autre.

K : Je pense aussi que la communication a travers les SMS me permet de patienter. Je préfere faire
des appels pour communiquer a quelqu’un pendant 20 ou 30 minutes.

N : Quand et ou utilisez-vous le plus votre portable ?

Che : lorsque je m’ennuie (rire) !! J’utilise mon portable souvent dans le bus.

Bae : pour bavarder avec mes copines, je I'utilise et souvent le soir au lit.

K : Je n’utilise pas mon portable dans le bus car cela me donne une nausée et je pense que la
communication téléphonique dérange les gens. En tout cas, j’emploie mon portable dans un café
pendant la journée.

N : De quelles fonctions du téléphone portable disposez-vous ?

K : Celle de prendre la photo et aussi la vidéo parce qu’on a toujours le téléphone portable a la
main, c’est tres facile pour la prise de photo et de vidéo avec.

Che : En fait, on poste souvent les photos prises par téléphone portables sur Cyworld.

Bae : J'utilise la fonction d’agenda pour vérifier mes emplois du temps.

N : Vous n’utilisez pas souvent la prise de vidéo ?

K : Je ne m’en sers pas trop mais de temps en temps je filme des choses assez marrantes.

N : Concernant I’acces a Internet ?

Bae : le prix me géne un peu. D’ailleurs, on a 1’ordinateur partout chez moi, a la fac, etc. C’est
pourquoi je me sers de mon portable pour cette fonctionnalité de temps en temps.

K : Pour moi, ce n’est pas treés pratique pour accéder a Internet avec le téléphone portable car
I’écran est petit et taper en anglais sur téléphone n’est pas tres facile.

Che : Je ne vois pas trop d’inconvénients pour 1’accés a Internet avec mon portable. C’est assez

pratique pour chercher des informations immédiatement avec.

L’utilisation de Cyworld

N : Depuis combien de temps utilisez-vous Cyworld ?

Bae : Plus de 6 ans pour moi.

K : Apres avoir fini le bac, j’ai commencé a utiliser Cyworld. Cela fait a peu pres 3 ans.

Che : Seulement pendant un an, je 1’ai assez régulierement utilisé. En fait, quand je suis allée en
France, j’ai commencé a I’utiliser pour donner de mes nouvelles a mes parents. En ce moment,
comme je suis de retour en France, je 1’utilise tres peu.

N : Pouvez-vous m’expliquer comment vous employez Cyworld ?

K : Avec mes amies, on échange des messages sur Visitor [comme le mur de Facebook ol on peut
échanger des informations]. J utilise aussi Board [comme un forum de discussion] pour poster et

partager des documents avec mon entourage. Sur 1’onglet Photo, je mets des photos pour faire les
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voir 2 mes amies. Je pense que Cyworld me permet de communiquer avec mes amies qui habitent
ailleurs et que je ne vois pas souvent. Parce qu’elles laissent leurs commentaires sur mes photos et
écrivent aussi des messages sur Visitor. Tout cela me fait garder et maintenir le contact avec elles.
Bae : Oui, je suis d’accord avec K mais cette relation reste un peu artificielle parce qu’on ne se voit
pas en face a face. Les amies avec qui je communique sur Cyworld sont seulement amies de
Cyworld pour moi. Je ne me sens pas tres proche d’elles. Je pense qu’elles ne sont pas pareilles par
rapport aux amies que je vois physiquement en réalité. D’ailleurs, faire le mis a jour comme mettre
de nouvelles photos par exemple et garder le contact avec mon entourage comme répondre aux
messages des autres qui ont laissés sur mon Visitor, tout cela prend du temps. J’avoue que c’est
assez ennuyant et que cela me donne envie de fermer mon compte.

N : Avez-vous déja accéder a Cyworld avec votre téléphone portable ?

K : Oui je I’ai déja fait mais ce n’était pas si facile pour moi. Chaque fois quand je me suis
connectée sur Cyworld, il fallait saisir le mode de passe en anglais. C’était embétant. En plus,
I’écran est petit et pour voir une photo postée sur Cyworld, ce n’était pas tres bien.

Che : pour moi il n’y a aucun souci. Je vois bien des photos et accede simplement a Cyworld avec

mon nouveau portable.

Les attentes sur I’expérience du dispositif nomade pour 1’apprentissage du frangais

Bae : Je suis tres intéressée a ce mode d’apprentissage. En fait pour 1’anglais, la communication
directe a distance avec un locuteur natif existe déja. Elle est sous forme de « one-to-one ». Mais le
mode d’apprentissage que vous nous avez expliqué n’est pas ce cas. C’est une communication
indirecte mais on peut faire des échanges avec un locuteur natif quand méme. Lorsque je rencontre
des locuteurs natifs en face a face, cela me rend assez mal a 1’aise et je ne sais pas quoi dire tout de
suite. Mais dans ce mode d’apprentissage, je peux m’entrainer a ma guise, n’est-ce pas ? Je pense
aussi pouvoir éviter le regard direct du locuteur natif. Je serai plus a 1’aise.

K : Pour moi, les Francophones qui habitent depuis longtemps en Corée sont éloignés de 1’actualité
de la France. Mais dans ce mode d’apprentissage, le locuteur natif réside en France. C’est déja tres
intéressant pour moi. En plus, ce n’est pas une communication directe. On peut avoir le temps pour
réfléchir quoi dire en frangais. C’est un point positif pour moi.

N : Puis-je interpréter que vous allez mémoriser votre discours préparé au lieu de parler de manicre
spontanée ?

Bae : Mais non. Ce n’est pas ¢a. On pourrait justement avoir le temps pour chercher des mots,
vérifier des éléments grammaticaux et répéter a plusieurs fois. C’est ¢a qu’on trouve tres bien. Je ne
pense pas qu’on mémoriserait ce qu’on voudrait dire en frangais.

Che : Pour moi, le fait de n’utiliser que le téléphone portable est une grande aventure. Jusqu’a
présent, on utilise 1’ordinateur pour travailler et apprendre. C’est la premiere fois que j’essaie
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d’apprendre le francais avec un téléphone portable. Je le trouve tres intéressant. En ce moment, les
adolescents se familiarisent avec de nouvelles technologies et notamment avec un téléphone
portable accédant a Internet. Je pense que ce mode d’apprentissage pourrait devenir usuel dans
notre vie quotidienne.

N : Avez-vous d’autres idées ?

K : J’avoue qu’un jour j’ai rencontré une Francaise dans la rue. J’ai été vraiment paniquée et ne
savais pas quoi dire. Je me suis a peine adressée a elle en lui posant des questions simples comme
ou habitez-vous, quel age avez-vous, etc. par exemple. Dans ce mode d’apprentissage, on ne
communique pas avec un locuteur natif en direct mais on peut le voir en vidéo. Je pense que cela

nous permettra de s’entrainer a I’oral et de donner confiance en soi.

L’entretien aupres de la participante Kim

N : enquéteur

Kim : Apprenante Kim

Présentation de soi

N : Bonjour, pourriez-vous me vous présenter ?

Kim : Bonjour, je m’appelle Kim Da-Som. J’ai vingt-deux ans et suis étudiante en littérature et
linguistique francaises.

N : En quelle année en ce moment ?

Kim : En troisieme année de licence

N : Avez-vous appris le francais depuis longtemps ?

Kim : Depuis trois ans.

N : Depuis a I’entrée universitaire, c’est ¢a ?

Kim : Oui, c’est ¢a.

L’ apprentissage du frangais

N : Sur quoi avez-vous travaillé pendant votre parcours ?

Kim : On a travaillé sur la langue francaise jusqu’a I’année précédente. En fait, une professeure-
locutrice native a assuré le cours de conversation. On a suivi le cours de rédaction en francais et la
grammaire francaise aussi avec des professeurs coréens. Depuis cette année, on travaille sur la
littérature francaise.

N : Lorsque vous avez suivi le cours de conversation, cela voua a aidé a développer votre
compétence orale ?

Kim : Pas vraiment. C’est pourquoi je me suis inscrite au cours de langue de I’alliance francaise

pour compléter mes lacunes et notamment parler plus couramment. En fait, j’ai été avec une
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enseignante-locutrice native a I’alliance frangaise. Au début, j’avais du mal a bien suivre le cours
mais petit a petit, je comprenais mieux les discours de mon enseignante. D’ailleurs ce cours était
dispensé de 6 heures par semaine. Cela m’a beaucoup aidé a progresser.

N : Aviez-vous I’occasion de pratiquer le francais en dehors de ce cours de 1’alliance francaise ?
Kim : Non, pas du tout.

N : Aviez-vous d’autres expériences pour apprendre le frangais ?

Kim : A part le cours de I’alliance francaise, je n’en ai pas.

L’utilisation du téléphone portable

N : Que faites-vous en général avec votre téléphone portable ?

Kim : Je I'utilise pour communiquer avec des gens. Je fais beaucoup d’appels avec pour donner de
mes nouvelles a mes parents parce que j habite toute seule ici a Daegu, mes parents habitent dans
une autre ville. J’envoie des SMS aussi lorsque je me trouve dans une situation ou je ne peux pas
téléphoner comme dans un cours par exemple.

N : Vous savez qu’il y a plusieurs fonctions sur le téléphone portable. De quelle fonction disposez-
vous le plus ?

Kim : J’utilise souvent celle de caméra, par exemple pour prendre des photos et pour appeler en
vidéo.

N : Appeler en vidéo, cela veut dire un appel en visio ?

Kim : Oui oui, c’est ca. Je I’utilise avec mes amies.

N : Wow, c’est vraiment génial. Avez-vous filmé aussi ?

Kim : Je n’ai pas encore exploité la prise vidéo avec mon portable. J’aime plutdt prendre des
photos.

N : Avez-vous utilisé I’Internet avec votre téléphone portable ?

Kim : Oui, je m’en sers. Méme si I’écran est un peu petit, on peut accéder a Internet partout. Je le

trouve tres pratique.

L’utilisation de Cyworld

N : Avez-vous le compte de Cyworld ?

Kim : Oui, cela fait plus de cinq ans que je 1’utilise.

N : Comment I'utilisez-vous en général ?

Kim : Je poste des photos pour les partager avec mes amies. Je n’exploite pas beaucoup d’autres
fonctions équipées sur Cyworld.

N : Avez-vous entendu ‘Mobile Cyworld’ qui fait qu’on peut accéder a Cyworld depuis le

téléphone portable ?
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Kim : oui je I’ai déja entendu mais je n’ai pas vraiment utilisé cette fonction parce que je ne me

connecte pas toujours sur Cyworld, méme ni par ordinateur.

Les attentes sur I’expérience du dispositif nomade pour I’apprentissage du francgais

N : Que attendez-vous pour cette expérience ?

Kim : C’est la premiere fois que j’ai entendu ce mode d’apprentissage. Ca a 1’air assez étrange,
original et aussi intéressant.

N : Avez-vous une réticence par rapport a I’utilisation du téléphone portable ou a la prise vidéo ?
Kim : Non, je trouve que cette méthode soit assez pratique et simple parce que c’est facile pour
filmer avec un téléphone portable et aussi poster la vidéo sur Internet avec.

N : Avez-vous d’autres remarques ?

Kim : Le fait de communiquer avec un locuteur natif méme si ce n’est pas une communication
directe est tres intéressant pour moi. Je pense que cela me permettra de progresser et notamment a

I’oral.

L’entretien aupres des deux participantes Park et Kimji

N : enquéteur
Park : Apprenante Park
Kimji : Apprenant Kimji

Présentation de soi

N : Bonjour, pourriez-vous me vous présenter ?

Park : Bonjour, je suis en troisieme année de licence en sciences de 1I’éducation pour le frangais a
I’université nationale de Kyungpook. Je m’appelle Park Hae-Jin. J’ai vingt-deux ans.

Kimji : Bonjour, je suis en troisieme année de licence en sciences de I’éducation pour le frangais a
I’université nationale de Kyungpook. Je m’appelle Kim Ji-Young.

N : Quel age avez-vous?

Kim : J’ai déja étudié dans une autre université et j’ai donc vingt sept ans.

L’ apprentissage du frangais

N : Depuis quand avez-vous appris le frangais ?
Park : Depuis I’entrée universitaire.

N : Vous ne I’avez pas appris avant ?

Park : Non. J’ai commencé a apprendre A, B, C, D a la fac.

68



Kimji : J’ai appris le francais au lycée pendant deux ans. Mais pendant cinq ans, je n’ai pas du tout
travaillé sur le francais. Apres quand j’ai repris mes études ici, j’ai oublié tout. Je suis devenue
comme débutante.

N : Avez-vous appris le frangais en dehors de 1’école ?

Park : Oui, j’ai suivi plusieurs cours de 1’alliance frangaise plus de 3ans pour compléter mes
lacunes.

N : Par exemple quel type de cours ?

Park : Au début, j’ai travaillé avec une enseignante coréenne pour apprendre la grammaire et des
expressions. Apres j’ai choisi le cours assuré par une enseignante native pour apprendre des
expressions courantes. En fait, a la fac, on travaille souvent sur la lecture et la grammaire. Mais des
cours de I’alliance francaise m’ont permis d’apprendre des choses authentiques et de pratiquer le
francais a I’oral. Cela m’a aussi aidé ma compréhension orale.

Kimji : Je n’ai pas travaillé le francais a 1’alliance francaise. Mais dans ma promotion, mes amies et
moi avons créé un groupe pour travailler le francais. Au début, on a révisé ensemble ce qu’on avait
appris aux cours. Apres, on a choisi un article dans le journal Le Monde et 1’a traduit en coréen.
Mais ca a été tres difficile pour comprendre le texte. D’ailleurs, on n’avait pas d’occasion de

rencontrer des Francophones. On ne pouvait pas pratiquer le frangais a 1’oral.

L’utilisation du téléphone portable
N : J’aimerais savoir quand et ou vous utilisez d’habitude votre téléphone portable et aussi que
faites-vous avec ca ?
Park : J’utilise tous les jours mon portable et notamment je fais souvent I’envoi des SMS.
Kimji : Moi aussi. Je I'utilise souvent pour ’envoie des SMS.
Park : Quand je m’ennuie, j’envoie des SMS a mes copines.
Kimji : Pour moi, quand je m’ennuie ou je suis dans un bus. C’est vraiment que j’en dispose
n’importe quand et n’importe ou.
N : Vous savez qu’il y a plusieurs fonctions sur le téléphone portable. De quelle fonction disposez-
vous le plus ?
Kimji : A part les SMS, je me suis récemment inscrite au service ‘Mobile banking’(il s’agit d’un
virement bancaire a distance par téléphone portable). C’est vraiment pratique. Je navigue aussi sur
Internet avec mon portable. En fait, il y a un mois, j’ai changé de portable qui est tactile. C’est tres
pratique pour accéder a Internet.
N : N’avez-vous pas pris de photos avec votre téléphone portable ?
Park : Si, je prends souvent mes photos avec ¢a.
Kimji : Moi aussi, je le fais.
N : Et la prise de vidéo ?
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Park : Je film aussi.

N : Avez-vous rencontré des difficultés pour utiliser une telle fonction ?

Park : Moi non.

Kimji : Pour moi, quand je navigue sur Internet avec mon portable, je dois faire descendre plusieurs
fois la page ou je suis en train de lire un texte. Parce que ce n’est pas la méme mise en page par

rapport a celle de I’ordinateur. C’est un peu génant.

L’utilisation de Cyworld

N : Depuis combien de temps vous utilisez Cyworld ?

Park : Depuis au lycée, ¢a fait a peu pres quatre ans.

Kimji : Environ six ans pour moi.

N : Pour quelle raison avez-vous ouvert votre compte sur Cyworld ?

Park: Parce que les autres utilisent ca.

Kimji : Pour ne pas étre exclu par mes amies.

N : Comment I'utilisez-vous en général ?

Kimji : Je poste mes photos et publie les photos des autres sur mon Cyworld pour les partager avec
mes amies.

Park : Pour chercher et contacter mes vieilles amies, j’utilise Cyworld.

N : Avez-vous entendu ‘Mobile Cyworld’ qui fait qu’on peut accéder a Cyworld depuis le
téléphone portable ?

Kimji : Oui mais je n’ai pas vraiment utilisé cette fonction. En fait, j’accede rarement a Cyworld en
ce moment parce que je ne m’intéresse plus a poster des photos et 2 communiquer avec mes amies
sur Cyworld. Avec le temps, ca me rend triviale. Quand j’ai envie d’y accéder, jutilise mon
ordinateur.

Park : Oui j’en dispose mais pas tout le temps parce que ca colite quand méme cher pour 1’acces a

Cyworld par portable.

Les attentes sur I’expérience du dispositif nomade pour I’apprentissage du francgais

N : Que attendez-vous pour cette expérience ?

Park : En général, on utilise un manuel, mémorise la grammaire et fait des exercices mais on n’a pas
d’occasion de réutiliser ce qu’on a travaillé avec ce manuel. Je pense que cette méthode que vous
nous avez présenté est différente parce qu’on peut pratiquer des choses avec le locuteur natif,

Kimji : Dans un cours de conversation de la fac, I’enseignante-locutrice native parle assez
lentement pour nous faire comprendre son discours. Elle simplifie aussi ses phrases a cause de nous.
Tout a I’heure, quand j’ai écouté votre vidéo pour faire un teste de niveau, ¢’était vraiment différent

par rapport au discours de mon enseignante. Je pense que cette expérience va m’aider a développer
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la compréhension orale et aussi a pouvoir prendre la parole plus librement. En plus, j’ai le temps
pour préparer mon discours et peux communiquer avec un locuteur natif. Cela a I’air trés intéressant

pour moi.

Etapes 2. En aval de I’expérience et par clavardage

L’entretien aupres de la participante B

N : enquéteur

B : Apprenante B

Expériences de 1’apprentissage des langues étrangeres

N : As-tu déja eu des expériences pour 1’apprentissage des langues étrangeres ?

B : Oui bien siir !

N : Peux-tu me raconter ce que t’as fait pour ca, comme tes méthodes d’apprentissage par exemple
?

B : En ce moment je travaille le francais en lisant « Le Monde » en ligne. Pour 1’anglais, j’ai acheté
plusieurs manuels d’anglais pour préparer le TOEIC. En fait, pour avoir un poste de travail apres
mes études, j’ai besoin de ce teste. C’est pourquoi je travaille 1’anglais et notamment sur la
compréhension orale. Pour le francgais, c’est ma spécialité d’étude et en plus, j’aime bien le francais.
Dong, je lis « Le Monde » pour enrichir le lexique.

N : As-tu toujours travaillé toute seule pour apprendre les langues étrangeres ?

B : Ah j’ai travaillé le frangais avec deux copines a moi. On a choisi un sujet de discussion. Entre
nous, on a posé et répondu a des questions. Discuter ensemble m’a aidé a parler francais.

N : N’as-tu pas d’autres expériences ?

B : Si, pour le frangais, je vais aussi sur le site « TV 5 » pour regarder le journal télévisé. Pour
I’anglais, je vais sur le site « KBS world radio » et télécharge des émissions pour les écouter sur

mon mp3.

Remarques et opinion sur 1’utilisation du dispositif nomade

N : J’aimerais savoir ce que tu as ressenti sur notre expérience.

B : J’ai beaucoup aimé la fagon de travailler dans notre expérience.

N : Peux-tu me dire un peu plus pourquoi tu I’as aimée ?

B : Au début, j’avais besoin du temps pour me familiariser avec cette facon d’apprentissage parce
que c’était assez étrange, le fait d’enregistrer ma vidéo et de communiquer avec [notre interlocutrice
native] indirectement. Petit a petit, je me suis habituée a cette méthode mais 1’expérience est déja
finie au moment ol je me sentais préte a tout bien travailler. Ce qui m’a beaucoup plu était que je

pouvais faire des échanges avec [I’interlocutrice native] et avoir des feedback a vous. J’ai vraiment
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ressenti que je communiquais en direct avec [tutrice] et aussi avec [interlocutrice native]. Surtout,
vous m’avez répondu tres rapidement, un ou deux jours apres ou j’avais posté ma vidéo. Pourtant,
on se trouvait a distance et notre communication n’était pas directe. Je trouve ¢a incroyable ! En
effet, ce n’était pas de la communication en temps réel et donc je pouvais parler autant que je le
voulais. Méme si 1I’échange de communication s’est passé lentement, j’ai pu parler beaucoup. Je
trouve que c’était pareil entre les deux utilisations méme si la maniere de 1'utiliser était un peu
différente. J’ai toujours ressenti que [l’interlocutrice native] et moi étions liées méme si notre
communication était lente. Alors, j’ai I'impression que c’est presque pareil que comme si je
téléphonais a mon amie. D’ailleurs, apres avoir fini notre expérience, j’ai révisé les commentaires
que [I’interlocutrice native] m’avait passés en vidéo. J’apercois de nouveau cette sensation a travers
ca.

N : D’accord. Penses-tu que cela ait aidé ton apprentissage ?

B : Oui ! Comme je pouvais voir la vidéo de [I’interlocutrice native], cela m’a aidé a améliorer la
compréhension orale. J’ai ressenti que j’ai progressé surtout pour la prononciation. Les corrections

que j’avais aussi regues étaient tres utiles pour ma révision.

Réaction de [I’interlocutrice native] apres avoir envoyé la réalisation de la tache

N : Lorsque tu as recu les réponses vidéo de [I’interlocutrice native], comment les trouvais-tu ?

B : J’en étais tres contente. Méme si elle et moi n’étions pas en face a face, ses vidéos m’ont permis
de ressentir sa présence et d’ailleurs je me sentais attachée envers elle. Comme si ¢ca m’avait donné
vraiment envie de mieux la connaitre, j’ai vraiment beaucoup aimé chaque fois que j’ai eu sa vidéo.
J’ai ressenti qu’on était proche.

N : Le temps que tu avais du attendre pour avoir ses vidéos, cela n’a-t-il pas été génant pour toi ?

B : Non pas du tout ! C’est plutét moi qui me sentais coupable parce que je n’ai pas toujours
respecté le délai de lui envoyer mes vidéos. Mais elle m’a souvent envoyé ses vidéos dans deux

jours ou je lui avais envoyé mes vidéos.

Utilisation du téléphone portable

B : Par contre, le fait que je ne pouvais pas envoyer un seul fichier vidéo était gé€nant pour moi.
Chaque fois, je devais couper ma parole en plusieurs fichiers vidéo et les envoyer. A part cela, je
n’ai pas d’autres difficultés ni inconvénients lors de 1’utilisation du téléphone portable. Consulter

les consignes vidéo et lire les corrections sur mon portable, tout ¢a était bien.

Réalisation de la tiche

N : En général, comment as-tu réalisé les taches proposées ?
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B : En fait, quand j’ai eu une consigne vidéo de [I’interlocutrice native], je la regardais tout de suite
sur mon portable. Mais je n’ai pas filmé tout de suite. Avant d’enregistrer mon discours en vidéo, je
m’entrainais deux ou trois fois a ce que j’allais dire en francais puis je filmais.

D’abord, j’ai regardé les vidéos de [interlocutrice native]. J’ai réfléchi a quoi dire et écrit ¢a en
coréen mais pas en frangais. C'est-a-dire pour parler du film coréen par exemple, j’ai pris des notes
sur I’histoire de ce film en coréen et puis j’ai parlé en frangais. C’était juste pour ne pas perdre le fil.
Alors, j’ai préparé ce que j’allais dire et ai fait des essais avant d’enregistrer ma vidéo. C’est
pourquoi j’ai envoyé mes vidéos au dernier moment.

N : Peux-tu me dire comment tu as préparé ton discours ?

B : J’ai d’abord écris mes idées en coréen. En regardant ces prises de notes, je m’entrainais, c'est-a-
dire que je parlais francais. Comme c¢a je pouvais en parler a ’ordre sans oublier ce que j’avis
prévenu.

N : N’as-tu pas eu de difficultés rencontrées lors de 1’enregistrement vidéo ?

B : Non mais sauf le probleme que j’avais eu pour la cinquieme tache. J’ai vraiment mis beaucoup
de temps pour bien réaliser cette tache. J’ai fait toute la mise en scéne pour ¢a. Mais je n’ai pas pu
envoyer mes vidéos a cause d’un probléme technique au niveau de I’envoi des vidéos sur le site
Cyworld. Vous m’aviez proposé de réenregistrer mais je n’ai pas fait ¢a parce que je n’avais pas de
temps, n’avais plus envie de refaire ¢a.

N : Oui, je comprends. C’était pour ca que tu n’avais pas posté la cinquieme tache. Sinon, je veux
bien savoir ou tu as filmé tes vidéos.

B : J’ai enregistré toutes mes vidéos a la maison parce que c’était tres confortable de faire la vidéo.
En plus, j’y étais plus a I’aise.

N : N’as-tu pas essayé de filmer dehors, comme par exemple quand tu te déplacais en bus ?

B : Non, Je pensais étre trop distraite dehors, donc je n’ai pas essayé de filmer dehors.

N : J’ai remarqué que tes réalisations vidéo et aussi celles des autres participantes sont postées sur
Cyworld souvent en weekend. As-tu eu une raison spéciale de les envoyer a la fin de la semaine ?

B : Cet hiver, j’ai travaillé a la bibliotheque comme vacataire. En semaine j’étais la-bas entre neuf
heures et dix-huit heures. Alors, lorsque je suis rentrée a la maison, c’était tres tard. Je n’avais pas
vraiment le temps pour faire la vidéo. En fait, j’avais besoin de temps de réfléchir sur le sujet
donné. Mais méme si j’avais réfléchis et organisé mes idées, ce n’était pas pareil de parler. Alors,

j’ai repris mes vidéos plusieurs fois. Donc, cela m’a pris beaucoup de temps a cause de ca.

N : En général, combien de temps tu as consacré pour I’enregistrement vidéo ?
B : Environ une heure. En fait, quand je recevais une consigne, je réfléchissais a quoi dire. Ensuite,
je filmais plusieurs fois. Apres avoir filmé, je regardais mes vidéos pour voir si ¢a a été bien filmé

ou pas. Parfois, cela m’a rendue tres ficre.
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N : As-tu regardé les vidéos des autres ?
B : Oui mais pas toutes. J’ai vu les vidéos de Park. Ses vidéos étaient trés marrantes et intéressantes.

Cela m’a donné envie de mieux réaliser mes taches.

Communications écrites entre les participants sur Cyworld

N : As-tu laissé des commentaires apres avoir vu les vidéos de Park ?

B : Je ne me rappelle pas bien. Je pense qu’oui, une ou deux fois mais ce n’est pas str. En fait,
laisser un petit mot sur ses vidéos m’a un peu génée parce que j’avais I’impression d’embéter sa vie
privée. En fait, lorsque j’ai regardé les vidéos des autres, j’avais I’impression de ne pas respecter la
vie privée des autres. Ca a I’air différent lorsque je regarde d’habitude des photos. Et donc, j’ai
restreint I’acces a mes vidéos sur mon espace Cyworld.

N : Ah bon ?

B : D’ailleurs, j’ai contrdlé le groupe d’amis pour pouvoir regarder mes vidéos ou pas.

N : Cela veut dire que tous tes amis de Cyworld ne peuvent pas voir tes vidéos postées sur ton
espace Cyworld.

B : Si, c’est ¢ca.

Préférence sur les taches

N : Parmi neuf taches, laquelle as-tu préféré ?

B : Personnellement, j’aimais bien les deux themes sur la présentation des plats [T4] et du film
[T9]. En fait, il y a beaucoup de plats a présenter et aussi beaucoup de choses a montrer. C’était
facile a parler sur ¢a. Et pour la présentation d’un film, j’ai fait beaucoup d’efforts pour faire cette
vidéo. J’étais tres satisfaite quand j’ai terminé ca.

N : Par contre, quelle tache aimes-tu le moins ?

B : Je n’ai pas du tout aimé la septieme tache [explication de reégles d’un jeu] parce que d’habitude
je ne fais pas de jeux avec mes amies. Mais pour faire cette vidéo, j’avais besoin de quelqu’un. Du
coup, je n’avais aucune idée de comment je pouvais m’y prendre. Finalement, j’ai choisi un jeu
traditionnel mais c¢’était difficile quand méme. Comme c’était un jeu coréen que [interlocutrice
native] ne connaissait pas, c’était tres difficile d’expliquer ca et de faire comprendre les regles a

[interlocutrice native].

Corrections faites par la tutrice

N : Comment as-tu trouvées mes corrections ?

B : Cela a été tres utile pour moi parce que [la tutrice] m'avait expliqué pourquoi les expressions
que j'avais utilisées n'étaient pas justes. [La tutrice] avait aussi corrigé mes fautes. Cela a beaucoup

aidé mon apprentissage du francais.
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Opinion sur I'intégration du dispositif nomade dans un cours de langue a I’université

N : Si ce dispositif nomade était intégré dans un cours de frangais a ton université, comment ferais-
tu ?

B : Je pense m’inscrire a ce cours. Comme je me suis maintenant habituée a ce mode
d’apprentissage, je voudrais suivre ce cours. En fait, je suis un peu maladroite dans I'utilisation des
technologies. Pour me familiariser avec cette facon d’apprendre, j’ai besoin du temps et beaucoup
plus de temps par rapport aux autres personnes. En tout cas, je trouve cette méthode tres efficace
pour apprendre le frangais. Cela me plait beaucoup. La seule chose qui me dérange est de ne pas
pouvoir filmer dans un seul fichier avec mon portable. Ce n’était pas pratique pour envoyer la vidéo
parce que je devais enregistrer plusieurs séquences vidéo et envoyer chaque séquence séparément.
Ca aurait été plus pratique si on avait pu enregistrer la vidéo en une seule fois comme vous 1’avez
fait pour les consignes. Ah ca aussi, parfois, quand j’ai parlé toute seule devant juste une caméra, je
trouvais ¢a tres étrange. Je me sentais comme si je parlais au mur.

N : N’as-tu pas essayé de réaliser les taches avec quelqu’un d’autres ?

B : Non parce que mes amies avec qui je sors actuellement ne savent pas parler francais. Donc j’ai
réalisé les taches toute seule.

N : As-tu d’autres choses a me dire concernant notre expérience ?

B : Pendant notre expérience, j’ai aussi travaillé sur 1’anglais et je ne pouvais pas donc tout donner
mon temps pour communiquer avec [I’interlocutrice native]. Je le regrette maintenant. J’aurais pu

profiter de cette occasion pour étre plus proche avec elle.

L’entretien aupres de la participante C

N : enquéteur

C : Apprenante Che

Remarques et opinion sur 1’utilisation du dispositif nomade

N : Comment trouves-tu cette expérience ?

Che : En général, je n’ai pas d’occasion de parler francais. A travers cette expérience, je pouvais
parler, méme si ce n’était pas ‘one to one’. Le fait qu’quelqu’un écoutait mon discours et me
donnait des commentaires €tait tres bien pour moi.

N : Trouves-tu cette méthode utile ?

Che : Oui parce qu’apprendre une langue est de parler et de pratiquer I’oral en continu. La méthode
d’apprentissage proposée dans cette expérience était bien de me faire parler. En fait, pendant les
vacances d’hiver, je travaillais le frangais seulement a travers cette expérience. Je n’allais pas a

d’instituts pour apprendre le francgais le plus parce que je devais apprendre le japonais et 1’anglais
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toute la semaine, de 10 a 22h. Avec cette expérience, je pouvais au moins une fois par semaine
consacrer mon temps pour pratiquer le frangcais. Comme j’ai passé beaucoup de temps aux instituts,
j’ai bien profité du temps mort pour travailler le frangais avec mon téléphone portable. En général,
je m’intéresse moins a la technologie et a Internet. Dans ma vie quotidienne, je n’allume pas
souvent 1’ordinateur parce que ¢a prend du temps pour le démarrage. Mais dans cette expérience, le
téléphone portable ne me demande pas ce démarrage. L’acces a Internet était plus pratique qu’avec
I’ordinateur. Je pouvais tout de suite me connecter a Internet avec mon téléphone portable. Je trouve

ca génial. Je vous jure que j’ai tout fait avec mon téléphone portable dans cette expérience.

Utilisation du téléphone portable

N : N’as-tu pas d’inconvénients lors de I’utilisation du téléphone portable ?

Che : Non, sauf la puissance du portable qui n’était pas assez satisfaisante pour moi. Je voulais
filmer beaucoup de choses dans une seule vidéo. Mais je devais couper chaque fois la vidéo qui
durait une minute trente secondes. Ce n’était pas pratique. A part ¢a, I’acces a Internet était plus
pratique qu’avec I’ordinateur. Mais, écrire avec téléphone portable n’était pas tres pratique. En fait,
mon portable est tactile. Saisir des mots sur I’écran tactile prenait beaucoup plus de temps qu’avec
le téléphone portable normal. Du coup, je devais taper mot a mot tres lentement. Je pense qu’avec le
temps, ca va améliorer.

N : N’y-a-il pas d’autres choses a dire comme la qualité du son et de I’image par exemple ?

Che : Plus je choisis une qualité d’image basse, plus la durée de la vidéo augmente. C’est pourquoi
je pouvais filmer en une minute 30 secondes au maximum. C’était ¢ca qui ne me plaisait pas bien. En
outre, comme vous le savez, j’ai filmé le jeu Yut-nori pour les tiches 7 et 8. Avec une main, je
prenais mon téléphone portable et avec une autre main, je faisais ce jeu en expliquant ses regles.
C’était assez dur de tenir le téléphone portable dans une seule main. Pour montrer des choses avec
une autre main et parler de ¢a en méme temps, ce n’était pas treés confortable. Sinon, comme j’ai
choisi la mauvaise qualit¢ d’image pour augmenter la durée d’enregistrement, je regardais mes
vidéos apres avoir filmé.

N : Ah bon ? je peux savoir pourquoi ?

Che : Pour vérifier si j’ai bien filmé. Parfois, ce n’était pas bien visible et la bouche n’a qu’été
filmée dans ma vidéo.

N : En général, tu utilises ton téléphone portable pour communiquer avec tes amies, n’est-ce pas ?
Lorsque tu as échangé les vidéo avec I'[interlocutrice native] par télphone portable, tu le trouvais
comment ?

Che : hum, c’était un peu étrange. Il me semble qu’inconsciemment, lorsque je fais des appels et
que j’envoie des SMS, je vois le téléphone portable en tant que tel mais lorsque j’enregistre une

vidéo, je le vois comme un outil d’apprentissage.
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Communications écrites entre les participants sur Cyworld

N : Cela veut-il que tu regardais tes vidéos avant de les poster sur Cyworld ?

Che : Oui, c’est ca.

N : Ne les as-tu pas revues sur Cyworld ?

Che : En général, je filmais trois ou quatre fois la méme chose. Du coup, je n’ai pas pensé a encore
voir mes vidéos sur Cyworld. Mais je regardais de temps en temps les vidéos des autres
participantes.

N : As-tu essayé de laisser un petit mot apres avoir vu leurs vidéos ?

Che : Non. J’ai seulement regardé leurs vidéos. En fait, je ne suis pas fan de Cyworld. A vrai dire,

j’ai commencé a utiliser Cyworld quand je suis allée en France. C’était pour donner de mes

nouvelles a mes parents. Du coup, je n’intéressais pas au fait de laisser de petits mots aux autres.

Réalisation de la tache

N : Comment as-tu réalisé les taches proposées ?

Che : En général, je prends le métro pour rentrer a la maison. A ce moment 1a, j’ai regardé les
questions vidéo [consigne vidéo]. Mais comme ce n’était pas tres calme, j’ai mis les écouteurs pour
voir ¢a. J’ai travaillé aussi quand j’ai eu une petite pause entre mes cours a I'institut. La-bas, j’ai
organisé mes idées et regardé les vidéos. Parfois, je n’ai regardé que les images. En tout cas, comme
il y avait un service d’avertissement, je regardais des consignes apres avoir eu cet avertissement sur
mon portable. Ensuite, j’écrivais mes idées puis je me mettais a filmer. Pendant les premieres
taches, j’ai regardé les consignes et j’ai essayé de parler tout de suite. Ce n’est qu’a partir de la
troisieme et de la quatrieme taches, que j’ai commencé a noter mes idées et reprendre mon
enregistrement plusieurs fois En tout cas, j’ai essayé de parler spontanément.

N : Cela veut-il que tu n’écrivais pas I’entier de ton discours ?

Che : Non, c’étaient plutdt des mots-clés de quoi j’allais parler.

Préférence sur les taches proposées

N : Parmi neuf taches, quelle tiche as-tu aimée la plus ?

Che : Ce qui m’a plu, c’était d’expliquer le jeu [T7]. J’ai fait ca en méme temps que parler du
Nouvel An [T8]. Ca m’a permis de parler avec [interlocutrice native] de ma culture. Pour étre
honnéte, cette tache a été aussi la plus difficile a réaliser. Au début, je voulais faire la tache sur le
jeu avec des amis mais ceux qui savaient parler frangais n’étaient finalement pas disponibles le jour
prévu. Méme si j’ai essayé de réunir des gens plusieurs fois, finalement, j’ai fait la tiche sur un
autre jeu. Pour moi, le plus difficile c’était de faire la vidéo de la septiecme tache.

N : Y a-t-il d’autres taches que tu avais du mal a réaliser ?
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Che : A partir de la tache 6, c’était difficile a réaliser parce que je devais filmer avec des gens mais
pas toute seule. Une fois, pour prendre des photos dans le métro [tache 6], les gens m’ont regardée.
Ca m’a beaucoup génée. Méme, quand j’étais a la maison, j’avais honte aussi. Donc j’ai filmé dans

ma chambre lorsque mes parents dormaient.

Lieu et temps pour la réalisation des taches

N : Combien de temps as-tu pris pour filmer ?

Che : J’ai pris une heure et demie ou deux heures pour filmer parce que je répétais trois ou quatre
fois sur le méme discours. Ensuite, je regardais plusieurs fois mes vidéos pour vérifier ma
prononciation et ma mine.

N : Cela t’a pris beaucoup de temps.

Che : Et oui. Seulement pour enregistrer une vidéo, ca m’a pris une heure et demie ou deux heures
en moyenne parce que j’ai souvent fait des NG (no good) et des fautes de prononciation, ce qui me
plaisait pas. Et puis, lorsque mon discours a été coupé en fin du temps d’enregistrement, j’ai repris
aussi la vidéo. Parfois, j’ai enregistré trois ou quatre fois la méme chose. Apres, j’ai regardé si
j’avais bien fait. Du coup, pendant la pause quand j’étais aux instituts, je prenais des notes sur quoi

j’allais dire. Je filmais chez moi plusieurs fois.

Réaction de [I’interlocutrice native] apres avoir envoyé€ la réalisation de la tache

N : Lorsque tu as recu les réponses vidéo de [I’interlocutrice native], comment les trouvais-tu ?

Che : Tout au début, quand j’ai recu la réponse de [I’interlocutrice native], c’était intéressant et
étrange pour moi. Petit a petit, je devenais moins intéressée par ¢a, je regardais ses vidéos pas tres
attentivement. J’avoue que j’étais assez paresseuse.

N : As-tu une raison sur ¢a ?

Che : Je ne sais pas pourquoi j’étais comme ca. En fait, quand j’ai reporté le sujet du nouvel an
[tache 8], j’ai été tres stressée. J aurais di finir une tiche par semaine. Comme je ne pouvais pas
respecter le délai, j’étais vraiment sous la pression. Comme je vous 1’ai dit, pendant les vacances,
j’ai suivi deux cours de langues étrangeres, le japonais et 1’anglais. Alors, je n’avais pas beaucoup
de temps pour travailler encore le frangais comme je restais a I’institut de 10h a 22h, alors presque
toute la journée. Je sais que j'aurais da terminer les vidéos a temps mais j'ai toujours retardé 1'envoi
de mes vidéos. Ca m'a énormément stressé. En méme temps, je me sentais coupable envers Unni
[appellation de la tutrice]. Quand j’ai fini ce sujet en combinant la tiche 7, j’ai été soulagée. Je
pense qu’a cause de cette sensation, je n’ai fait moins attention aux vidéos de [l’interlocutrice
native]. C’est de ma faute en tout cas.

N : As-tu essayé de communiquer plus avec [I’interlocutrice native] hors le sujet de tache ?
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Che : J’aurais voulu le faire mais je n’avais pas le temps pour faire ¢a. En fait, j’avais envie de
mieux la connaitre et d’étre proche avec elle mais je n’ai pas pu le faire. Je regrette ca en ce
moment.

N : Concernant ton apprentissage du francais, les vidéos de [I’interlocutrice native] ont-elles été
utiles pour toi ?

Che : Oui, la vitesse de son discours était tres bien pour m’entrainer a la compréhension orale. Pour
étre honnéte, je n’ai pas tout compris une seule fois mais presque quatre-vingt et quatre-vingt-dix
pourcents. Ce qui était bien est qu’elle parlait comme des vrais locuteurs natifs. Elle n’a pas fait
express de ralentir sa vitesse pour nous faire comprendre. J’ai bien apprécié ca.

N : As-tu ressenti un inconvénient par rapport a la communication indirecte avec [I’interlocutrice
native] ?

Che : Pas vraiment. Je me sentais plutot a I’aise dans ces échanges vidéo. En fait, je suis de retour
en Corée au mois de juillet. Ce dernier temps, je n’ai pas beaucoup travaillé le francais. Alors,
Javais un peu peur de parler. Mais dans cette méthode, la communication avec [I’interlocutrice

native] n’était pas directe. Cela m’a aidé a avoir moins peur de parler.

Corrections de la tutrice

N : Concernant le travail de [la tutrce] comme les corrections de tes fautes ou erreurs par exemple,
qu’en penses-tu ?

Che : C’est un travail nécessaire et indispensable dans cette méthode. Avec ¢a, je peux reconnaitre
mes erreurs et mes fautes. Alors, grace a la correction de [la tutrice], j’ai appris beaucoup de choses.
Pour I’instant, je n’ai pas maitrisé tout ce que vous m’aviez donné mais je pense qu’un jour, ¢a va

Venir.

Opinion sur I'intégration du dispositif nomade dans un cours de langue a I’université

N : Si un cours de francais a I’'université servait a cette méthode, penses-tu t’inscrire a ce cours ?
Che : Comme j’ai déja participé a cette expérience, je ne pense pas encore m’inscrire au cours qui
propose la méme méthode que cette expérience. Pour moi, si c¢’était le cours qui porte sur une
communication directe de ‘one to one’, j’aurais pu m’y inscrire. Par contre, il existe déja des cours
enregistrés en vidéo qui sont a distance. On ne voit pas le professeur en présentiel. Mais comme
avec le téléphone portable on peut travailler partout, je ne vois mal pourquoi on doit se réunir dans
une salle de cours. D’ailleurs, on est assez occupée, comme vous le savez, on doit réviser nos cours,
suivre des cours de langues a des instituts privés, etc. On n’a pas vraiment le temps pour réaliser les
taches vidéo pendant la journée. Je pense que ce serait bien de combiner la communication directe
avec un locuteur natif en présentiel avec la réalisation de la tache vidéo en dehors de la salle de

cours une fois tous les deux semaines.
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Expériences de 1’apprentissage des langues étrangeres

N : Tout a I’heure, tu m’as dit que tu apprenais le japonais et I’anglais pendant les vacances. Puis-je
savoir quelle est la raison pour apprendre les langues étrangeres ?

Che : La premiere raison est d’avoir un poste de travail. Puis j’aime bien apprendre la langue.

N : A part aller a des instituts pour apprendre les langues étrangeres, as-tu d’autres méthodes
d’apprentissage ?

Che : Je m’intéresse toujours a la prononciation. En marchant dans la rue, je note et lis des
panneaux d’affichage écrits en langues étrangeres comme le francgais ou I’anglais par exemple.
Quand je rentre chez moi, je les lis a haute voix. Ensuite, j’écoute le CD accompagné d’un manuel.
Souvent, je mets ces fichiers son sur mon mp3 pour les écouter quand je me déplace.

N : Préferes-tu travailler toute seule ?

Che : Oui. En général, je travaille toute seule parce que c’est mieux quand je m’entraine a la
prononciation.

N : N’as-tu pas besoin de quelqu’un qui pourrait te corriger par exemple ?

Che : Non, pas forcément. Quand j’ai été en France, je sollicitais des Francophones. Mais comme je
suis en Corée, on n’est pas spécialiste sur ¢ca. Donc je cherche toujours la bonne prononciation dans

le CD ou sur Internet.

L’entretien aupres de la participante K

N : enquéteur

K': Apprenante K

Remarques et opinion sur I’utilisation du dispositif nomade

N : J’aimerais savoir comment tu trouvais la méthode utilisée dans notre expérience, c’est-a-dire
enregistrer les vidéos avec ton téléphone portable et communiquer avec I’interlocutrice native a
distance.

K : Pour moi, cette méthode est tres bien. Mais j’ai une chose a vouloir te dire. Chaque semaine on
fait une tache a réaliser. Donc pendant deux mois, il n’y avait que neuf taches a faire. Je préfere
réduire le délai.

N : Peux-tu me préciser pourquoi ?

K : D’habitude, on suit des cours a un institut privé de langue deux ou trois fois par semaine. Mais
pour cette expérience, il y avait une seule vidéo a faire par semaine. Alors, je suis devenue un peu
fainéante et j’ai reporté I’envoi des vidéos. Pour moi, le délai était trop long. Si on faisait une tache
tous les deux ou trois jours par semaine, cela aurait été beaucoup mieux et plus efficace pour

I’apprentissage du francais je pense. A part cela, quand j’ai regardé les vidéos des autres, je
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n’arrivais pas a bien les comprendre. Alors, j’ai pensé qu’il faudrait leur demander une transcription
de leurs discours.

N : Merci pour tes remarques. Donc pour toi, cette méthode a-t-elle ét€ quand méme bien ?

K : Oui bien siir. C’est beaucoup mieux qu’aller a des instituts parce qu’il y a I’heure de séance
fixée la-bas, si on ne peut pas venir a cette heure-1a, on rate le cours. Mais avec cette méthode, c’est
nous qui pouvons contrdler I’heure et en méme temps le lieu. C’est vraiment pratique. Ca m’a
beaucoup aidée.

N : Concernant ton apprentissage, cette méthode a-t-elle été aussi utile pour ¢a ?

K : Oui, parce que j’avais chaque fois 1I’occasion de parler. Le fait de filmer avec le portable me
permettait de pouvoir regarder mes vidéos. Pour €tre honnéte, j’ai vraiment beaucoup vu mes vidéos
pour vérifier mon articulation et ma mine. Un jour, j’enregistrais mes vidéos cinq fois pendant la
journée. En regardant ¢a, je pouvais contréler mon accent, ma prononciation, ma mine. Je trouvais
ca tres bien. Vous savez, au début, je me sentais un peu mal a 1’aise lorsque je me filmais avec le
téléphone portable. Mais, je m’amusais en regardant les vidéos enregistrées. Avec le temps, je suis

arrivée 2 me concentrer sur la prise de parole. Je ne sentais plus de génée.

Réaction de [I’interlocutrice native] apres avoir envoyé€ la réalisation de la tache

N : Lorsque tu as recu les réponses vidéo de [I’interlocutrice native], comment les trouvais-tu ?

K : Pour étre honnéte, apres avoir posté mes vidéos, j’avais toujours envie de recevoir ses réponses,
j’attendais ca avec impatience. Quand je les ai eues, j’en ai été tres contente. En fait, en dehors de la
tache a faire, elle et moi avons la culture différente et habitent dans deux pays qui sont a distance.
Grace a elle et a ses vidéos, j’ai appris de pleines nouvelles choses. Je pense qu’il faut vraiment les
réponses de [I’interlocutrice native].

N : As-tu communiqué avec [I’interlocutrice native] en dehors de sujets de tiches proposées ?

K : Non. En fait, concernant les taches a faire, je n’avais pas vraiment besoin d’aide parce que je
pouvais me débrouiller en consultant le dictionnaire. Sur des choses personnelles, je n’ai pas osé lui
demander parce que je pensais qu’elle serait génée. Ca, je n’en avais pas envie.

N : As-tu d’autres remarques concernant les vidéos de [1’interlocutrice native] ?

K : Pour moi, ca a été assez difficile pour bien comprendre ses vidéos. Du coup, je les regardais
plusieurs fois et les coupais mot a mot. Avec le temps, je sentais mieux pouvoir comprendre ses

vidéos. Je pense que ¢a a été bien efficace pour développer ma compréhension orale.
Utilisation du téléphone portable

N : As-tu toujours utilisé ton portable pour regarder les vidéos de [I’interlocutrice native] plusieurs

fois ou les vidéos des autres ?
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K : Oui mais parfois quand j’ai essayé d’aller sur Cyworld avec mon téléphone portable, j’ai eu un
message qui disait qu’il y avait trop d’utilisateurs connectés et qu’il fallait que je patiente quelques
minutes. Puis, parfois je n’arrivais pas a voir les vidéos parce que le réseau mobile n’était pas
suffisamment stable. Du coup, je regardais les vidéos avec mon ordinateur chez moi.

N : As-tu rencontré d’autres difficultés lors de 1’utilisation du téléphone portable ?

K : La durée de filmer avec mon portable n’était pas tres longue. Je ne pouvais qu’enregistrer une
vidéo entre une minute et une minute et trente secondes. Donc je devais couper mes vidéos
plusieurs fois. Sinon, I’écran était un peu petit pour moi. Parfois quand je regardais longtemps les
vidéos, ¢a me faisait mal aux yeux.

N : En ce qui concerne le fait d’enregistrer des vidéos pour communiquer avec 1’[interlocutrice
native], comment le trouves-tu ? par rapport a ce que tu téléphones d’habitude a ton entourage, est-
ce tres différent ?

K : Bien siir que c’est différent que lorsque je parle avec mes amis au téléphone. Je pense que cet
usage-la est presque pareil que lorsqu’on suit un cours d’anglais par téléphone. Dans ce cas,
I’enseignant natif m’appelle et je communique avec lui pendant dix ou vingt minutes. Pourtant, ce
que je faisais avec [I’interlocutrice native] c¢’était d’envoyer un enregistrement vidéo. Pour moi, le

téléphone portable était plutdt un instrument.

Corrections de la tutrice

N : Concernant le travail de la [tutrce] comme les corrections de tes fautes ou erreurs par exemple,
qu’en penses-tu ?

K : Lorsque j’ai vu vos messages, il y avait beaucoup d’expressions que je n’avais jamais apprises
dans des manuels de francais. Par exemple, je connais seulement 1’expression, « ¢’est intéressant »
mais vous m’avez appris une autre « c’est marrant ». Ca m’a beaucoup aidé. Je pense que la

correction était tres utile et est indispensable.

Opinion sur I’intégration du dispositif nomade dans un cours de langue a I’université

N : Si un cours de francais a I’'université servait a cette méthode, penses-tu t’inscrire a ce cours ?

K : Si les problemes techniques étaient réglés, je pourrais tout a fait imaginer suivre ce genre de
cours a la faculté.

N : Cela veut dire que tu serais préte a le suivre si ces problémes étaient résolus.

K : Oui c’est ¢a.

Communications écrites entre les participants sur Cyworld
N : As-tu laissé des commentaires destinés aux autres participantes ?
K : Oui, mais je ne leur ai pas tout le temps écrit de petits mots. Pour moi, en général, on laisse des

commentaires apres avoir vu les photos des autres sur Cyworld parce que 1’ambiance n’est pas
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sérieuse. Pour moi, en général, on laisse des commentaires apres avoir vu les photos des autres sur
Cyworld parce que I’ambiance n’est pas sérieuse. Je veux dire, je n’utilise pas Cyworld pour
apprendre quelque chose. D’ailleurs, le contenu est assez ludique. Par contre, dans notre expérience,
il s’agit d’apprendre le francais. Cela m’a génée de faire la méme chose. Je sentais que j’allais
déranger I’apprentissage des autres si je commentais leurs vidéos.

N : Sinon, regarder leurs vidéos, ne I’as-tu pas souvent fait ?

K : Au début, je voyais régulierement les vidéos de Che et de Kim parce que je les connais tres
bien. Mais celles de Park et de Kimji, je regardais plus tard. Comme je pensais que cette expérience
allait étre pour mon apprentissage, je n’avais pas vraiment 1’intérét de savoir ce que les autres

faisaient.

Réalisation de la tache

N : Peux-tu m’expliquer comment réaliser les tiches proposées ?

K : Quand la vidéo de I'[interlocutrice native] était postée sur Cyworld, je la consultais d’abord par
téléphone portable. Lorsque je n’arrivais pas a répondre tout de suite, je réfléchissais pendant
quelques jours. Apres, quand j’ai trouvé des idées, je les ai notées en coréen sur papier. Et apres,
j’ai enregistré la vidéo.

N : Cela ne veut pas dire que tu mémorisais ton discours ?

K : Non, sauf les expressions que j’ai trouvées dans le dictionnaire, j’ai mémorisé ¢a. Globalement,
j’ai écrit des mots clés pour ne pas oublier ce que je voulais dire. En moyenne, j’ai répété la méme
vidéo cinq fois. En fait, avec le téléphone portable, on peut regarder et enregistrer la vidéo plusieurs
fois. Alors, j’en ai bien profité. Par exemple, j’ai vérifi€ mon accent et ma prononciation et j’ai
également fait attention a mon apparence. Honnétement, j’ai beaucoup regardé mes vidéos.

N : Quand filmais-tu en général ?

K : Chez moi, dans ma chambre. Une fois, j’ai filmé dans un café mais il y avait trop de bruit de

fond dans ma vidéo et je ne pouvais pas bien entendre ma voix. Alors, j’ai fait ma vidéo chez moi.

Préférence sur les taches proposées

N : Parmi neuf taches, quelle tache as-tu aimée la plus ?

K : Pour moi, parler du petit déjeuner [T4] et du film [T9], c’était intéressant. En fait, pour le film,
je voulais de toute facon demander a [interlocutrice native] de me conseiller un bon film francgais. Et
comme par hasard, c¢’était le sujet de la derniere tache. Alors, c’était tres intéressant de faire cette
vidéo.

N : Par contre, quelle tache as-tu aimée la moins ?
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K : La septieme tache sur le jeu ‘Yut-no-li’ [nom d’un jeu coréen], ¢’était difficile pour moi. En
fait, on connait bien ce jeu mais pour I’expliquer a quelqu’un qui ne le connait pas du tout, ce
n’était pas facile. Pour moi, ce theme était vraiment difficile.

Expériences de 1’apprentissage des langues étrangeres

N : En général, travailles-tu, apprends-tu d’autres langues étrangeres ?

K : Oui, a part le francais, j’apprends 1’ anglais.

N : Puis-je savoir pourquoi ?

K : Pour chercher un poste de travail. Aujourd’hui, la société coréenne demande la bonne maitrise
de I’anglais puis d’autres langues étrangeres. J’ai appris I’espagnol pendant quelque temps. En fait,
J’aime bien voyager a 1’étranger. Je sais qu’on peut voyager sans connaitre la langue du pays dans
lequel on visite. Mais j’ai envie de mieux connaitre la culture et de communiquer avec des gens la-
bas. Alors, j’ai appris I’espagnol avant de partir en Espagne.

N : Pour apprendre ces langues, quelle méthode as-tu choisie ?

K : En général, je lisais des textes. Je suivais aussi des cours de langues a la fac et a des instituts.
Mais je n’avais pas vraiment d’occasion de pratiquer 1’oral.

N : Tu te sentais le manque d’oral. N’as-tu pas essayé de pratiquer avec tes camarades ou avec des
locuteurs natifs par exemple ?

K : Si, j’ai essayé ca, avec certaines de ma promotion qui préparaient le DELF. Au début, je voulais
créer un groupe de travail pour préparer I’épreuve orale. Finalement cela n’a pas marché. D’ailleurs,
c¢’était difficile de trouver un locuteur natif.

N : As-tu déja utilisé des supports multimédia comme le CD, le mp3 par exemple pour travailler la
langue ?

K : Oui, j’utilise souvent le mp3 pour écouter et m’entrainer a la compréhension orale. Sinon, avec
mon ordinateur portable, je navigue sur Internet pour voir des journaux a I’étranger. Je regarde des

vidéos postées par des chanteurs et des acteurs étrangers que j’aime bien.

L’entretien aupres de la participante Kim

N : enquéteur

Kim : Apprenante Kim

Expériences de 1’apprentissage des langues étrangeres
N : As-tu déja eu des expériences pour 1’apprentissage des langues étrangeres ?
Kim : Oui. J’ai travaillé I’anglais toute seule.

N : Peux-tu me raconter ce que t’as fait pour ca, comme tes méthodes d’apprentissage par exemple

?
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Kim : En ce moment, j’utilise des supports vidéo pour m’entrainer a la compréhension orale. Je
rédige aussi le journal intime et des histoires courtes en anglais.

N : Pourrais-tu me dire s’il y a une raison spéciale d’apprendre 1’anglais ?

Kim : Pour mon avenir aprés mes études. L’anglais me sert pour trouver un poste de travail. Si
jamais je voyage a I’étranger, I’anglais est tres utile aussi.

N : Avec quel appareil regardes-tu les vidéos pour ton apprentissage d’anglais ?

Kim : J’utilise le MP4 pour faire ¢a. En général, je mets des questions audio sur mon MP4 et en les
écoutants, je cherche des réponses. J’enleéve des sous-titres proposés et regarde les vidéos avec en
bus.

N : N’as-tu pas rencontré de difficultés quand tu travaillais toute seule ?

Kim : Parfois oui. Quand je n’arrive pas a trouver une bonne réponse. Depuis un moment, j’ai pensé
travailler avec des gens qui ont le méme objectif que moi et créer un groupe de travail pour

s’entraider. Mais ce n’est pas facile pour trouver ce genre de personnes.

Remarques et opinion sur I’utilisation du dispositif nomade

N : J’aimerais savoir ce que tu as ressenti sur notre expérience.

Kim : Je trouve bien la méthode d’enregistrer la vidéo avec le téléphone portable et de
communiquer avec [I’interlocutrice native] parce qu’avec le portable, on peut faire ca n’importe ol
et n’importe quand. Par contre, ¢’était quand méme étrange tout au début de cette expérience. Petit
a petit, je me suis habituée de cette méthode. Ca va maintenant.

N : Que cela t’a-t-il apporté pour ton apprentissage ?

Kim : Parler et écouter sont vraiment importants pour 1’apprentissage des langues étrangeres. Avec
cette méthode, on peut faire les deux. Surtout, je me suis bien entrainée a I’oral avec c¢a. En plus,
filmer et envoyer la vidéo sur Internet avec le portable, cela a été simple. J’ai bien aimé cette

méthode.

Utilisation du téléphone portable

N : Pour toi, I’utilisation du téléphone n’a pas été compliquée pour enregistrer tes vidéos ?

Kim : Non ¢a va. Mais la qualité vidéo n’était pas super bonne quand je regardais les vidéos de
[I’interlocutrice native].

N : Le son, cela a été ?

Kim : Oui. Le son ne s’est pas posé de probleme.

N : Concernant I’utilisation du téléphone portable pour communiquer avec [interlocutrice native],
comment la trouves-tu par rapport a son utilisation quotidienne ? les deux sont différentes pour toi ?
ca a été génant pour toi ?
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Kim : Dans cette expérience, on ne converse pas en temps réel. Plutdt, on voit une vidéo de
[interlocutrice native] et donne une réponse en se filmant avec le téléphone portable. Ces deux

utilisations étaient quand méme différentes pour moi.

Réaction de [I’interlocutrice native] apres avoir envoyé la réalisation de la tache

N : Lorsque tu as recu les réponses vidéo de [I’interlocutrice native], comment les trouvais-tu ?

Kim : Hum, ca m’a donné I’impression comme si [I’interlocutrice native] avait été a coté de moi.
En fait, [I’interlocutrice native] est en France et moi en Corée, nous avons fait des échanges a
travers les vidéos. Cet échange a été assez rapide. Quand je poste mes vidéos, elle me donne des
réponses vidéo assez vite. J’ai ressenti qu’elle et moi parlons ensemble.

N : As-tu essayé de de nouveau envoyer une vidéo apres avoir eu son retour ?

Kim : Si [I’interlocutrice native] me posait des questions, je le ferais.

N : Elle ne t’a demandé aucune par rapport a tes réalisations vidéo.

Kim : Non. D’ailleurs, je n’avais pas assez de temps pour encore faire des échanges vidéo avec elle
dans un délai fixé. Chaque semaine, on a recu une tiche a faire. Comme j’ai envoyé mes vidéos

souvent en weekend, respecter le délai a été dur pour moi.

Réalisation de la tache

N : En général, comment as-tu réalisé les taches proposées ?

Kim : Quand une consigne vidéo est postée sur Cyworld, je la regardais tout de suite et plusieurs
fois sur mon portable. Si j’ai bien compris la consigne, je réfléchissais sur quoi dire puis filmais ma
réponse.

N : N’as-tu jamais filmé tout de suite, c’est-a-dire apres avoir recu la consigne vidéo ?

Kim : Pour certaines taches comme la premiere tiche concernant la présentation de soi par exemple,
c’est oui. Mais pour les autres, j’avais besoin d’organiser mes idées.

N : Ou as-tu réalisé les taches ?

Kim : J’ai enregistré mes vidéos a la maison parce que je n’avais pas assez le temps pour filmer
dehors. Pendant les vacances, j’ai travaillé au guichet dans un cinéma. Pendant le travail, il était
interdit d’utiliser le téléphone. En plus, comme j’ai travaillé l1a-bas jusqu’a minuit je n’avais pas
envie de me filmer dehors en pleine nuit. Alors, j’ai filmé a la maison.

N : Regarder les consignes vidéo était-il aussi chez toi ?

Kim : Oui parfois avec mon ordinateur chez moi mais pas souvent. Chaque fois une consigne est
mise sur Cyworld et que j’ai recu le message d’avertissement sur mon portable, je suis allée la voir
depuis mon portable méme si j’étais dehors.

N : J’ai remarqué que tes vidéos ont été postées souvent en weekend. As-tu des raisons spéciales
pour ca ?
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Kim : Je suis désolée mais j’étais vraiment bien chargée et occupée en semaine. Tous les matins, je
suivais un cours de TOEIC a un institut privé. Le soir, je travaillé au guichet d’un cinéma jusqu’a
minuit. C’est pourquoi j’étais plus libre en weekend qu’en semaine. En fait, pour réaliser les taches,

il me fallait toujours réfléchir sur mon discours et m’entrainer. Cela m’a pris pas mal de temps.

Préférence sur les taches

N : Parmi neuf taches, laquelle as-tu préféré ?

Kim : J’ai bien aimé la tache qui me demandait de choisir des vétements en ligne [T2], parce que
c’était le sujet auquel je m’intéresse d’habitude. Je pense que j’ai fait beaucoup attention de choisir
ca pour [I’interlocutrice native].

N : Par contre, quelle tache aimes-tu le moins ?

Kim : Je ne sais pas trop. En fait, la plupart des taches demandaient d’exprimer mes idées, c’est-a-

dire que je dois dire ce que j’en pense et ce que je fais. Alors, c’était intéressant.

Corrections faites par la tutrice

N : Comment as-tu trouvées mes corrections ?

Kim : Cela a été tres utile pour moi. Tu avais corrigé mes fautes. J’ai aussi découvert que les
expressions que j’avais connues a travers des manuels de francais étaient différemment utilisées

dans la vie quotidienne en France. Cela a aidé beaucoup mon apprentissage du francgais.

Communications écrites entre les participants sur Cyworld

N : As-tu déja consulté les vidéos des autres participantes ?

Kim : Oui. Parfois j’ai regardé des vidéos des autres pour savoir comment elles ont répondu. Je les
ai aussi consultées pour voir si ma réponse était courte ou n’était pas bien par rapport a ce qu’ont
fait les autres.

N : N’as-tu pas essayé de faire des échanges avec les autres, c’est-a-dire en écrivant un petit mot
apres avoir consulté les vidéos des autres ?

Kim : Ah, je ne savais pas si c’était obligatoire.

N : Non, ce n’était pas du tout ce cas. Mais je voulais savoir pourquoi tu n’arrivais pas a penser
communiquer avec les autres participantes sur Cyworld.

Kim : En fait, je visite les espaces de mes amies proches et mets des commentaires sur les photos
qu’elles postent. Pourtant dans cette expérience, personnellement je connais bien certaines d’entre

elles mais pas toutes. Donc ca m’a génée de m’adresser a celles que je ne connais pas.

Opinion sur I'intégration du dispositif nomade dans un cours de langue a I’université
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N : Si ce dispositif nomade était intégré dans un cours de frangais a ton université, comment ferais-
tu ?

Kim : Je voudrais suivre ce cours parce qu’il n’y a tres peu de cours de francais qui me fait
pratiquer 1’oral. Dans cette méthode, j’ai ressenti faire une communication avec [l’interlocutrice
native]. En particulier, le fait de communiquer en vidéo me rendait plus réelle. A vrai dire, je me
sens tres peu de cette sensation dans un cours de langue de la fac. Je trouve cette méthode assez
intéressante.

L’entretien aupres des deux participantes Park et Kimji

N : enquéteur
Park : Apprenante Park
Kimji : Apprenante Kimji

Expériences de 1’apprentissage des langues étrangeres

N : Avez-vous déja appris des langues étrangeres ?

Park et Kimji : Oui bien sir !

N : Quelle langue étrangere par exemple ?

Park : J’ai appris I’anglais, 1’italien et aussi le frangais.

Kimji : Pour moi, I’anglais et le frangais.

N : Avez-vous des raisons spéciales pour le choix de ces langues ?

Park : Le francais est ma spécialité d’études et j’aime beaucoup cette langue. L’anglais est une
langue étrangere qu’on doit apprendre pour avoir un poste de travail. Pour d’autres langues
étrangeres, c’est 1i€ a mon intérét a apprendre.

Kimji : Moi aussi. Comme je suis en sciences de 1’éducation en francais, j’ai envie de mieux
maitriser cette langue et notamment de parler couramment. L’anglais est une langue de base qu’on
doit apprendre en réalité.

N : Pouvez-vous m’expliquer comment vous travailliez ou travaillez en général ces langues
étrangeres ?

Park : Je vais a des instituts privés pour faire ca, par exemple a I’ Alliance Francaise pour le francais.
Sinon, j’écoute des dialogues enregistrés avec mon MP3 qui sont mis en ligne et regarde aussi des
cours enregistrés sous forme vidéo avec mon lecteur DMB [Diffusion Multimédia Numérique en
francais]. J’ai parfois travaillé le frangais avec mes camarades. Mais c’était plutdt pour réviser les
examens. C’est tout.

Kimji : Je ne suis pas encore allée a des instituts privés pour apprendre le francais. En général, je
suivais des cours de conversation et de rédaction assurés par la professeure native a la fac. Parfois je

trouvais qu’il manquait de la pratique de 1’oral. Comme Park, j’utilise aussi le lecteur DMB pour
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regarder des cours d’anglais enregistrés en vidéo. C’est assez pratique parce qu’on peut les regarder
n’importe ou et n’importe quand.

N : Je suis désolée mais je ne connais pas bien DMB dont vous avez parlé. Pouvez-vous
m’expliquer ce que c’est exactement ?

Kimji : En fait, c’est un petit appareil qu’on peut porter a tout moment. Il permet de recevoir des
émissions de télévision et aussi de stocker et de revoir des émissions téléchargées depuis 1’ Internet.
En ce moment, on utilise ce DMB pour réviser les cours enregistrés en vidéo qui sont mis en ligne.
Ce qui est génial est qu'on peut voir des cours donnés par des professeurs trés populaires sans se
déplacer. En fait, ce genre de cours se fait souvent a S€éoul mais ce n’est pas évident pour y aller
puis le suivre. C’est pourquoi je trouve cet appareil tres pratique.

N : Ah d’accord. Je vois maintenant cette utilisation. Merci Kimji. As-tu d’autres méthodes
d’apprentissage ?

Kimji : Récemment, j’ai acheté i-Pad. Sur cette tablette, il y a une application développée par KBS
[C’est une chaine de télévision nationale en Corée] qui nous permet de suivre 1’actualité du monde
entier. Cette actualité est mise sous forme de vidéo et traduite en plusieurs langues étrangeres. Je
regarde tous les jours ¢a en version francaise parce qu’on a peu d’occasion d’écouter le frangais au
quotidien. Méme si je ne comprends pas tout...

Park : Moi aussi, j’ai i-Pad. J’utilise cette application de temps en temps.

Remarques et opinion sur 1’utilisation du dispositif nomade

N : J’aimerais savoir ce que vous avez ressenti sur notre expérience.

Park : Vous savez que j’ai déja participé a la premiere expérience. Je connais bien cette méthode. Je
suis toujours satisfaite a ca parce que cela m’a aidé a améliorer la prononciation et a apprendre des
expressions courantes. En particulier, dans cette deuxieéme expérience, j’ai beaucoup aimé travailler
avec mes camarades pour enregistrer les vidéos ensemble. C’était trés amusant. Communiquer avec
[interlocutrice native] était aussi intéressant et notamment lorsqu’elle m’a envoyé sa réponse
vidéo. J’avais I’'impression d’étre tres proche d’elle.

Kimji : De mon co6té, j’aurais voulu étre assidue dans cette expérience mais comme j’avais un
probléme personnel, je n’ai pas pu faire ce que je voudrais au début. En fait, j’ai pensé pouvoir
pratiquer 1’oral avec [I’interlocutrice native]. De plus en plus les vidéos de [I’interlocutrice native]
sont devenues tres difficiles a comprendre. J’avais I'impression qu’elle parlait treés vite par rapport a
ma professeure native de la fac. De plus, je ne pouvais pas prendre la parole spontanément. J avais
souvent un blocage de mettre mes idées en frangais. Ainsi, j’ai pris des notes sur de quoi j’allais
parler. J’ai aussi répété mes paroles pour mieux les transmettre a [1’interlocutrice native]. Je pense
que la répétition m’a aidé a prendre la parole de manicre spontanée. Je trouve aussi qu’avec cette

méthode, j’ai pu bien pratiquer I’oral. Ce qui est dommage est que je voulais mieux connaitre
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[interlocutrice native] et aussi devenir proche avec elle mais je n’ai malheureusement pas pu

réaliser ca a cause de mon abandon.

Réalisation de la tache

N : Pouvez-vous m’expliquer comment enregistrer vos vidéos ?

Park : En fait, je suis un peu timide.

Kimji : Non, tu dis n’importe quoi.

Park : Si c’est vrai. Je suis timide. C’est pourquoi je me sentais mal a 1’aise devant la caméra pour
enregistrer mes vidéos toute seule. Mais avec [Amie 1] et [Amie 2] qui s’intéressaient a cette
expérience, j’ai pu finir les taches vidéo. C’était mieux de filmer avec [Amie 1] et [Amie 2] que de
filmer toute seule parce que je ne me sentais pas seule et j’étais plus a I’aise avec elles. D’ailleurs,
pendant les vacances, on a révisé nos cours a la fac. Alors, c’était facile a faire les vidéos avec elles.
N : Comment avez-vous travaillé ensemble ?

Park : Quand vous avez posté une consigne vidéo sur Cyworld, je 1’ai montrée a [mes deux amies],
puis avec elles j’ai discuté comment faire. En général, on a créé un scénario et s’est filmée. On a
filmé dans une salle de classe vide ou on travaillait pendant les vacances. Surtout ce qui m’a
beaucoup plu était le fait qu’elles [Amie 1 et Amie 2] et moi avons créé ensemble des scénarios.
Elles m’ont d’ailleurs donné des remarques et ont aussi corrigé ma partie discours. Le fait de filmer
ensemble était vraiment amusant et tres drole.

N : Et toi ? Pourquoi tu n’as pas filmé avec elles ?

Kimji : En fait, j’avais un petit boulot a coté. J’ai donné des cours privés d’anglais aux éleves du
College. Du coup, en semaine, je n’avais pas vraiment le temps de faire la vidéo. Alors j’ai fait ¢a le
weekend parce que j’étais plus libre. Ainsi, j’ai enregistré mes vidéos toute seule.

N : Peux-tu me décrire comment tu as réalisé les taches toute seule ?

Kimji : D’abord, j’ai regardé la consigne vidéo plusieurs fois pour la comprendre. Ensuite, j’ai noté
mes idées en coréen pour ne pas perdre le fil rouge. Puis, j’ai enregistré mon discours.

N : C'est-a-dire que tu as écrit ton discours et ’as lu ?

Kimji : Non ! Je n’ai pas lu mais improvisé a partir de mes notes. Tout cela m’a pris beaucoup de
temps.

N : Ou as-tu enregistré tes vidéos ?

Kimji : Pour moi, j’avais honte d’enregistrer la vidéo dehors parce que les gens regardaient lorsque
j’ai parlé francais. En fait, ce n’est pas pareil de parler francais ou I’anglais. Car 1’anglais, on

I’entend souvent dans la rue. Alors, je me sentais plus a I’aise de filmer a la maison.

Communications écrites entre les participants sur Cyworld

N : Avez-vous regardé les vidéos des autres sur Cyworld ?
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Park : Oui tous les jours je les ai vues.

Kimji : De temps en temps j’ai vu les vidéos de Park.

N : Ah bon ? C’est intéressant parce que je n’ai pas beaucoup vu vos commentaires postés. Vous
savez, en général, les internautes de Cyworld écrivent et laissent de petits mots apres avoir consulté
les photos des autres. Mais sur notre Cyworld il n’y avait pas beaucoup ce genre d’échanges écrits
sur les vidéos entre vous.

Park : Je ne connais pas tres bien les autres [K, B, Che et Kim] et donc ¢ca me géne de laisser des
messages sur les vidéos des autres.

Kimji : Au début, j’ai écrit un petit message en francais sur la vidéo de Park mais elle ne m’a pas
mis sa réponse. Ainsi, je ne le faisais plus. D’ailleurs, je ne connais pas non plus les autres
participantes.

Park : Ah bon ? Je ne savais pas que tu m’avais écrit quelque chose. Je ne ’ai pas vu. Je suis

désolée pour ¢a.

Utilisation du téléphone portable

N : Avez-vous rencontré des difficultés concernant 1’utilisation du téléphone portable ?

Park : Oui c’était le temps d’enregistre la vidéo. En fait, avec mon portable, je ne pouvais pas filmer
plus de quarante-cinq secondes par vidéo. Ce n’était pas pratique de ne pas pouvoir filmer une seule
fois mon discours. Sinon, j’aimais bien consulter les consignes vidéo et les corrections postées en
marchant dans la rue.

Kimji : Moi aussi. Comme je vous I’ai dit, j’ai un téléphone tactile. C’est trés pratique pour
naviguer sur Internet avec ca. Lorsque j’attends mon bus, et dans le bus aussi, j utilise mon
téléphone portable pour aller sur Internet. Pendant cette expérience, j’ai beaucoup regardé les
vidéos...les vidéos de [interlocutrice native] et aussi les vidéos des autres. Par contre, le coupage
vidéo tout les quarante secondes était un inconvénient. Parfois, j’avais du refaire I’enregistrement a
cause de ce probleme. A part ¢a, c’est tout.

N : A part des problemes techniques, le fait que vous avez échangé les vidéos avec [interlocutrice
native] par téléphone portable, c'est-a-dire que cette facon de communiquer avec elle, vous a-t-il
rendu génant 7 comment c’était pour vous ?

Park : Normalement, on utilise souvent le téléphone avec amis. La, je suis tres a 1’aise parce que je
peux parler comme je veux. Mais comme cette expérience porte sur 1’apprentissage nomade, les
autres peuvent juger de ce que j’ai fait, corriger mes fautes et mettre des commentaires, etc. Et puis
il y a des thémes a aborder qui sont donnés. Tout ¢ca me rend mal a I’aise. Parfois, ca me fait penser
a un examen.

Kimji : En fait, quand j’ai parlé toute seule, au début j’avais un peu honte. Apres un certain nombre

d’essais, je m’y suis habituée. Et en ce moment, j’utilise le téléphone visuel quand je parle avec mes
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amies. Ce mode est un peu différent par rapport a ce qu’on avait fait mais les deux sont presque

pareils. Parce qu’on peut voir quelqu’un.

Préférence sur les taches proposées

N : Parmi neuf taches, quelle tiche avez-vous aimée la plus ?

Park : J’aime tous les themes. C’était tres intéressant pour moi. Surtout, ¢’était marrant quand j’ai
fait les vidéos avec [Amie 1] et [Amie 2].

N : Si tu devais choisir une seule parmi toutes,

Park : Personnellement, la tache 3 [beauté] n’a pas été facile parce qu’il me manquait de lexique
pour expliquer les produits que j’avais utilisés. J’avais du chercher des mots sur Internet. Cela m’a
pris beaucoup de temps. Par contre, j’ai bien aimé réaliser la tiche 6 [transport en commun] parce
qu’avec [mes deux amies], on a simulé une situation. C’était assez marrant. J’ai fait des efforts pour
rendre cette situation réelle.

Kimji : Pour moi, la troisieme tache [soin de la peau et facon de se maquiller] était difficile a cause
d’un manque de lexique. Par exemple, je sais comment décrire une couleur et expliquer 1’effet d’un
produit de beauté en coréen mais ce genre d’expression en frangais n’est pas introduit dans le
dictionnaire. C’était assez difficile de trouver des mots qui convenaient a mes idées. Cependant, j’ai
bien aimé cette tache [T3] parce que je m’intéresse en général aux produits de beauté. C’était une

occasion de m’exprimer en francais.

Réaction de [I’interlocutrice native] apres avoir envoyé la réalisation de la tache

N : Lorsque vous avez regu les réponses vidéo de [I’interlocutrice native], comment les trouviez-
vous ?

Park : C’était super intéressant. En particulier, [I’interlocutrice native] m’a souhaité avoir un copin
au vite possible. J’en ai été treés contente.

Kimji : J’ai beaucoup aimé le fait de recevoir les réponses de [I’interlocutrice native]. Je regrette
maintenant ne pas pouvoir bien profiter de cette occasion.

N : Par rapport a votre apprentissage, cela vous a-t-il apporté quelque chose ?

Park : Oui, ses vidéos m’ont aidé la compréhension orale. J’ai aussi appris des expressions
courantes.

Kimji : Moi aussi. J’ai aussi ressenti communiquer avec [I’interlocutrice native] en face a face dans

ces échanges.

Corrections de la tutrice

N : vous avez eu mes corrections sur vos travaux. Ca vous a servi quelques choses ?
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Kimji : Oui, bien siir, j'ai aussi appris beaucoup de choses grace aux corrections grammaticales de
[1a tutrice]. Cela a été tres utile pour mon apprentissage.

Park : Oui je pense aussi comme elle. Mais pour moi cela aurait été mieux intéressant de nous
donner les corrections en vidéo qu’a I’écrit parce qu’on peut encore s’entrainer a la compréhension

orale.

Opinion sur I'intégration du dispositif nomade dans un cours de langue a I’université

N : Si ce dispositif nomade était intégré dans un cours de francais a 1’université, comment feriez-
vous?

Kimji : Vous savez que j’ai abandonné cette expérience a cause de mon probléme personnel. Je n’ai
pas non plus été assidue pour travailler durant cette expérience. Mais si c¢’était un cours a la fac,
j’aurais étre plus motivée tout au long de ce cours parce qu’il y a une évaluation derriere. D’ailleurs,
je pense que cette méthode est trés utile pour apprendre le frangais et notamment pratiquer le
francais a I’oral. Donc je pense m’inscrire a ce cours.

Park : Pour moi, cette méthode est tres flexible parce qu’on peut travailler le frangais n’importe ol
et n’importe quand. Avant d’aller au cours, on peut s’entrainer a 1’oral tranquillement. Moi aussi,

j’aimerais bien suivre ce genre de cours s’il existe a notre université.
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Annexe 6a : Guide
d'entretien de l'interlocutrice
hative

¢ ]a motivation de la participation a cette expérience,
e e travail avec le tuteur,
e Jaréalisation des vidéos,

e les remarques et I’opinion concernant les échanges avec les apprenants.
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Annexe 6b : Transcription de
I'entretien aupres de
I'interlocutrice native
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N : enquéteur

IL : interlocutrice native

Préparation de consignes

N : Peux-tu m’expliquer comment tu as préparé tes consignes vidéo ?

IL : Premierement, je lisais toute seule la consigne donnée par [tutrice]. Ensuite, je prenais un petit
peu de temps de réfléchir a comment j’allais réaliser sa consigne, la tache. Et puis tres rapidement,
je me lancais, je réalisais la tiche demandée, la consigne. Quelque fois ou parfois, soit j’ai rigolé,
soit j’ai hésité, soit j’ai fait des erreurs. Donc on a coupé la vidéo et j’ai recommencé. Mais la
plupart de temps, on a réussi assez rapidement a mettre en place la consigne. Donc, on n’a jamais
dépassé trente minutes pour une tache.

N : Quand tu as vu les consignes, tu as réfléchi tout de suite et 1’as mis en place pour filmer, c’est ¢a
?

IL : Oui, souvent je n’ai pas réfléchi longtemps et je me suis lancée en action tout de suite.

N : Tu as repris les enregistrements vidéo plusieurs fois ou non ?

IL : Ca dépend des taches. Mais en moyenne, j’ai souvent refait deux fois la tache. Des fois, j’ai
réussi la du premier coup. [Tutrice] a dit que c’était bon, c’était valable. Des fois, on a refait

plusieurs fois. Mais généralement, en moyenne, ¢’était deux fois pour chaque tache.

Remarques et opinion concernant cette expérience

N : Pour la deuxiéme question, comment tu as ressenti ce qu’on [interlocutrice native et tutrice]
avait fait ensemble ?

IL : Les premiers sentiments, ¢’était un petit peu le stresse parce que je voulais réaliser au mieux
I’expérience demandée par [tutrice]. Et puis dans 1’action, dans le fait de I’action, je me suis
vraiment amusée a le faire, j’ai pris le plaisir. Et j’ai trouvé ca intéressant aussi de savoir que j’allais
avoir un retour avec les apprenants et les sujets coréens qu’on pouvait faire des échanges sur ces
taches, la.

N : Quand on a filmé ensemble, tu parlais toute seule. Cela t’as rendu génée ? Comment tu 1’as
trouvé ?

IL : Oui un petit peu parce que je n’ai jamais eu de caméra, jamais eu de relation avec la caméra.
C’était un petit peu génant de parler devant la caméra. Maintenant, je donne des cours a I’université.
J’ai souvent quand méme I’habitude de parler avec un public. Donc je n’avais pas vraiment peur. La
peur, c¢’était vraiment de ne pas réussir a la consigne demandée par [tutrice].

N : Est-ce que tu as eu I’'impression de communiquer avec les Coréennes qui étaient a distance ?

IL : Pour étre honnéte, les premicres taches, j’avais du mal. Et ensuite, apres, quand j’ai eu des

retours des Coréens, 1a je me suis dit, ah oui c’est vrai, c’est quand méme une expérience, un
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échange a distance, n’est pas en direct. La je me suis rentrée, en disant c’est pour eux c¢’est pour moi
aussi en retour. Donc oui j’ai changé de ma facon de penser et de jouer 1’acteur pendant

I’expérience.

Le temps de travail avec la tutrice (ex. préparation de consignes et de réponses en vidéo)

N : Quand tu as recu les vidéos des étudiants, comment as-tu préparé tes réponses pour elles ?

IL : Souvent j’ai passé peu de temps a préparer les réponses parce que les questions étaient en
rapport avec le sujet donné, ce sujet je le connaissais. Maintenant, j’ai passé du temps et j’ai fait
vraiment trés attention a avoir un bon frangais, comme on le dit, a bien articuler et a avoir un
rythme de paroles plutdt long pour étre compris par les éleves de [la tutrice].

N : Par rapport a la préparation de la consigne vidéo, tu penses que tu as pris moins de temps ?

IL : Je ne pense pas me tromper mais je pense avoir mis moins de temps a répondre aux éleves qu’a
préparer la consigne, ah a répondre a la consigne. Quand [tutrice] a recu les vidéos des éleves,
globalement, la plupart de temps j’ai compris ce que mes €éleves me disaient. Quand méme, en
moyenne je devais écouter deux fois de la vidéo d’éleve. Maintenant, des fois, je devais passer plus
de temps pour comprendre. Des fois méme j’ai fait appel a [tutrice] pour qu’elle m’aide a
interpréter et voir si j’avais bien compris ce qui avait été dit par les éleves coréens.

N : Par exemple ?

IL : Souvent, ce n’était pas la syntaxe de la phrase, ce n’était pas la construction de la phrase.
C’était I’articulation ou la prononciation du mot en frangais que je ne comprenais pas bien. Mais
quand méme avec le contexte de la tache et de la phrase, j’arrivais a comprendre le mot. Mais je ne
comprenais pas clairement du premier coup.

N : Cela t’a pris beaucoup de temps ?

IL : Des fois, ¢a a pris du temps.

N : Par exemple combien de temps ?

IL : Ca dépend parce que certains éleves faisaient les réponses assez longues. La, si j’avais du mal a
comprendre, ca prenais du coup plus de temps. Mais généralement, globalement, ils avaient tous un
bon niveau, j’ai trouvé quand méme. J’ai eu peu mal a comprendre, plutdt ne pas a comprendre ce
qu’ils disaient.

N : A peu pres une heure, on peut dire comme ca ?

IL : Pour écouter leurs réponses ?

N : Oui ca aussi.

IL : Par exemple pour une tache, des fois il y a plusieurs €éleves qui répondaient. Des fois par
semaine, c’étaient quatre, cing, six éleves qui répondaient. Oui on pouvait passer une heure dessus.
Pas une heure pour un éleve. Une heure pour tous les éleves de la méme tache.

N : On écoute d’abord. Apres on prépare les réponses. Tout ¢a ¢’était une heure ?
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IL : Ah oui, je pense que le tout pour une personne ¢a doit bien faire presque une heure, un petit
d’heure, je pense. Pas plus de... Je pense quand méme bien quarante cinq minute d’une heure.

N : Ca a été un travail lourd ?

IL : Oui. Mais toute I’expérience de [tutrice] dont des différentes tdches m’ont pris du temps.
Comme [tutrice] a fais ¢a plusieurs semaines, par semaine, on travaillait ensemble méme pas une
heure. Non, ¢ca ne m’a pas pris du temps. En plus de ca, j’ai été contente de le faire pour une
expérience et pour une amie. Quand méme vraiment pour étre honnéte, 1I’expérience a peut-étre du
temps. Comme je le disais, ca a été fait plusieurs semaines. Je n’ai pas vu le temps a passer parce
qu’en retour, il y avait un échange d’un dynamisme avec des personnes a distance qui sont a
I’étranger. Donc, c’est vraiment intéressant et passionnant. Du coup, le temps qu’on peut passer
pour faire cette recherche, pour faire les taches, les réaliser et répondre, c’est rien a comparer le

plaisir qu’on peut avoir en faisant cet échange.

Intérét d’étre interlocutrice native dans un projet similaire

N : Si tu n’avais pas connaissance avec moi, tu aurais pu participer a ce genre de projet ?

IL : Oui, parce que, ce n’était pas libre le sujet. Donc la c’était, il y a des consignes d’une tache a
faire. Du coup, on a échangé la-dessus. Mais c’est vrai que ces taches la, on peut arriver a créer un
lien, donner envie de parler avec ces personnes d’autres choses, des choses plus personnelles,
culturelles de deux pays différents pas différents, étrangers pour 1’autre éloigné géographiquement
aussi. Du coup, le fait de savoir quelqu’un d’ailleurs qu’on ne connait pas et qu’on arrive a
échanger sur le méme sujet, ¢a c’est vraiment intéressant. Et ¢a donne envie de connaitre le mieux
la personne.

N : Tu te sens quand mé€me proche des éleves de cette expérience ?
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Annexe 7: Autorisation
d'exploitation du droit a
I'image
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Annexe 8 : Transcription fine
de la production orale de
I'apprenante B pour la tache
3
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Identification du sujet B

Numéro de tache 3 (beauté)

Nombre de séquences vidéo 5

Longueur de I'enregistrement 2'55”(=36"+36"+36"+36" +31")
Nombre de mots 199

Nombre d’unités non-lexicalisés (euh, ah, hum) 20

Débit moyen lent

[1° séquence : 36’

(débit moyen........ )

+ bonjour Tiphaine

(© salue Tiphaine de la main)

(On voit la téte, le cou et les épaules de I'apprenante (plan rapproché épaules). L'angle de vue est dans la direction de 9h (sa téte est positionnée a I'horizontal). Son
corps est dressé. Derriere elle, il y a une bibliotheque avec des livres. On voit un oreiller et une couverture par terre)

(o =Y o1 4T 7= o PP )

ot | | T
+ aujourd’hui + je vous montre:: la maniére:: de:: soigner ma peau + explique le
(© e — [ I 1O )
00 =Y o1 =T o R moyen........... )

!
+euh + d’abord:: tous les matins je:: + passe:: le/ lotion unique celui-ci + euh sur  ma: + sur ma visage
(baisse la téte | leve la téte@ ...................... oo «— © montre un flacon — © fait une démonstration comment appliquer ce produil)
00 =T o1 =T o PPN )
T
+ et puis je:: + japplique:: + euh le/ j'applique la creme + des yeux
(pose le flacon par terre, baisse la téte | ................ leve la téte @ montre un petit flacon......... )
00 =Y o1 =T o | P )
i

+ pour:: mes yeux: + pour préserver mes yeux: des rides + et puis  + j'applique
(«—© touche le dessous de ses yeux avec la main..© bouge ses deux mains................. © e )
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I2° séquence : 36"

(débit rapide..........ccoeeeinnnnn. = o | PP )
i
+ et puis j'app=/ et puis japplique:: + un:: sérum + pour:: hydéradater(?)
(P Loen. tient un flacon avec la main gauche et le regarde. o ....... | — le tient avec la main droite © fait une démonstration)

(On voit la téte, le cou et les épaules de I'apprenante (plan rapproché épaules). L'angle de vue est dans la direction de 9h (sa téte est positionnée a I'horizontal). Son
corps est dressé. Derriére elle, il y a une bibliotheque avec des livres. On voit un oreiller et une couverture par terre. Elle montre un flacon)

(o =Y o1 =T o | P )
o _ i . !
+ ensuite: japplique + euh::: un créme + pour:: nourrir ma peau
(pose le flacon sur le sol, baisse la téte | tient un petit flacon a la main © | ............ © bouge ses deux mains et descend ce flacon)
(débitlent.......cocoviiiiii, (=T ol o L= TP PP )
+ euh:: + aprés je commence:: a:: me maquilla-me magquiller/ me magquillir(?)
(baisse la téte|......... © bouge ses deux mains............... lcaresse ses cheveux avec la main droite)
o =Y o1 4T 7= o rapide.....)
_ _ . ! o i

+ hum: + dabord je: + japplique + euh:: la + la base: de:: maquillage + c’est ¢ca
[ tient un flacon avec la main et le regarde...... © grimace, secoue ce flacon, le regarde et le descend |......... )
(débit rapide.........ccoeeiiiiiiinennnn. lent....coeeviiiiiiiin, )

1 . r
+ et puis + je:: et puis japplique

(baisse la téte et descend le flacon |...... prend un autre flacon en forme de tube)
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I3° séquence : 36"

(DEDIE IBNT. . e rapide)
7 7
+ et puis japplique:: ++ euh:: + un creme de: + bi bi
(© | regarde un flacon en forme de tube ......... grimacel ©....... grimace, sourit et rit)

(On voit la téte, le cou et les épaules de I'apprenante (plan rapproché épaules). L’angle de vue est dans la direction de 9h (sa téte est positionnée a I'horizontal). Son
corps est dressé. Derriére elle, il y a une bibliothéque avec des livres. On voit un oreiller et une couverture par terre. L'apprenante prend un flacon en forme de tube
dans la main et le regarde)

(AEDIIENT. oo )

+ euh comme:: + euh:: le ++ comme:: la base de teint
(sourit | —frappe le dos de la main droite avec la main gauche, bouge ses deux mains, descend le flacon)

00 =Y o1 =T o PP )

i
+ ensuite + euh:: ensuit= je/ je/ j'utilise: + euh:: jutilise:: + un/un/la base de teint + compact
(baisse la téte |...... prend une boite ronde dans la main, regarde en haut © grimace et bouge les mains | ©......... )
(o =Y o1 =T o | P )

+ ensuite + euh:: normalement + je:: + je me maquillage souvent
(descend la boite, baisse la téte | caresse ses cheveux avec les deux mains)
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l4° séquence : 36"

(DIt MOYEN. .. e )
_ _ 1 1

+ euh normalement: je me maquillage souvent: pour mes yeux

(Ol i, © fait une démonstration ....................... )

(On voit la téte, le cou et les épaules de I'apprenante (plan rapproché épaules). L'angle de vue est dans la direction de 9h (sa téte est positionnée a I'horizontal). Son
corps est dressé. Derriére elle, il y a une bibliotheque avec des livres. On voit un oreiller et une couverture par terre)

(débitlent.......cooiiiiiii, MOYEN....euvveninnnnnn. LN e )

+ hm d’abord + euh: je:: euh jutilise:: + Mascara/ Mascara + pour:: ampli/ pour: amplifisse (?):: + volume + volume + de:

(baisse latéte |........cccvevnnnnn.n. leve la téte © montre un stick noir| baisse la téte| ...leve la téte © fait une démonstration, baisse la téte |)
(o =Y o1 =T o | )
+ mes/ mes:: cils: + et::

(gratte son dos avec la main droite, léve la téte © touche le dessus de ses yeux avec les doigts)

(débit 1ent. ..o )
1

+ et puis: + jer+hm ++
(baisse la téte | ...... prend un autre stick sur la main droite et fait une démonstration)

(BB IBME. -+ )
1 !

++ jutilise:: rouge + rouge:: de levre:: + c’est tout
(©rit, tient le stick a la main gaucheo ...... sourit et fait une démonstration)
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I5° séquence : 317

(DIt MOYEN. .. )
N | 1

+ j’ai aussi d’autre chose + c’est ¢a + c’est:: hm c’est un: masque

(] © montre un sachet, le regardeo................. le retourne........ )

(On voit la téte, le cou et les épaules de I'apprenante (plan rapproché épaules). L'angle de vue est dans la direction de 9h (sa téte est positionnée a I'horizontal). Son
corps est dressé. Derriére elle, il y a une bibliotheque avec des livres. On voit un oreiller et une couverture par terre.)

(DIt MOYEN. .. leNt. .. )
+ euh une fois: + une fois: par semaine je/ j'utilise cet/ masque pour:: préserver de:: + des rides
(tient le sachet...... SO e ) ettt —...|...©...bouge les mains)
o =Y o1 =T o | O )

o . i !
+ et:: hidéradater (?) et:: nourrir:: mes peau + ma peau
[ TP < B bouge les mains, pose le sachet sur le sol| ............ )
(débit moyen...........coceeene. )

. Lo
+ ah oui c’est tout + ciao
(O iinnnn. sourit....salue de la main)
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Annexe 9 : Transcription fine
de la production orale de
I'apprenante K pour la tache
4
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Identification du sujet K

Numéro de tache 4 (petit dejeuner)
Nombre de séquences vidéo 2

Longueur de I'enregistrement 2'057(49”+1'16”)
Nombre de mots 166

Nombre d’unités non-lexicalisés (euh, ah, hum) 17

Débit moyen

[1° séquence : 49’

(débit rapide.........coeviiiiiiiennn. (0010} o T PPN )
1 !

+ salut TiphaiN: c’est hee-kyung + euh aujourd’hui: je vais vous parler + nos petit-déjeuner

(0 [ PP )

(On voit la téte jusqu’au front, le cou et les épaules de I'apprenante (plan rapproché épaules). Son corps est dressé. On voit une partie d’'une chaise et un placard
derriere elle. Elle est assise sur une chaise)

(EDIEIENT. .. )
i !

+ franchement je pense que:: euh je dois manger beaucoup au matin
(£ ettt e )
(débitlent.......cocoiiiiiii (0010 Y/=T o RO PP )

i !
++ parce que: par: le petit déjeuner + je peux gagner + hmm la force et I'énergie et cetera
(5 )
(débitlent.......coooiviiiiii MOYEN ...evvvnnnnnen. [BNL. . )

. | ! . Tl
+ euh donc: en voyant votre:: vidéo + je t'inquiEte un peu + parce que: euh je pense:: vous mangez trop: peu
QR PP )
(DIt MOYEN...c.et e rapide.......ooevvvenenvnennnn. )
!
+hum + en Corée jaime bien manger le petit déjeuner + Il est trés trés importante:
(5 )
(EDIEIENT. .. et )
1 i !

++ alors:: pour moi: euh + je mange: presque du riz: au matin
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12° séquence : 1’16’]

(ABDIL IENL. e )
1 1 1

+ euh aujourd’hui: euh + je vais manger du riz + et: euh le soupe de dén jan (un nom de soupe en coréen) + le curry + le piment + et euh le kimchi

(On voit un bol de riz. La caméra tourne vers la droite. On voit un bol de soupe, une cuillere et une paire de baguette qui sont posés sur la table. La caméra bouge
vers le haut. On voit un bol de curry. La caméra bouge vers la droite. On voit quatre piments verts sur une assiette. La caméra bouge vers la droite. On voit des radis
coupés en longueur et assaisonnés de poudres de piment rouge. Ces plats sont filmés avec le gros plan)

(débitlent.......cocoviiiiii )
+ il s’appelle: euh + chong gak kimchi
(@ e )
(0 o1 0 1= | PP )

++ euh au piment + euh il a beaucoup de vitamines: + euh presque plu= 100 fois que la fraise

(La caméra bouge vers la gauche. On voit quatre piments verts sur une assiette)

(EDIE1ENT. ...t )

++ donc: je mange ¢a: + tout + seulement deux tou-tous les jours

[ 2PN )

(BB IENT. . )
T

+ apres le plat + parfois + je mange: + euh des fraises: + la pomme: + et le kaki

[ TP )

(La caméra bouge vers le bas. On voit un bol de soupe)
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(débitlent......coii e moyen............... )

++ euh: il a du riz: euh il est:: un peu sucré + mais: + mais il trés bien
[ remue la soupe avec une cuilléere)
(On voit une partie de la main gauche qui remue la soupe avec une cuillere)

(DEDIt MOYEN....eiiiiiiiee e e )
!

++ hum aujourd’hui: c’est fini + au revoir et merci:

(@ pose la cuillere a cété du bol de soupe......... )

(On entend que quelque chose tape sur la table. On voit un bol de soupe et une cuillere qui est posée au cété gauche dans le bol)
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Annexe 10 : Transcription
fine de la production orale
de l'apprenante Park pour la
tache 5
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Identification du sujet Park

Numéro de tache 5 (sport)

Nombre de séquences vidéo 5

Longueur de I'enregistrement 2°277(24”+27"+51”+26”+19”)
Nombre de mots 234

Nombre d’unités non-lexicalisés (euh, ah, hum) 4

Débit moyen rapide

[1° séquence : 247

(o] o1 =T o] o [ TR PP PR )
i T ! i
+ bonjour + si une personne: me demande + ce que je fais pour la santé: ou pour avoir une belle forme: j'ai la honte de le lui dire
(@SAIUE TIDNAING QB 1A IMAIN® ...t e ettt ettt e e ettt ettt ettt e et e et et e e e e et e e e e et e et et e et e e et e e e e e e e e e e et e e ee e neneneeanas )

(Park cache son visage derriere un papier sur lequel est dessinée une pizza (plan rapproche épaules). Elle est assise sur un canapé. Devant elle, sur une table est
posé un verre de jus de fruit. On entend une musique de fond et sa voix est relativement basse.)

o =Y o1 4T 7= o )
T ! ro . L
+ comme tu vois: je suis plus: ronde + donc: c’est moi + qui dois étre en régime parfois
[ J PPN )
(o] o1 =0 o [T PPN )
!
+ on sait beaucoup de choses: + euh il y a tant d’informations: qui nous aident: & perdre beaucoup poids
(PP P TP PP PTPPTPP )
(La caméra zoome vers I'apprenante qui cache son visage derriere un papier sur lequel est dessinée une pizza.)
(DEDIt rapide......ucee e )
. 1 .
+ le probléme + c’est que nous ne suivons pas + ces conseils
(B enee et balance le bras gauche)
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I2° séquence : 277

(o] o1 =T o] o [ TR PP )
. T Lo . .
par exemple + monter les escaliers est mieux que prendre 'ascenseur mais on préfere le dernier
- J PSP )
La caméra zoome vers I'apprenante qui cache son visage derriére un papier sur lequel est dessinée une pizza.)

+

Py

(débit moyen.........coviiiiiiien (2= oo L= PPV PPUN )
) i i T

(PSS

(DEDIE MOYEN. .. )
!
+ et on va souvent/ en soirée: et boit d’alcool: et mange jusqu’a la nuit
(. T PP )
o 1=Y o1 4T 7= o P )

+ euh: + moi + la personne qui aime bien les godter : euh je prends une seconde solution

(. J PP )

113



13° séquence : 51’

(débit rapide.........covvieiiiiiiiii e )

+ qu’est-ce que tu fais: pour la santé Jung Won

(@ ittt )

(On voit une fille assise sur un canapé qui porte un T-shirt bleu. Derriére elle, il y a une grande fenétre et devant elle, un gobelet posé sur une table. On ne voit pas
'apprenante Park mais on entend sa voix. Puis on entend une musique de fond et des bruits de gens qui parlent)

(AEDIIENT. oo )

I
+ euh: je fais: du sport: tous les jours: surtout + le jogging
(O et e penche la téte vers la droite)
(On voit une fille qui porte un T-shirt bleu et assise sur un canapé. On n’entend plus la voix de I'apprenante Park)

(débit rapide.....)

+ et toi + Su Jin

(®........ STSTRTIPIes ) _ _ . _ . . . . )
(La caméra bouge vers la gauche. On entend la voix de I'apprenante Park sans la voir. Puis on voit une autre fille qui porte un T-shirt blanc assise sur un canapé
autour de la table. Derriere cette fille, il y a une grande fenétre a travers laquelle on peut apercevoir I'entrée du campus universitaire)

(débit moyen..........cccveinane. )
1 !
+ je ne mange pas + en soirée
S T )
(débit rapide........ccovvvriiiiiiiieeen, )

+ ah d’accord: + vous savez ‘One food-diet’

(@ e oot )
(On entend la voix trés forte de I'apprenante Park sans la voir. En revanche, on voit la fille qui porte le T-shirt blanc.)

o] T L= PP PRPRPPPRN )
— i — - - L
+ oui je sais + c’est une méthode de régime + on mange seulement + un type/ de/ nourriture + pendant deux semaines:+ ou plu=
(S T )
(On voit la fille en T-shirt blanc qui parle. Sa voix est relativement basse)
(o] o1 = Vo] o [T PP RUP PSPPI )
! I T i

+ ah oui + c’est ¢a + je pense que: + c’est un peu misérable + mais c’est bien + qui marche + non
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(- T PP )
(On entend la voix tres forte de I'apprenante Park sans la voir. La caméra bouge vers la droite. On voit |a fille en T-shirt bleu assise sur le canapé autour de la table.
Devant cette fille, sur la table sont posés trois assiettes, un bol, un verre, un gobelet, une cuillére et un couvert)

(GBI ML oo )

T T T
+ euh jai entendu que + c’est une fagon de fabriquer:: de perdre des poids + euh mais:: c’est pas:: euh comment dire::

(S T PP )

(On voit la fille en T-shirt bleu qui parle. Sa voix est assez basse)

o[ oT 1 1T o T )
. 1 . 1 . . !

+ imaginaire + le corps: a besoin de: + tout les nutriments mais: + ¢a c’est:: qui manque

(5 )
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l4° séquence : 26"

(dEDIt MOYEN....cviiii e, )

T o i o
+ oui + tu as raison + alors: tu as une autre idée
(@ it et )
(On entend la voix trés forte de I'apprenante Park sans la voir. Puis on voit |a fille en T-shirt bleu assise sur le canapé autour de a table.)
(DEDIE MOYEN.....eiie e )

!

++ euh mange plus moins + et: fais du sport plus doucement
(<10 Ty [STPOTPPPTS TRCTTRTPIS FTTRRTPINPTS FTPVPPPOPRvrRY ) .
(On voit la fille en T-shirt bleu qui parle. Sa voix est assez basse. On entend une musique de fond)
(débit rapide................. )

T
+ aie: + tu sais mon style
(@ i, )

(On entend la voix tres forte de I'apprenante Park sans la voir. La caméra bouge vers la gauche. On voit I'autre fille qui porte un T-shirt blanc. Elle ne regarde pas la
caméra. Son corps et sa téte sont orientés vers la droite)

(débit moyen.......coeeiiiiiiiii )

+ tu détestes + faire du sport

(bouge la téte vers la caméra.. © ..sourit et retourne sa téte vers la droite)

(o] o101 4910) 7= o T PP )
!

+ en tout cas tu ne pouvais jamais avoir une belle forme + euh + comme la mienne

S T e SOUFt.....ovseeeannnnn. )

(La caméra bouge vers la droite. On voit la fille en T-shirt bleu qui parle)

(débit moyen.............. )

!

+ ¢a va la téte + tais-toi

(e .............. ) _

(On entend la voix de I'apprenante Park et des rires)

(DEDIt MOYEN....eeei e )

I I !

+ a mon avis + je suis plus: + je suis plus sexy que toi et elle
(bouge la téte vers la caméra.... © ...sourit et retourne sa téte)
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(La caméra bouge vers la gauche. On voit la fille en T-shirt blanc. Elle ne regarde pas la caméra. Son corps et sa téte sont orientés vers la droite)

I5° séquence : 19’

o =Y o1 4T 7= o S )
i ! !

+ fabriqué en Inde: ce sont des: thés light + et: boire un thé + c’est aussi un régime + euh aprés

(- J PP PP PP PP )

(Lapprenante Park cache son visage derriere un papier sur lequel est dessinée une pizza (plan rapproche épaules). Elle est assise sur un canapé. On entend une
musique de fond)

[0 10 =T o o [T PR )
. . oo . ! . . .
+ euh: je les ai achetés en Angleterre + j’ai trouvé que: c’est trop vite et super: pour une personne: qui est vraiment/ fainéante
(. T PP )
(La caméra recule. On voit un verre de jus de fruit posé sur la table devant I'apprenante Park)
(débit rapide.........ouiviiiiii )
o 1 ! ¢
+ mais aussi qui prenne beaucoup de poids + merci
[ 2 PP )
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Annexe 11 : Messages écrits
échangeés entre les
participantes de la deuxieme
expeérience
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« Dossier Bae »

Titre du
fichier

Lien

Or
dre

Aute
ur

Destinataire

Date et
heure
mise du
message

Contenu du message

Correction
pour la 2°
tache

Vidéo de
la2°
tache

Tute
ur

Bae

12.01.20
10

salut Jihee!

Desolee pour la correction tardive car
j'ai des tas de choses a faire depuis
vendredi dernier...

en tout cas, je t'explique certaines e-
pressions francaises!

En fait, tu as utilise le mot,'le poil' pour
decrire un gilet. ce n'est pas de faute
mais je te propose plutot 'la fourrure'.
Donc tu peux dire que 'il y a assez de
fourrure epaise' par exemple!

Ensuite, la phrase 'il est necessaire
que...", je n'ai pas bien compris ce que tu
voulais dire. Si tu voulais dire que ce
gilet va bien a tiphaine et tient chaud en
hiver, tu peux dire que 'c'est un
vetement necessaire en hiver car ce gilet
tient chaud et cela vous va tres bien
aussi.

Et puis, on dit en francais 'vous avez de
la chance' au lieu de dire 'vous avez une
chance'.

Voila c'est tout ce que je voulais te dire!

Bae

Tuteur

12.01.20
10
22h 38

Merci vraiment beaucoup. Ah ! J’ai une
question a propos de la premiere tache.
Le plan qu’on fait pour un nouvel an,
qu’est-ce qu’on dit ? Je ne peux pas le
souvenir.

Date
mise

Tute
ur

Bae

12.01.20
10
23h 37

Hum si j’ai bien compris ta question sur
le plan d’un nouvel an, on dit en
francais une resolution que tu decides
volontairement pour la nouvelle annee.
SI c’est pas ca, tu peux m’expliquer
encore plus, s’il te plait ?

12.01.20
10

Bae

Tuteur

13.01.20
10
09h 09

Bon bon bon ! une resolution, c’est ca.
Merci beaucoup MM

Titre du
fichier

Lien

Or
dre

Aute
ur

Destinataire

Date et
heure
mise du
message

Contenu du message

Petites
remarques
sur la 3°
tache

Vidéo de
la 3°
tache

Tute
ur

Bae

19.01.20
10

Salut Ji-hee

Comment ca va? Il fait tres froid en
Coree ou pas?

Ici le soleil est enfin revenu hier.
J'espere que cela restera longtemps!

En tout cas, par rapport a ta video, tu as
fait des fautes sur la prononciation et tu
as mal utilise quelques vocabulaires
Par exemple, tu as dit 'je partes le
lotin...

Plutot tu dois prononcer que "je pars..."

119




et puis je te propose d'utilser le verbe
'‘commencer’ comme 'je commence par
le lotin...'

Ensuite tu as utilise le verbe 'appliquer’
qui a le meme sens de verbe 'mettre.
Pour utiliser le serum, tu dois prononcer
le verbe 'hydrater'.

Et puis tu te maquilles mais tu ne te
maquillage pas!!

C'est le rouge a levre pour la bouche
mais pas le rouge de levre.

Pour le finir, je vais mettre une video
qui montre de bonnes pronociations sur
tes fautes et aussi l'autre pour une
reponse de tiphaine.

Voila voila c'est tout

Je te souhaite une bonne semaine

Bon courage

Ah, j’a fait beaucoup de fautes. " Je

23.01.20 X X N
o) Bae Tuteur 10 vais travailler. J’espere ameliorai.
19h 09
23.01.20 | Merci de vos bonne reponses. "
g‘il;: 3 Bae Tuteur 10
19h 10
19.01.20
10
Date et
Tltre. du Lien Or | Aute Destinataire he.ure Contenu du message
fichier dre | ur mise du
message
Salut
J'ai I'impression que ta mere a aide a te
filmer pour cette video car Tiphaine et
moi, on a entendu quelques bruits
enregistres. On a alors pense que c'est ta
mere.
Si non, tu peux nous dire qui c'etait, s'il
te plait!!!
A part, pour cette video, je n'ai pas
grand-choses a te dire pour la
Petites ‘ correction. C'est juste quelques fautes.
remarques VldS!O de Par exemple, tu as dit ’c’f:st les ‘
sur la 4° la4 1| Tute Bac 26.01.20 leguemes' mais il faudrait plutot dire 'ce
tAche tache ur 10 sont des leguems'.

Et puis 'les Coreens mangent plus que
Francais. Tu as manque 'l'article devant
Francais'. Donc tu dois dire 'Les
Coreens mangent beaucoup plus que les
Francais'.

Ah tiens, je te donne un mot sur ce que
tu as explique. On dit en francais 'une
feuille d'algue' comme une sorte de fruit
de mer.

Et puis je te propose d'utiliser le verbe
‘produire ou avoir de l'energie’ au lieu
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du verbe 'fabriquer'.
Voila c'est tout!!!
Je te souhaite une bonne semaine et bon
courage!
28.01.20 Merci. C’est vraimenet utile pour moi,
) Bae Tuteur 10 tout ca. Et vous avez raison. C’etait ma
00h 14 | mere. "
28.01.20 lol on avait raison !!!c’est cool ! merci
Date 3 Tute Bae 10 de ta reponse.
mise ur 13h 50
26.01.20
10
Date et
Tltre. du Lien Or | Aute Destinataire he.ure Contenu du message
fichier dre ur mise du
message
Vidéo de Votre sceur est belle !
la7°
tache
(Bae a
‘;fgv"ggcz 16.02.20
: %éo 1| K Bae 10
Cette 21h 08
[A T eH)# | vidéo est
4200] la1®
2010.2.15 sequence
)
17.02.20 Pour moi, elles se ressemblent
Date > Tute K 10 beaucoup hehe.
mise ur 04h 19
15.02.20
10
Date et
Tltre. du Lien Or | Aute Destinataire he.ure Contenu du message
fichier dre ur mise du
message
Vidéo de Merci de tes vidéos ! Tiphaine et moi te
la7° donnerons la reponse tres bientot M
tache
(Bae a
A #4 ‘:;Wl‘l’zjcz Tute 16.02.20
200] . fi oo (N . Bae 10
2010.2.15 C ) 18h 40
ette
vidéo est
la 5°
séquence
)
16.02.20 | D ailleurs ce donne envie de jouer ce
Date Tute in jeu avec toi lol
mise 2 ur Bae 10 !
18h 44
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16.02.20 | 1ol j’ai joue ca beaucoup avant ! moi
15.02.20 in aussi, j’ai envie de ca !
10 3 K Bae 10 )]
21h 07
Date et
Tltre. du Lien Or | Aute Destinataire he.ure Contenu du message
fichier dre ur mise du
message
Réponse Merci de ta reponse. je pense que
vidéo a Tiphaine pourra faire ce jeu avec ses
Iinterloc copines.
uteur
natif pour
la7°
tache
(Bae a 1 Tute Bae 21'(1)3'20
envoyé 2 ur 21h 27
séquence
[AIH# | S vidéo.
4200] Cette
2010.2.21 | Vidéoest
lal1°
séquence
)
Date
mise
21.02.20
10
Date et
Tltre. du Lien Or | Aute Destinataire he.ure Contenu du message
fichier dre ur mise du
message
Vidéo de Merci de tes vidéos !! tu as fait un
la 8° sondage avec tes amies !! c’est super,
tache calll M
(Bae a
envoye 5 21.02.20
séquence 1 Tute Bac ) 10'
s vidéo. ur
Cette 21h 28
[A ¢ | vidéo est
4200] la 5°
2010.2.21 sequence
)
Date
mise
21.02.20
10
Titre du . Or | Aute . . Date et
fichier Lien dre | ur Destinataire he.ureil Contenu du message
mise du
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message

Petites
remarques
sur la 8°
tache

Vidéo de
la §°
tache

Tute
ur

Bae

23.02.20
10

Salut

Je te remercie pour ta reponse. J'ai
remarque que cette tache t'as vraiment
passionnee !!!

En fait, Tiphaine et moi, nous ne nous
sommes pas attendu a te voir faire une
enquete entre tes amies!

Bravo! C'etait une idee bien originale.
En ce qui concerne la correction, j'ai
quelques remarques de grammaire et de
lexique.

Au lieu de dire 'repondre des
questions..', je te propose de dire
repondre a des questions' parce que
c'est toujours repondre a + qqch'.

Et puis dans la phrase 'dix personnes a
repondu..’, le verbe auxiliaire 'avoir' doit
se conjugur au pluriel 'ont": 'dix
personnes ont repondu...'

Tu as dit '..tenez compte de Saint
Valentin..". Il serait mieux de dire 'est-ce
que vous tenez d'habitude d'un jour en
tant que jour festif?'

Ensuite la phrase 'deux personnes a
considere negatif parce que ...' est mal
tournee. Il vaut mieux dire Deux
personnes ont repondu qu'elles y
attribuent des sentiments negatifs parce
qu'elles estiment que ce jour s'impose et
leur pose un quasi obligation de le
feter.'

Bae

Tuteur

25.02.20
10
22h 04

Merci, je comprend bien

Date
mise

Tute
ur

Bae

25.02.20
10
23h 35

De rien !!

23.02.20
10

Titre du
fichier

Lien

Or
dre

Aute
ur

Destinataire

Date et
heure
mise du
message

Contenu du message

Dernier
message de
Tiphaine

Réponse
vidéo de
I’interloc
uteur

Tute
ur

Bae

26.02.20
10

Salut Ji-hee

Tiphaine et moi, on te remercie pour ta
reponse sur le film 'I'homme du roi'.
Personnellement, j'aime bien ce film.
Tiphaine, elle aussi I'a beaucoup
apprecie!!!

A part ca, j'ai certaines remarques de

natif pour
la 9°
tache
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grammaires dans tes videos.

Par exemple, tu as dit 'ils mettent un
scene sur I'histoire...

En general, on utilise 'mettre en scene +
qqch' au lieu de 'mettre une scene sur'.
Donc, il serait mieux de dire 'ils mettent
en scene le fait que le roi avait une
maitresse'.

Et puis le mot 'palais' es masculin.

Au lieu de dire 'dans la palais, ils
doivent mettre un scene pour..' je te
propose de dire 'au palais, ils dovient
jouer une scene pour faire rire au roi.
La phrase 'le roi qui est fonctionnaire
parce qu'il rit pas n'est pas juste. Il vaut
mieux dire 'comme le roi est aussi
fonctionnaire, il ne rigole pas.

Le verbe 'decider’ s'emploie avec la
preposition 'de+ Verbe infinit'. Donc il
serait mieux de dire 'Jansaing decide de
partir du palais'.

Tu as dit 'je ne sais pas si ce suffit..'

1l faudrait plutot dire 'je ne sais pas si ce
que j'ai raconte suffit pour que ce film
vous plaise.

Voila c'est ca que j'ai remarque.

Je te souhaite une bonne continuation!!

Merci, Tiphaine. C’est la derniere

Dz.lte Bae Interloguteur 01'(1)8'20 remarque. 7T
mise natif 12h 01
01.03.20 | Ne pleure pas ! Je pense que tu pourras
26.(1)(2).20 Tute Bae 10 la voir sur msn M
ur 19h 24

Onglet : Visitors

1) Probleme technique sur le transfert de vidéo + utilisation de 1I’émoticone

Sur I’espace de la tutrice : B a la tutrice (01.02.2010 :22h34)

Sur I’espace de B : Tutrice a B (01.02.2010 : 05h18)

Emoticones utilisés
AN - sourire
lol : rire

TTTT : pleurer
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« Dossier Che »

Date et
Titre du fichier Lien Ordre | Auteur | Destinataire gflure mise Contenu du message
message
Vidéo de la
le tache
(Elle a
envoyé 2 04.01.2010 D’accord, je vois ! Cette
[ A4 [#4200] séquences 1 Tuteur Che 03i157’ vidéo est la premiere
2(‘;'0 14 vidéo. Cette vidéo de la tache !!
o vidéo est la
2e
séquence)
Date mise
04.01.2010
Date et
Titre du fichier Lien Ordre | Auteur | Destinataire g::lure fmse Contenu du message
message
Photo pour Ecrit en coréen : « Oh la
la 6° tiche 13, i1 y a des photos de
(Elle a tous les coins du métro !
envoyé 2 a3
séries de 1 K Che 12;5}%310
AOH1K| 5 = photo.
(=3 EIXoHE 1 Cette série
estla 1°
série)
; | AA
Date mise 2 Tuteur Che 130(31%3 10 | Merci de tes photos !
12.02.2010
Date et
Titre du fichier Lien Ordre | Auteur | Destinataire gflure mise Contenu du message
message
Vidéo de la Ecrit en coréen :
7° tiche «j’entends le rire de
(Elle a Che @ =3=3=ma=a=ay,
[ 3 24][#4200] Vigéo Corte 21h 51
2010.2.22 ’

vidéo est la
58
séquence)

Date mise

22.02.2010
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« Dossier Mobile Learning sur I’espace Cyworld Che »

Date et
Tl.tre' du Lien Ordre | Auteur | Destinataire he.ure Contenu du
fichier mise du message
message
Vidéo de
la 1° tiche Ecrit en coréen :
(Elle a, ) «Unni 7 Je suis
séquances 04.01.2010 | desolée T Javais
[ AT [#4200] Vigéo. 1 Che Tuteur OOil 4'8 mal envoyé la
2010.14 | Cette vidéo T Jai

vidéo est la
2e
séquence)

renvoyé une autre
vidéo »

Date mise

04.01.2010

Emoticones utilisés

A3 rire
AN - sourire

T : pleurer
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« Dossier K »

Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
Réponse vidéo Pardon ! Je ne peux pas
de 03.01.2010 | comprendre sa
I’interlocuteur 1 K Tuteur spécialité..qu’est-ce que
. e 18h 58 )
natif pour la 1 c’est 7?
. tache
R.epor.lse de Elle est etudiante en
Tiphaine N s g
pour Ia 1° linguistique. C'est-a-dire
A . 03.01.2010 | qu’elle etudie le langage
tache Date mise 2 Tuteur K 19h 23 humain surtout sur la
grammaire et
I’ orthographe francaises
03.01.2010 | Merci beaucoup a votre
03.01.2010 3 K Tuteur 19h 32 explication | AN
Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
Réponse vidéo Pardon ! je ne comprends
de pas le mot ‘la comtite(?)
I’interlocuteur 1 K Tuteur 26.01.2010 ou la contite(?)’. Tous les
} . 20h 38 ,
natif pour la 4 deux n’est pas dans la
tache dictionnaire...
Date mise ) K Tuteur 26.01.2010 | Et aus’s1, des feuilles *©_
Voila la 20h 40 _-7
c 27.01.2010 | En fait, Tiphaine a dit que
réponse de 3 Tuteur K , . )
L 18h 26 c’est une feuille d’algue.
Tiphaine - -
Et puis, elle a dit que
27.01.2010 | 7. . o
4 Tuteur K 18h 27 c’etait le mot ‘quantite’.
26.01.2010 AN
27.01.2010 | lol merci beaucoup ~
5 K Tuteur 18h 42
28.01.2010 | De rien M
6 Tuteur K 02h 36
Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
Salut Hee-kyung
TIpahine a beaucoup
apprecie ta video.
Pourtant il faudrait que tu
t'exprimes un peu
clairement.
Remarques Par exemple, tu as dit
sur 1a 6 Vidéo de la 6° 1 | Tuteur K 10.02.2010 | danslebus,ilya
tache R differentes couleurs...
tache
Cela a une manque de
contexte. C'est difficile a
comprendre ce que tu
voulais dire. Il vaut mieux
d'expliquer plus en detail
comme 'il y a differentes
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couleurs qui designent
differents types de place
reservee'.

Et puis on dit que 'j'ai
envie de m'asseoir sur une
place ou sur une chaise'.
Tu as dit 'beaucoup de
personnes acceptent les
bagages...'

1l serait mieux de dire que
'beaucoup de personnes
(ou beaucoup de gens)
gardent les affaires
d'autres personnes'

C’est difficile de parler

. 10.02.2010 | naturellement pour moi !
Date mise 2 K Tuteur 19h37 | Je vais faire des efforts ,, !
lol
Bon courage !! tout
10.02.2010 3 Tuteur K 10.02.2010 d’abord soit patiente pour
21h 49 o .
toi-méme a mon avis ™
Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
Réponse vidéo Je ne sais pas le mot
de ‘indicape’ ou
I’interlocuteur 1 K Tuteur 10.02.2010 ‘endicape’... !! qu’est-ce
3 . 19h 24 ,
natif pour la 6 que c’est ??
tache
Je pense qu’il est
. 10.02.2010 | Z0HQ!(jang e in — mot
. 2 K Tut A
Réponse de Date mise et 19h 32 coréen qui signifie
Tiphaine ‘handicapé’). C’est vrai ?
pour la 6° Oui c’est caque tu a
tache pense ! on dit que c’est
‘handicape’ comme
adjectif ou ‘handicape’
10.02.2010 3 Tuteur K 10.02.2010 comme nom. Tu peux
21h 53 T ,
egalement dire ‘infirmee
comme adjectif qui qui a
le meme sens du mot
‘handicape’
10.02.2010 | Oui, merci beaucoup !
4 K Tuteur 29h 18
Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
Merci de tes reponses
video. Je pense que
Tiphaine pourra bien
comprendre la regle de ce
PN=E1" . s
(23817 | Reponse vidéo | 1 | Tuteur K 21.02.2010 |Ju cette fois-ci Lje te
N remercie encore !!! M
A 18h 18
Iinterlocuteur
natif pour la 7°
tache-(K=a
envoyé 4 128
séquences

vidéo. Cette
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séquence)

Date mise
21.02.2010
Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
La 2° réponse Tu as entendu le
1dé ' it 27
V’1‘deo de 24.02.2010 telephone 9111 §onna1t %
L. I’interlocuteur 1 Tuteur K Pardon ! c’etait un petit
Réaction de . e 18h 01 . .
RN natif pour la 7 accident imprevu !..
Tiphaine ata | _, h
réponse tache 5 :
Date mise > K Tuteur 27.02.2010 | Oui Je‘l ai entendu lol ,, je
00h 49 me suis un peu etonnee !
23.02.2010
« Dossier Mobile Learning sur I’espace Cyworld K »
Date et
Titre du . . . heure mise
. Lien Ordre | Auteur | Destinataire Contenu du message
fichier du
message
Bonjour
Je vous remercie d'avoir
accompli la 3eme tache.
Je vais bientot vous
envoyer les reponses de
Tiphaine.
A part, pour cette
semaine, je vous donne
un sujet sur le petit
dejeuner. Comme vous
Consigne Toutle | 18.01.2010 | € Voyez surlavidéo,
pour la 4 1 Tuteur monde 20h 07 Adrien et Tiphaine
tache prennent d'habitude le
petit dejeuner sucre
plutot que sale. En effet,
. Tiphaine voudrait savoir
4" tache ce 1
que vous mangez le
matin. Vous pouvez lui
montrer les plats. A
mon avis, elle serait
vraiment curieuse.
Merci d'avance et bon
courage!!!
Une Ecrit en coréen : « C’est
copine quoi, ¢a ? »
. de K 23.01.2010
Date mise 2 (Park K 13h10
Sae-
Beolle)
i Ecrit en coréen : « Je
Une copine 24.01.2010 Tl ‘ «
18.01.2010 3 K de K (Park suis en train de parler du
15h18 g
Sae-Beolle) petit déjeuner = = »
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« Dossier Tache sur I’espace Cyworld K »

Date et
T{tre. du Lien Ordre | Auteur | Destinataire he.ure Contenu du message
fichier mise du
message
Vidéo de Ecrit en coréen : « A la fin,
la 4° tiche j’aurai du prononcer ‘fruit mais
(ellea j’ai prononcé ‘fraise’ T Vous
envoyé devez comprendre ‘fruit’ »
deux
séquences 1 K Tuteur 24.01.2010
L 10h 51
4° tache vidéo.
Cette
vidéo est
la 2°
séquence)
] 24.01.2010 | Ok ca marche !! ™"
Date mise 2 Tuteur K 29h 03
24.01.2010
Date et
TEtre. du Lien Ordre | Auteur | Destinataire he.ure Contenu du message
fichier mise du
message
7° tache Vidéo de Le soir, je vais vous montrer la
la 7° tiche photo du papier, elle sera plus
(elle a clairement que dans la video.
envoyé 6 Maintenant je dois aller a
séquences 16.02.2010 | I’'institut, alors, je suis desole !
vidéo, ! K Tuteur ) 191 03 J
Cette
vidéo est
la 3°
séquence)
' 16.02.2010 T’inquiete !jeile vgis tres ‘pien !
Date mise 2 Tuteur K 18h 38 je pense que Tiphaine serait
interessante a ce jeu ™"
16.02.2010 3 K Tuteur 16.02.2010 | C’est vrai ? je s.uiAsAtres
19h 08 contente | merci
Date et
TEtre. du Lien Ordre | Auteur | Destinataire he.ure Contenu du message
fichier mise du
message
Vidéo C’est marrant !ca me rappelle
pour la 7° ma famille qui jouait ce jeu le
C&apossest | tache (Elle 16.02.2010 | Houvel an
mes filme que 1 Tuteur K 18h 25
. sa famille
familles ) .
qui joue ] Oue., Yut
no 1i’)
Date mise
16.02.2010
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Date et

’l;tre. du Lien Ordre | Auteur | Destinataire he.ure Contenu du message
ichier mise du
message
Les photos | Photo pour Caalairbon! ™"
que j’ai la 7° tiche
prises (elle a 17.02.2010
quandil | envoyé I | Tuteur K 19h 44
etait le une série
nouvel an | de photo)
Une Ecrit en
copine coréen : « Conception = ===
. de K 20.02.2010 | ca fait longtemps que je n’ai pas
Date mise 2 (Kang K 01h 48 foue “Yut io li’p» que p
Won-
mi)
16.02.2010

Emoticones utilisés

AN

lol : rire

T : pleurer

* 1sourire
"7 sourire
~ : allongement vocalique

=333 rire
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« Dossier Kimj »

Titre du
fichier

Lien

Ordre

Auteur

Destinataire

Date et
heure
mise du
message

Contenu du message

Petit
commentaire

Vidéo
dela1°
tache

Tuteur

Kimj

05.01.20
10

Bonjour!

Je viens de regarder ta video.
Tu as regle la couleur de video?
je la trouve tres belle!

En tout cas, je te donne
quelques remarques :

en fait, quand on dit la
specialite d'etude, cela
s'emploie a la preposition 'en’. 1l
serait plutot juste de dire que 'je
suis etudiante en langue
francaise ou je suis etudiante en
didactique de la langue
francaise'.

Ensuite, dans la phrase 'je
trouve tres interessant
d'apprendre..’, il est mieux
d'utiliser la preposition 'pour' au
lieu de 'de'. voila la phrase : je
trouve tres interessante pour
apprendre...

Tu as dit que 'demandez-vous
d'etre...". Je te propose une autre
expression suivante : je vous
demande votre comprehension.
Voila mes remarques!!

Je te souhaite une bonne
journee et un bon courage!

Date
mise

Kimj

Tuteur

05.01.20
10
22h 34

Je n’ai pas relge la couleur " ;
Mon portable a la couleur
d’origine. Je vous remercie de
votre commentaire M

05.01.2
010

Emoticones utilisés

AN sourire
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« Dossier Park »

Date et
Titre du fichier Lien Ordre | Auteur | Destinataire | heure mise | Contenu du message
du message
Vidéo de la Il y a des visages que je
4° tache connais ===
(Park a
envoye 2 1 Kimi Park 28.01.2010
a3 24 séquences 22h 37
[A D E[#4200] | .7,
vidéo. Cette
2010.1.25 vidéo est la
2° séquence)
. o 31.01.2010 | C’est tes copines a la
Date mise 2 Tuteur Kimj 05h 34 fac 7 AR
25.01.2010
Date et
Titre du fichier Lien Ordre | Auteur | Destinataire | heure mise | Contenu du message
du message
Vidéo de la Ecrit en coréen : « Oh,
7° tiche c’est vraiment tres bien
(Park a filmé ~~ A AN AN,
envoyé 3 10.02.2010
séquc}:]nces ! Bae Park 22h 21
[~ 3@ #4a200] | VidCo- Cete
vidéo est la
2010.2.9 3¢ séquence)
Elles ont I’air tres tres
Date mise ) K Park 10.02.2010 int.ere‘s;se.mt ! ol apres le
22h 23 voir, j’ai pense quand
j etais le lyceenne... lol
09.02.2010
Date et
Titre du fichier Lien Ordre | Auteur | Destinataire | heure mise | Contenu du message
du message
Vidéo de la lol ne pleures pas !! tu
8° tiche auras bientdt un bon
(Park a copain !!!
envoyé 4 2010.2.18
séquc}:]nces ! Tuteur Park 18h 18
[A T &][#4200] | vidéo. Cette
2010.2.18 vidéo est la
1° séquence)
Date mise 2 Park Tuteur 2(;11?121i8 8}1_1,’1,1)61 CSPEte ...
2010.2.26 | C’est tres tres marrant !
2010.2.18 3 K Park 21h 33 1ol

Emoticones utilisés

=== lrire

AN sourire

~~ : allongement vocalique

lol : rire
(T_T) : pleurer
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Onglet du vistior sur I’espace de la tutrice

« Echanges entre Tutrice et apprenante B »

Date et
Auteur | Destinataire | heure mise Contenu du message
du message
A, of Al Aol g3t ¥/ A% BT -
1A A 2 A 7Y o] 8 1 oA z 5
0001220 | LA A AR A S0l 21 o)A o 2
22:35 A gers
‘ B R ERE ED S L
=3
L ABEHI Holl e dA k=T e
2010.01.29 | 2 gFo] SolH Flo] 8 .9 A 20 1 el
21:44 Zol7bR Y ol Ew QU L. T
b LB I
o Ho| =9 ~ 1wl I FA S Alo] 8 A
AN AUA oL 2
B Tutrice ”ggﬁlﬁmiﬁﬂlﬂag@@ﬁ@ﬂg
' ol A& Azl Sld™ A e &
ol I SHA| H W A=A 8 ~
AY oAl AA=Eol A7 A= A 2ol s
H &g 7f F-Sshrkar JRuk] Al =
Nplayon 71 Ei]ifé— 2FA| 8} AL
Aot e T
20000201 1 guto = o) AAlsha wi=vl &~ ol

ok 2 Al A AP AR A gl ol ¢ =
Eoeel s AT
ZIAAZA,, T AY SA] Y oA
i R

« Echanges entre Tutrice et apprenante K »

Date et
Auteur | Destinataire | heure mise Contenu du message
du message
grg-
QR o]y F 3 Fi?
dAT ZFaun 5
Eo] ohu)aL BpAI7F 1] e A 2 Bo] =X
. £009.12.30 ﬂ;ﬁl}qL¢+1Pq | 4 2 Kol =4
Tutrice K 18:53 AL
' g WrF oo RIEA dEkA A 1A
ST 2 RS -2 olofelel 2 )2
-
O A Ryl
K Tutiice | (2009:1230 | oFF R A S AA A & LA 8~
! 18:57) | U= AT R A E!
okd ~Bonne annee
Mo A 2+ o]0 7 ¥ Zr
| po1001 03 | B0 AT W ol o.2 g Erjelr}
Tutice | K Mo A S HAY
18:01 _
ol 3) 2~
AN
Al 2 F A
2010.01.03 | 19 T HJA| = = FEHg
19:24
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AL

2010.01.12
15:38

3hd-

o[ ¥l F )7} % A o] Ao} 7 A1 % S 8lo]

wer.
a2l 2 AR A gt AR E 05 Qe =
S d Aok

1H Al

ER]

2010.01.24
22:08

o x}y] of 7] LA A0 Z Q T EkA A=
G AHIAY

g3 A EQ A A A|Tto] F

=..

Thokoll ol 7l E QU AT hH EQ Y
Aol 7]thg] A thar
njoksle} o] ¢ FLERE| A

Tutrice

(2010.01.24
22:10)

ob] ol =1 = A A e o B A £

Tutrice

2010.01.27
18:29

salut

desolee pour t'avoir donne ma reponse tardive
en tout cas j'ai mis les reponses sur tes questions
sur mon board.

voila je te souhaite une bonne jouree

2010.01.29
22:07

A wjota .,

W7t AIZE AlLES 2 ghof n,
A 9 A7} 7] Ao R Q52 AR =
ok,

Ag 232 PAY

u| kst

SA A= QF AHE S0 &g

old W E Qe At

A4 v ot

=

2010.02.01
16:45

Qrg!

T Y

L5 W7k ol ALE al A < b

A7 Bl e A v el ©5 vhakA
HH 25 & A

Lol £ oo & EHH iy vt

B A

2l ¥ U] AR el I E @k ozt 7hA
Q1 3f Hpan

1% bonne semaine!!

2010.02.03
14:11

TR AL of 3 8 A3l HT] 6. SHAY
=) oba] 38 7hA Hepan
1% o)l 7 6 WAl A 7] eh &) 2

2010.02.05
21:13

O]
25 vy

o] B gl 4] 7] the 3 A G

Ak B9 )Y 91} o]l 5 whalol] o)
2ol olopr| a7} a4

2010.02.10
15:57




3rolg| BTt o]l Y7} & 7t é}ﬂ]ﬂv’ﬂoﬂﬂ]
A3 += H]qg% %

o] FpA ol theh =0 = EHL Ay

ol o e S s

i PP R EFERRE
B ofdztel A,

o) 3 s zlo) e sh) BUE B 7w
A WA A FEO|F Aol N e E
O BT g Yol HEs HAH S AL
g ) A3 2 ) o] AR heeA
28 AAE s

28 W7} ol o9 e s Aelo] Al
b=t Wt g 3d F2 5ol Y Eo
S0 2FaL gloiAL.ol A B4 ELHE L
2 2AY..

el 7 1914 0 = o] 2 ) HEka ol
T

1 QEeFAI R F = ob R & F Ao

1(;3 =] E]—?S]J}—ﬂ!

Tutrice

(2010.02.10
19:29)

ok!!" je suis desole pour ne pas faire plus
activement ,,

Tutrice

2010.02.17
19:16

W AR ZE o]

o] 7] Bl ol Al B H okl

A A 718l g A 2o}

e

19 ar By @ 2

Bl o] 5mo] o 7 F vpA| A deta
ﬁﬂk—_]j]

A -

HE] 2 A Hol % 4 A7
S o] o]d 7| &% o]=2] o] &7} 2 oF ¥ }u}

aH FeEAm

Tutrice

(2010.02.17
19:21)

ok ! je l'ai vu. attendez s'il vous plait!"*

Tutrice

2010.02.21
18:26

salut

tu passes un bon weekend?

en fait, j'ai montre les photos du nouvel an a
Tiphaine. elle etait tres interessee

et puis je viens de voir tes videos sur la reponse de
7eme tache.

merciM

ca aussi, je les montrerai encore a Tiphaine.

Je te souhaite une bonne fin de journee

j'espere que tu me soutiendras jusqu'a la fin de mon
experience.

Gros bisous

2010.02.22
20:23

Salut

J'ai un probleme technique sur Internet

Je ne peux pas mettre la 9eme maintenant

Je pourrai reussir a le faire vers 22h en Coree
Je te demande pardon!! m.m

2010.02.26
18:28

o1

Al Aol g & A H| & T/ 2H] 5ol 1A

Wl =2 EA!

Q= 10 Aol A3 B v]o] E-of| A A u)
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Aol TRk A" S &l HAR
A QI ok gl e vE] EE
IE = Eaddol shi= A YA Etim

2010.02.27
01:00

OF A ZFA] A AU 27} QF H A W Foll =
A

S W SAE

S 9.7 10 AT Ul 7F Bl ol A #Fo = A
Elglo] 24 & a1 7}tH)

JPP A EQ 0 A S A 7FO B Q3 5 A9
SFAF1

F B

P.S. :l‘j/]J— o= XH%]
S he} 7ol
2271 viel) kol

J':rﬂ

2010.02.28
23:12

salut

Je viens de mettre les corrections!
Tu peux aller le voir sur mon Board!
Je te souhaite une bonne soiree
Gros bisous!!!!"A

Tutrice

(2010.02.28
23:18)

ok, je vais le voir maintenant!

Tutrice

2010.03.01
17:50
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073 A] 3 3= X W
A7) B AU BT AL A YR F B S
A4\t
879 & S 7 LE F 3487 of 20
1% bonne semaine et a bientot j'espere!!
Date et
Auteur | Destinataire heul;;:umlse Contenu du message
message
2010.01.30 | EIY HFa) & A= AT ol & oy
20:06 gl sl =4 e
E
Q) A 8h 3 hob 4 2 3 2. bk k= sl of
FF ol A T RHFAIRFOE
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23:18 stal 28y e. a3
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WL A golet 27 AR Hu| 8. 55
ZAZS 7L et s Beke AL

« Echanges entre tutrice et apprenante Che »

Auteur | Destinataire

Date et heure
mise du message

Contenu du message

2010.01.04 22:01

AY & commentaire 7} §l& A £

ofrjglef a2 =

Che Tutrice

2010.01.06 16:11

A=A =a=3% A &3] 9 commentaire 7]’
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Merci®.A
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R EEEEE R
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O 717FE )

2010.02.18 22:30
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e e A s et

Date et heure

Auteur | Destinataire . Contenu du message
mise du message
-
GG ZzHAU 5
g0 ohH 3L 7 7k U] $E A
Tutrice Che 2009.12.30 2 ol =A T
19:03 a2 W7k 2w AR A e A 3hA)

st
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2010.01.28 salut j'ai mis la reponse de Tiphaine sur mon Board.
19; 5 5' tu peux aller la voir!! Et puis merci de ta photo!!c'etait

tres cool M
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Ok d'accord
Tiphaine et moi attendrons ta video impatiemment!!
bonne soiree M
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Tutrice Che 2010.02.22 Salut
20:19 Merci de tes videos

Je te renverrai bientot la reponse

Par contre, j'ai un probleme technique

maintenant

je peux pas mettre la 9eme tache.

Je le referai cet apres-midi (Il sera vers 22h en Coree)
Ici en France il est midi

j'ai faim T.T

2010.02.23 23:42

salut

je t'ai envoye le sms par Internet mais j'ai une doute que
tu 1'as bien eu ou pas car Internet d'ici n'est pas stable...
en tout cas, ce que je voulais te dire, je te demande
d'aller voir la video de Tiphaine et mes commentaires.
voila c'est tout!

bonne soiree!!

2010.02.26
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en fait comme je suis en cours de
2010.02.02 derpenagement depuis lundi, je suis un
15;07' petit peu occuppee. la reponse de
Tiphaine e la correction, je te les
enverrail soit mardi soit mecredi pour
I'heure de la France. Desolee!!
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Je viens de t'envoyer le SMS
2010.02.22 Mais comme j'ai un probleme d'Internet
20:27 je ne suis pas sure que tu puisses l'avoir

donc je te laisse encore un petit message
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sur

ici

en tout cas, je vais mettre la 9eme vers
22h en Coree car en ce moment Internet
est tres lent. donc ca ne marche pas pour
mettre la video T.T

en plus il est a midi et demie: donc j'ai
faim

j'espere que tu me comrendras
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Annexe 12 : Realisation des
taches des apprenantes de
la deuxieme experience

Les vidéos des six apprenantes qui ont réalisées les taches proposées se trouvent sur la DVD
attachée.

Pour les visionner, veuillez utiliser le logiciel libre « Gomplayer (http://www.gomplayer.fr/) ».
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Annexe 13a : Transcription
linéaire des propductions
orales des apprenantes de la
deuxieme experience
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Téche 1 : Présentation

Consigne écrite :

Bonjour a tous

Pour la premiere tache,

1) Devinez qui est Tiphaine, quel est son age et ce qu’elle fait dans la vie etc. Ensuite décrivez-la en vous
référant aux photos exposées.

2) Faites une vidéo pour vous présenter a Tiphaine de maniere originale

1) Apprenante Che

Bonjour

Je m’appelle Hye-ran.

C’est la premicre tiche, je suis nervues.

J’ai vu la vidéo sur vous mais un cadre je ne sais pas bien.

Parce qu’il n’y avait pas d’exercices....

Et vous étiez comme ¢a avec le papier.

Mais j’ai deviné un peu.

Je pense que vous avez vingt-trois ou vingt-quatre ans comme moi.

Vous étes francais, un couple qui sont dans la vidéo, et ... ils sont vos parents.
Un homme qui prend la guitare, il est votre petit ami.

Et vous aimez vous aimez les animaux.

C’est maintenant vous vous occupez a un lapin.

La derniere, je ne sais pas pourquoi mais vous aimez les ceufs ?

Et maintenant je vous me présente.

Je m’appelle Hye-ran Cheo.

J’ai vingt-trois ans.

J étudie le frangais et la littérature francaise a I’université de Kyungpook.
J’aime bien j’aime bien sortir mais dans 1’hiver je n’aime pas parce que c’est froid.
Je déteste le froid.

C’est le dictionnaire dictionnaire électronique. Je le préfere

Il y a un an ou moins un an, il n’y avait pas, n’a pas encore sorti
Maintenant il est avec moi.

C’est c’est tres pratique

Je peux plus besoin de chercher le dictionnaire en papier.

OK, aujourd’hui c’est tout

Au revoir au revoir

2) Apprenate K

Bonjour.

Tout d’abord, je suis enchantée de vous connaitre

Je m’appelle Hee-kyung et j’ai vingt-trois ans cette année.
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Je suis étudiante dans la littérature et langue francaise et j’apprendrai en éducation
Et je pense que je vous avez a peu pres vingt-cing ans

Vous aimez la musique, la famille et I’animal etc.

Et vous il me semble que vous étes généreuse.

Et j’ai une question a vous

Qu’est-ce que c’est la photo des ceufs ?

Vous aimez le plat des ceufs ?

Pour moi j’aime beaucoup les ceufs pour le riz.

Je veux voir vite votre visage et je vais attendre la tache prochaine.

Au revoir

3) Apprenante B

Bonjour

Je m’appelle Ji-hee.

Je suis coréenne et j’habite a Daegu.

J’aime les tableaux. C’est pour ¢a que je vais souvent au musée.

J’aime j’aime Van Gogh, Renoir, Manet, Monet etc.

J’aime le sport aussi.

Alors tous les soirs, je fais du yoga et je fais de la natation de temps en temps.
Et puis le weekend je monte a la montagne avec ma mere.

C’est ma famille, mon papa, ma mere, ma sceur et mon frére. Et me et mon pere
Et mon pere est déja au ciel.

Maintenant ma sceur habite a Seoul

Mon frere, il il servit pour mon pays.

C’est pour ¢a que j’habite avec ma mere seulement deux.

Et puis cette année j’ai fait des projets.

Je voudrais obtenir de bonnes notes pour I’examen de TOEIC.

Et puis je voudrais passer I’examen de DALF, C1

Ensuite, apreés mes études, je voudrais entrer I’entreprise de la mode.

C’est mon dernier projet.

Quand je gagne beaucoup d’argent non je gagne quand je gagne assez d’argent, je vais partir a Paris pour
étudier I’histoire d’art.

C’est tout

Bonjour D’abord je vous excuse de ne pas répondre le plut tot.

Je crois que elle a vingt-cing ans ou vingt-huit ans a peu pres.

Elle est étudiante.

Je crois qu’elle sait qu’elle sait parler le coréen.

Et puis elle aime les animaux, surtout les lapins.

Et puis elle a un copain. C’est tout. Merci
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4) Apprenante Park

Bonjour

Je m’appelle Hae-jin qui étudie le francais.

J’habite a Daegu en Corée et j’ai vingt-trois ans.

J’adore écouter de la musique, surtout les chansons tres calmes.

Mes chanteuses préférées sont Carla Brunie et Eric Kieran

J’aime aussi le sport, particulierement le baseball et le football.

Je parfois fais du sport mais je préfere voir le match.

Comme les autres étudiants, j’aime boire et bavarder avec mes amies.

J’ai décidé de na pas boire troip et je devenir plus sérieuse.

J’espere parler mieux le frangais apres ce projet. Merci.

A mon avis, Tiphaine a une vingtaine d’année et étudiante parce qu’elle a montré une photo de 1’université.
En Corée, habituellement la plupart des étudiants sont jeunes.

C’est possible que I’homme que j’ai vu dans une photo soit petit ami.

Je pense qu’il peut jouer de la guitare.Il aime la musique.

Si c’est vrai, on peut dire que Tiphaine, elle I’aime et elle aime la musique.
Parce que les amoureux souvent partagent les loisirs.

La photo de I’oridnateur, il y a un lapin

Je pense qu’il est a elle. Cet animal, c’est trés mignon.

Pour finir, il y a une photo des ceufs.

Je pense que Tiphaine aime bien les ceufs ou elle peut bien cuisinier avec les ceufs.

5) Apprenante Kimji

Bonjour Tiphaine

Enchantée de vous connaftre.

Je m’appelle Kim Ji-young et j’ai vingt-huit ans.

Je suis étudiante le francais.

Je trouve tres intéressant d’apprendre le francais mais je ne parle pas bien le frangais
Demandez-vous d’étre compréhensible

J’aime le filme francais

Je pense que peut-étre vous aimez le film

Comme vous vous cachez votre visage, je voudrais voir votre visage.

6) Apprenante Kim
ler tache
Bonjour.

C’est la premiere tache.
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Je pense que Tiphaine, elle est vingt-cinq ans, plus ou moins elle a vingt-cinq ans
Elle est étudiante parce que la photo de I'université, c’est peut-&tre son université.
Elle aime la musique. Un homme dans, ’homme dans une photo, il joue de la guitare.
Je pense qu’il est son marie. Donc Tiphaine aime la musique aussi.

Et elle fait un lapin.

Je pense qu’elle aime 1’animal aussi.

C’est tout !

Bonjour

Je m’appelle Kim Da-soum.

J’ai étudiante en francais et j’ai vingt ans

J’ai appris le francais de trois ans.

Depuis que j’ai appris le frangais, j’ai intérét de la littérature et le cinéma francais.
J aime le cinéma.

J’ai fini le cours de cinéma frangais et c’était tres intéressant.

Jaime le ... et faire ’activité ... sans arrét

J’aime aussi rencontrer de nouvelles personnes

Je pense que rencontrer et aider les autres, c’est une expérience précieuse.

Hier, c’était le No€l. J’ai fété le Noél avec mes amies.

Nous avons fait des cadeaux contre les autres. C’était magnifique.

Au revoir.

Tache 2 : Shopping en ligne

Consigne écrite :
Proposez a Tiphaine 3 vétements selon la catégorie telle que pantalons, robes, pulls, vestes etc. Ensuite, pour
chacun des vétements, expliquez pourquoi cela lui ira et indiquez son prix. Je vous demande de faire 3

vidéos différentes.

1) Apprenante Che

Bonjour

J’ai choisi trois vétements pour toi.

D’abord, c’est un pull. J’ai choisi ce pull.

Il est un peu grand et boxy.

J’aime bien aussi comme ce pull parce que c’est un style confortable et pratique.

Tu peux échapper du poids aussi aussi.

Avec comme ce pull, juste avec un leggings ou un pantalon, on peut montre on peut montrer avec casual
style. Alors, j’aime bien aussi.

Je pense que ce pull aussi te va bien, je crois.

Le 2eme vétement, j’ai choisi, voici comme ca et comme ¢a.
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Personnellement, j’aime bien, j’aime bien ce style la parce que ce style peut apparaitre un peu longue et
mince.

Si tu veux avoir I’air un peu de mince, tu dois choisir celui-ci.

Tu as moins stique. Stique, ca veut dire comme, comme ¢a, comme ¢a. Tu comprends ?
Ceci t’aide a apparaitre un peu mince.

Selon les derniers vétements, quand j’ai regardé les vétements, j’ai choisi le dernier manteau.
Parce que je voulais choisir le manteau qui va bien avec les vétements que j’ai choisis.
Finalement, je ne pouvais pas choisir juste un.

Alors je vais te montre deux manteaux.

L’un est chic et I’autre un peu sport, tu aime bien ?

J’aime bien la partie de la taille.

Oui, c’est, c’est tres serré a la taille.

Cette taille a I’air un peu mince

Et puis la taille du cou, j’aime bien aussi la partie du cou.

Peut-étre cela apparaitre que le cou est plus long. C’est tout.

Cela est le deuxieme.

Tu vois ?

D’abord c’est treés chaud, c’est pratique, c’est aussi confortable.

Et avec c¢a, tu peux apparaitre étre xxx et étre plus jeune.

Tiphaine, tu vois ¢a ?

Mais je ne sais pas comment dire cette partie Xxxx

En tout cas, avec ca te protege les oreilles par du vent.

J’ai contente de mes propositions.

Je ne sais pas que tu aimes je ne sais pas.

Je suis slire que ces vétements t’iront bien. J’en suis siire.

alors aujourd’hui c’est tout.

Salut bye.

2) Apprenate K

Bonjour c’est deuxieme tache.

D’abord je veux mieux connaitre le temps de votre région oll vous vivez maintenant.

Quelques jours avant j’ai entendu que en France et d’autres pays d’Europe la neige a bloqué 1’avion.
Et en Corée et a Daegu aussi c’est la photo de Satellite.

Ensuite je vais vous montrer la photo de Seoul.

Franchement a Daegu il n’y a pas il n’y pas beaucoup de froid.

Alors parce que je ne sais pas mieux le temps de votre région j’ai considéré qu’elle ressemble a Daegu.

A partir j’ai choisi ces vétements. C’est le pull, pull long rayé et j’ai cherché ensuite cache- cache. Ca me

plait parce que il ne serre pas le cou et ce serait tres chaud je pense.
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Ensuite j’ai choisi ce jean. Je pense que a ’occasion du pantalon et aussi au jean le couleur tout ce que ....
fait, faire voir plus mince. Et le jean est plus confortable que d’autre le d’autres pantalons. Donc j’ai choisi
ca pour vous. Et il me semble que ce jean va aller bien avec le pull que tout a I’heure.

Et le dernier j’ai choisi cette cardigan. Cardigan, je 1’ai cherché au site Promode. Je pense que a I’hiver, si
vous portez seulement cette cardigan il serait trés froid. Mais si portez si vous portez ¢a avec le jean a peu
pres au octobre ou novembre, ce n’est pas de probléme. Et j’aime la décoration en laine autour du cou. Il me
semble qu’il est chaud et aussi mignon. Je souhaite que ce que j’ai choisi ira vous plait.

Merci et au revoir.

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine

J’ai choisi, j’ai choisi trois choses pour vous.

Ca, d’abord ca. C’est une tunique.

J’ai choisi celui-la parce que d’abord le violet vous va tres bien, je crois

Et puis elle a beaucoup de bijoux. C’est trés mignon.

Et puis j’ai choisi ¢a pour vous.

Il est tres mignon. Ca me plait bien.

Et je crois qu’il vous va bien aussi.

Il y a assez de poils. Il me semble tres doux et chaud.

Il est nécessaire pour vous va bien en hiver.

C’est trés mignon.

Ensuite, j’ai choisi ¢a. C’est un manteau bleu.

Il y plusieurs couleurs, le rouge, le blanc et le noir mais j’ai choisi celui-ci.
Je crois que le bleu te va bien aussi.

Et oui, oui c’est une promotion. Alors vous, vous, vous avez, vous avez une chance oui.

Et ca fait environ cinquante euros.

4) Apprenante Park

Comme tu m’as dit, j’ai essayé de trouver des styles féminins.

D’abord, je veux te recommander cette robe noire.

A mon avis, elle est assez sexy et charmante parce qu’elle est séparée en deux part.

La part de la penture et I’autre part. Ca, ce lignera de la beauté et de la ligne du corps

En méme temps, comme c’est un noir, chic et élégant mais pas trop simple ou ennuyeux.

Et so cool. Et la black ici, c’est pour la soirée.

Si tu veux étre plus magnifique, tu peux utiliser I’accessoire par exemple ... ou caouche bag.
C’est un pull mignon. Ca cofite 18 euros.

En hiver, on voit beaucoup de femmes qui s’habillent un grand pull avec les leggings et les bottes. Ce style te
va €tre mignonne, aimable et plus jeune.

D’ailleurs, tu peux librement manger sans inquiétude parce qu’il couvre cette ventre.
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Et aussi, c’est tres confortable et facile a porter.

Parfois si une personne met un pull qui ne se va pas bien, c’est horrible.
Ces femmes ... les grosses

Mais ce pull, j’espere le plaisir

Peut-étre ici le cou et les poches

Donc les autres ne penseraient jamais que tu es ronde.

La derniere chose, elle est leggings en cuir.

Je les ai vues a Promod de ...

Comme tu sais, ils sont essentiels pour les femmes aujourd’hui, tu peux les mettre avec le pantalon court, la
jupe ou seule leggings.

Elles gardent la chaleur ... et tu n’aurais pas froid.

Comme elles sont noires, il semble que tes jambes sont plus minces et longs

5) Apprenante Kimji

Bonjour Tiphaine

J’ai choisi trois vétements pour vous.

D’abord, j’ai choisi une robe, une robe qui est fabriquée en, par un tricot.

Cette robe couvre comme un pull. Et elle est facile a travailler.

Comme cette vétement est gris, elle va bien avec tout.

J’aime la couleur moderne.

Ensuite c’est la deuxieme vétement

Comme vous aimez la couleur claire, j’ai choisi un manteau rouge.

Je pense que le rouge fait vous luxueuse.

Et la longueur du manteau est convenable. Et un bouton est aussi joli.

En dernier lieu, j’ai choisi des bottes.

Comme il a beaucoup de neiges, il me semblait que des bottes est bon pour vous.
J’ai choisi des deux en promod. J’espére que mon aidé vous sera quelque peu utile.

Au revoir.

6) Apprenante Kim

J’aime faire du shopping donc cette tache est intéressante pour moi. Le premier vétement que j’ai choisi pour
Tiphaine est le gilet de fourrure de xx [incompréhensible]. Le gilet de fourrure est a la mode en cet hiver.
C’est bien que tu la mettes sur un jean ou dans un manteau. Et cette gilet est courte don donc tes jambes vont

apparaitre plus longs. Je pense que tu mets bon bien avec un jean.
La véte, les vétements xx [incompréhensible] et la robe a la poile de tigre. La raison que je choisi cette robe

est particule a la peau de xx [incompréhensible] et a la mode. Parce que en Corée cette année est I’année de

tigre. Et la robe courte est a la mode toujours. C’est sexy et joli. J’aime la robe parce que c’est facile a porter
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et a enlever et c’est inutile de mettre le veste ou le pantalon, pantalon a part. Cette robe convient avec un
cardigan simple. Et si tu as comme cette robe, c’est bien que tu xx [incompréhensible] le jour spécial.

La derniere, cette veste, la veste que j’ai fait marqué est le pull et a la mode depuis 1’année derniere. Cette
veste fait marquer I’épaule. Donc ton, ta téte peut apparaitre petite et apparait free. Et la veste blanc est
particulierement belle. Je pense que les vétements, les vétements aux couleurs claires te vont bien. Le point

important ou j’ai choisi le vétement apparaitre min, mince et joli. Je veux que ces vétements te plaisent.

Tache 3: Soin de la peau et facon de se maquiller

Consigne écrite :

Bonjour les filles!

Pour la 3eme tache, on echange ensemble vos secret de beaute!!

Tiphaine vous raconte sa facon de se maquiller et de soinger sa peau. Elle veut connaitre vos habitudes.
1) Decrivez-lui vos manieres d'entretenir votre peau.

2) Racontez votre facon de vous maquiller.

Si vous voulez consulter des vocabulaires pour la beaute, vous pouvez allez voir le site Nocibe qui decrit les
produits pour la beaute! Cela vous donnera des idees!

http://www.nocibe.fr/soin-corps_10316.1.html ?xtor=SEC-690-GOO-[Google]-[]-{IfContent:C } { IfSearch:S }-
[{keyword }]&xts=274258

Bon courage !

1) Apprenante Che

Salut

Je vais te montrer mes styles de beauté.

D’abord c’est la technique pour entretenir ma peau. Mais j’ai pas beaucoup de styles spéciales.
Comme d’autres filles, j utilise comme toi, j’utilise le gel nettoyant ou la creme nettoyante.

Je mange des céréales noires. C’est le stresse trés important.

C’est importante.

Je cuire du riz avec les céréales noires c’est trés bien. Je suis silire

Il y a quelques mois, apres le voyage, ma peau était trés male.

Alors, mais apres un mois oll je commence a manger les céréales noires et ma peau est revenue a la normale.
Alors maintenant, je continue a manger les céréales noires encore.

Ensuite c’est ma fagon de maquillage. Je vais te montrer en ordre.

Le premier, c’est la lotion tonique que j’applique ¢a et c’est la creme d’eau

C’est un sunbloc. Apres je mets le fon de teint.

Ensuite j’applique la creme de BB, c’est la derniere creme de ma maquillage.

Elle met la peau brillante et éclatante.

Quand je veux encore avoir la visage plus éclatante, j’utilise ca.

C’est la xxx. Apres c’est la mascara.
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C’est pour le violet de sourcils. Avec ¢a, ¢ca m’aide a lever mes sourcils assez facilement.

C’est mes rouges a levre mais je ne mets pas trop. Alors je n’utilise pas beaucoup.

C’est le dernier, c’est le parfum. J’aime bien beaucoup

Maintenant, j’ai quatre parfums. Je mets le parfum tous les jours. Je ne I’oublie jamais.

J’ai acheté un xxx. J’adore ¢a.

L’odeur est tres, tres bien. C’est tout

Je suis désolée, non je suis désolée de terminer tard mes devoirs. Je suis désolée. Alors, c’est tout. Ok, salut.

A bient6t.

2) Apprenate K

Bonjour.

Aujourd’hui je vais vous parler comment j’administre ma peau.

Tous les matins apres se laver mon visage, d’abord je vais utilise, j’utilise la lotion, I’argile, 1’huile. C’est
essence et la créme

Et apres la creme des yeux.

Et pour finir la creme de I’eau.

Et le type de ma peau est complexité.

Alors c’est pendant I’hiver c’est important d’offrir de I’eau a mon visage. Et j’utilise la creme de soleil. C’est
tres, tres importante. Parce que si je ne je ne utilise pas, c’est facile d’avoir le visage couvert de taches
comme pigmentaire égale 1’age. Et apres je mets du teint et de temps en temps j’utilise ca.

C’est concealer en anglais euh c’est pour couvrir les tiches a mon visage.

Et pour finir mon maquillage je mets ¢a a2 ma joue.

J’ utilise comme ca.

Tous les nuits d’abord pour démagquiller j’utilise la creme de nettoyage.

Et je me lave mon visage avec le savon.

Franchement je ne sais pas son nom en anglais en francais, il s’appelle cleansing foam ou foam cleansing en
anglais.

Et moi aussi j’utilise, j’utilise la creme de peeling, une fois ou deux fois par semaine

Apres utiliser ¢ca mon peau est souple et doux

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine,

Aujourd’hui je vous montre la maniere de soigner ma peau. Explique le

D’abord tous les matin, je passe le lotion unique celui-ci sur ma sur ma visage et puis j applique le,
j’applique la créme des yeux pour les yeux pour préserver mes yeux des rides et puis j’applique

Et puis j’applique et puis j’applique un sérum pour hydéradater ensuite j’applique un créme pour nourrir ma
peau.

Apres je commence a me maquilla me maquiller me maquiller d’abord je, j’applique la, la base de

magquillage c’est ca et puis je et puis j’applique
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Et puis j’applique un créeme de bi bi comme le comme la base de teint.

Ensuite, ensuite je, je, j’utilise, j’utilise un, un, la base de teint compact.

Ensuite normalement je, je me maquillage souvent

Normalement je me maquillage souvent pour mes yeux.

D’abord je j’utilise Mascara, Mascara pour ampli, pour amplifisse volume, volume de mes, mes cils et puis
je, j’utilise rouge, rouge de levre. C’est tout.

J’ai aussi d’autre chose. C’est ¢a. C’est, c’est un masque.

Une fois, une fois par semaine je, jutilise cet masque pour préserver de des rides et hidéradater et nourrir

mes peau ma peau. Oui, c’est tout. Ciao.

4) Apprenante Park

Malheureusement je n’ai pas beaucoup de cosmétiques.

D’abord j’applique cette tonique. On m’a dit que ce sont bien pour le bouton.

Je crois que ce ne marche pas comme j’aime boire d’alcool.

Apres j’applique cette creme pour ... et hydratante parce ma peau est tres seche.

Et c’est un eye creme qui arréte des rides au contour des yeux. Ensuite, j’utilise cette creme solaire et ce fond
de teint. Je les aime bien parce que ce sont legers, faciles a appliquer et naturels.

Et puis je mets ce poudre minérale pour le teint claire et blanc. Et aussi je mets un couvre de ton, quelques
choses comme ¢a.

D’ailleurs, apres les crémes, il y a trop d’huiles qui je dois illuminer.

Apres, ce sont les palettes de couleur pour les yeux, crayon qui j’utilise souligner le peux de yeux et le
mascara. Mes yeux ne sont pas assez grands et donc c’est essentiel. Je préfere pas cette marque mais j’achete
beaucoup cette produit parce qu’ils ne sont pas chers et ils sont de bonne qualité.

Pour finir, je nettoie avec cette huile d’olive et cette lotion démaquillante et ce savon. Et je parfois utilise ce

peeling.

5) Apprenante Kimji

Bonjour Tiphaine

Je n’ai pas de maniere spéciale.

Comme j’ai une peau seche équipée en général, je fais attention a la nutrition.
Je me mets, je me mets beaucoup de la creme d’eau sur mon visage.

En plus je me mets un masque deux fois par semaine.

Je n’aime pas me maquillir autre ...

Depuis le maquillage de base, apres cela, j’applique de BB créme.

Et je me mets, je me mets de la poudre.

J’applique une couche 1égere de rouge a levre

Je me mets, je me mets souvent, souvent du fard pour les yeux et du fard a joue.

6) Apprenante Kim
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Je suis attentive par protéger I’humidité a mon peau.

Tout les matins, je fais ma toilette avec de I’eau froide sans de ... de toilette.

Cette facon est tres connue déja. Et avant coucher j’applique de la creme de vitamine sur ma visage, sur mon
visage.

Et parfois je me fais un masque a I’oxygene. C’est bien pour se laver le peau.

Je ne fais presque rien a maquilla, maquiller. Mais je fais maquiller pendant faire un petit boulot. Le rouge a
levre est de premiere nécessité parce que l’individu est un peu sombre. Donc les leévres rouges peut
apparaitre vif. Et pour bien apparaitre vif, eye line est de premiére nécessité aussi. Mais un maquilla, un

magquillage épais n’est pas bien. Ce n’est pas bien que ... pour avoir un clientele.

Téche 4 : Petit déjeuner

Consigne écrite :

Bonjour

Je vous remercie d'avoir accompli la 3eme tache.

Je vais bientot vous envoyer les reponses de Tiphaine.

A part, pour cette semaine, je vous donne un sujet sur le petit dejeuner.

Comme vous le voyez sur la vidéo, Adnrien et Tiphaine prennent d'habitude le petit dejeuner sucre plutot
que sale.

En effet, Tiphaine voudrait savoir ce que vous mangez le matin.

Vous pouvez lui montrer les plats.

A mon avis, elle serait vraiment curieuse.

Merci d'avance et bon courage!!!

1) Apprenante Che

Salut c’est la quatrieme tiche.

Je ne pouvais pas prendre la vidéo en parlant le francais parce que mon pere et ma mere étaient avec moi.
Mais ce sont ma famille. J’avais honte.

Alors je vais montrer ... ces photos a la place de la vidéo.

Je t’explique bien slir mais sans images. Désolée.

D’abord, on mange le petit déjeuner tres grand par rapport au petit déjeuner frangais.

Ca dépend de la famille mais nous mangeons comme la photo.

Surtout dans I’hiver, ma mere prépare toujours la soupe chaude dans une marmite, celle de gijige. Dans le
gijige, on met .... de légumes, de viandes et de poissons etc.

Dans la photo, c’est Tofu gijige.

Les autres ce sont les kimchi et .... une sorte d’algue.

Je sais bien que les Francgais ne I’aiment pas.

Mais elle est tres bien pour peau.

Alors ma famille mange trés souvent.

C’est la derniere chose, c’est Kimchji.
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On mange kimchji tous les repas.

Et la plus importante chose c’est du riz.

On peut pas manger sans riz.

Ok, ok c’est tout.

Si tu veux savoir plus, dis-moi. Et je t’explique.
Ok a bientdt

Salut

2) Apprenate K

Salut Tiphaine, c’est hee-kyung, aujourd’hui je vais vous parler nos petit-déjeuner. Franchement je pense que
je dois manger beaucoup au matin parce que par le petit- déjeuner je peux gagner la force et I’énergie etc.
Donc en voyant votre vidéo j’inquiete un peu parce que je pense vous mangez trop peu. En Corée j’aime
bien manger le petit déjeuner. Il est tres, trés importante. Alors pour moi je mange presque du riz au matin.
Aujourd’hui je vais manger du riz et le soupe de den jan, le curry, le piment et le kimchi. Il s’appelle chong
gak kimchi. Au piment il a beaucoup de vitamines presque plus 100 fois que la fraise. Donc je mange ¢a tout
seulement deux tous, tous les jours. Apres le plat parfois je mange des fraises, la pomme et le khaki. Et puis
je bois la boisson traditionnale. C’est shik hae. Il a du riz, il est un peu sucré mais il tres bien.

Aujourd’hui c’est fini. Au revoir et merci.

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine.

Aujourd’hui je vous présente le petit déjeuner de la Corée.

Alors je, je commence.

D’abord je me, d’abord je mange du riz, de du riz et puis, avec je mange du riz avec plusieurs petits plats.
c’est ca.

Aujourd’hui ma maman a fait beaucoup de choses.

C’est, c’est les 1égumes. Puis c’est un ple, c’est un plat de la Corée.

Il s’appelle jab chap.

Et puis c’est le kimchi c’est un c’est un c’est la cuisine de c’est la cuisine traditionnelle. Et puis c’est c’est,
c’est, c’est un produit de la mer j’aime pas je mange je mange comme ¢a. Oui, et puis et puis je je je dois
manger je dois manger de la soupe le matin. C’est un c’est de la soupe.

Salut Tiphaine, je recommence parce que j’ai j’ai manqué de 3e vidéo alors je continue.

Bon. Normalement je mange assez de riz avec des petits plats le matin pour, pour fabriquer beaucoup
d’énergie. Je mange du riz avec trois ou trois ou cinq jusqu’a six petits plats petits plats ¢a sera des 1égumes
de la viande ou des ceufs.

Et ensuite je, et ensuite je prends un café. C’est tout mon petit déjeuner. Je, je pense que les Coréens
mangent plus que Francais le matin. On mange beaucoup.

Oui c’est tout. Ciao Tiphaine, a bientot.
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4) Apprenante Park

Salut Tiphaine, ca va ?

Eh, je suis désolée mais je voudrais changer le sujet parce que je ne prends pas le petit déjeuner.

Donc, je vais parler des choses que j’aime bien manger avec mes amies.

Voila c’est Su-jin et ¢’est Jung-won.

« Enchantée c’est Su-jin. Le plat que j’aime beaucoup, ¢’est Bibimbap. Bibimbap est le plus célebre plat que
les étrangers, j’adore. On mélange le riz, les 1égumes et la viande avec Gochujang » (production orale de
I’ Amie 1).

Et moi, j’aime la glace, le chocolat et le pain.

Je crois que c’est pourquoi j’ai gagné tout le poids. Merci

C’est Jung-won. « Bonjour, c’est Jung-won. Mon plat préféré est Ramyeon. Ramyeon n’est pas bien pour la
santé mais c’est tellement délicieux et c’est facile a cuisiner. On justement boit, bouillie I’eau et ensuite on
met les nouilles et le sauce ensemble. Et attendre quatre minutes c’est super. J’adore ¢a » (production orale

de I’ Amie 2).

5) Apprenante Kimji

Salut Tiphaine

En fait, je saute souvent le petit déjeuner.

Surtout j’ai tendance a sauter le petit déjeuner en cours de semestre.

Quand on a pas le temps, je mange souvent une banane ou un lait de soja.
Aujourd’hui, je me suis levée le grand matin pour montrer mon petit déjeuner.
Je fais cuire un riz sauté avec le Kimchi.

Jaime ... leriz de I’ceuf au plat mais il n’y a pas d’ceuf.

Je suis, je suis curieuse, curieuse de savoir si vous aimez le Kimchi.

Téche 5 : Régime alimentaire

Consigne écrite :

Bonjour

Pour cette semaine, Tiphaine a besoin de

vos conseils pour faire un regime. Elle pense qu'elle a grossi.

Donc elle decide de prendre une soupe speicale pour faire perdre des kilos mais son copain, Adrien, n'est pas
convaincu.

Ainsi, elle vous demande vos propositions.

Pour que Tiphaine reussisse a perdre du poids, comment l'aideriez-vous?

Donnez-lui 2 ou 3 conseils!

1) Apprenante Che
Bonjour

Tu veux faire un régime ?
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De nos jours, je fais un régime parce que je reste longtemps a table car je prépare I’exam Toeic.
Alors je prends tres du poids aux fesses et a I'intérieur de la cuisse.

En effet, je fais tous les jours un régime car je mange beaucoup.

Mais ces jours, mais ces jours j’ai pas de temps, je ne peux pas faire de sport.

Alors j’ai décidé de diminuer la quantité de repas. Si j’arréte de manger des snacks et la glaces etc.
En regardant la télé, je fais du stretching, je hula hoope.

Surtout le hula hoop, ¢a marche tres trés bien.

Un jour pendant 30minutes, je le fais,

Ca aide a perdre facilement en grand effort.

Je te le dis ca.

Et ca marche pas beaucoup par rapport du sport.

Quand je ne veux pas bouger ou je ne veux pas faire du sport, je I’utilise en regardant la télé.
On I'utilise comme ¢a. Ca c’est pour la visage.

Ca c’est pour le corps, comme ¢a.

Avec ca, on a une grande douleur. Je pense ce sport est pour perdre du poids.

C’est difficile de faire un régime.

Mais j’aimerais que je ne prendrai pas du tout du poids.

Mais c’est un peu difficile parce que je mange beaucoup.

Nous devons faire attention de ne pas prendre beaucoup.

Ok ! Jusqu’a maintenant ce sont mes personnes de régimes.

La personne qui est active peut perdre du poids. Nous devons étre active.

Ok merci, a bientot

2) Apprenate K

Salut Tiphaine, c’est hee-kyung, aujourd’hui je vais vous parler du régime.

D’abord quand je fais du régime, avant du plat, j’ai bu un verre d’eau chaud pour ne pas manger trop. Apres

¢a, je, je suis assurée. Alors je ne mange pas trop. Pour nous, les coréennes, nous faisons du riz de la bale de

nos nourritures. Mais si je mange trop beaucoup de riz, il est facile, il sera facile de grossir. Alors les

importants de ne pas manger trop du riz et de la farine et du pain aussi.
Et la deuxieme, pour la deuxieme, c’est tres, trés important de faire du sport régulierement.

Par exemple, pour moi, j’aime de la nage et le jogging aussi.

Pour la régime, il doit faire du sport régulierement, a peu pres trois ou quatre fois par semaine et une heure

pendant une heure. Ce que je veux parler, c’est tres, trés important de faire du sport régulierement et pas sans

patientaire. C’est tres, tres important. Et c’est fini. C’est tout. Je souhaite que tu iras avoir une belle physique

vraiment. Merci et au revoir.

3) Apprenante B
Alors j’ai, alors maintenant j’ai perdu, j’ai perdu sept kilos.

Je suis tres, trés content.
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Moi, je te conseille de faire du sport Tiphaine.

Bon, bon chance, a bient6t

4) Apprenante Park

Bonjour, si une personne me demande ce que je fais pour la santé ou pour avoir une belle forme, j’ai la honte
de le lui dire. Comme tu vois, je suis plus ronde. Donc c’est moi qui dois étre en régime parfois. On sait
beaucoup de choses. Il y a tant d’informations qui nous aident a perdre des poids. Le probléme c’est que
nous ne suivons pas ces conseils. Par exemple, on serait gagner mieux que ...

Je préfere le dernier.

Ensuite tout le monde sait que ce n’est pas agréable qu’une personne qui est au régime mange apres dix-neuf
heures. Et on va souvent en soirée et boit d’alcool et mange jusqu’a la nuit.

Moi, la personne qui n’aime pas exercices, je prends une seconde solution.

Qu’est-ce que tu fais pour la santé, Jung-won ?

« Je fais du sport tous les jours, surtout le jogging » (production orale de I’Amie 1).

Et toi, Su-jin ?

« Je ne mange pas en soirée » (production orale de I’ Amie 2).

D’accord.

Vous savez ‘One food-diet’ ?

« Oui, je sais. C’est une méthode de régime. On mange seulement un type de nourriture pendant deux
semaines ou plus » (production orale de I’ Amie 2).

Oui, c’est ¢a. Je pense que c’est un peu misérable mais c’est bien qui marche ou non ?

« J’ai entendu que c’est une fagon qui fabrique de perdre des poids. Mais c’est pas comme dire imaginaire.
Le corps a besoin de tous les nutriments mais ca, ¢’est qui manque » (production orale de I’ Amie 1).

Oui, tu as raison mais tu as une autre idée ?

« Mange plus moins et fais du sport plus doucement » (production orale de I’ Amie 1).

Aie, tu sais mon style ?

« Tu détestes faire du sport » (production orale de I’ Amie 2).

« En tout cas tu ne pouvais jamais avoir une belle forme comme la mienne » (production orale de I’ Amie 1).
Ca va la téte ? Tais-toi !

« A mon avis, je suis plus, plus sexy que toi et elle » (production orale de I’ Amie 2).

... prennent que ce sont des ... et boire un thé qui aussi un régime apres.

Je les ai achetés en Angleterre. J’ai trouvé que c’est trop vite super pour une personne qui est vraiment

fainéante mais aussi qui prenne beaucoup de poids. Merci

5) Apprenante Kimji
Salut Tiphaine
Je me suis étonné en écoutant votre souci parce que j’ai le méme souci.

Comme j’ai, comme j’ai grossi de cinq kilos en deux mois.
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Je voudrais aussi perdre cing kilos.

Je pense que méme si on suit un régime alimentaire, on ne, on ne perd pas ... de poids.

Je vous conseille de faire du yoga.

Yoga est tres intéressant et utile pour votre santé.

En deuxieme conseil, il ne faut pas manger le plat a base de blé et le plat frit.

En plus si, si on fait un régime, comme on a la peau rugueuse, il faut boire beaucoup de I’eau.

Quand ce projet terminera, nous attendra notre vie.

Tache 6 : Attitudes dans les transports en commun

Consigne écrite :

Bonjour

Comment allez-vous?

On est deja au mois de fevrier. Pour mois le temps passe tres vite.

En tout cas, pour cette semaine, Tiphaine vous raconte ce qui s'est passe dans un tram aujourd'hui.

Comme vous la voyez dans cette video, elle nous parle d'une etudiante asiatique qui voulait laisser sa place a
une personne agee mais cette personne l'a refuse. Tiphaine nous dit que cette etuidante avait l'air genee.
Donc Tiphaine voudrait vous poser des questions :

1) Qu'en penez-vous? comment reagiriez-vous si vous etiez cette etudiante?

2) Decrivez-moi (a Tiphaine) comment les choses se pasent dans les transports en commun en Coree.

3) Racontez une scene a laquelle vous avez assistee dans les transports en commun en Coree.

1) Apprenante Che

Salut

Je pense que la situation n’est pas vraiment bizarre parce qu’on peut dire que les jeunes doivent dire de
laisser la place ...a un personne dgée. Mais ces personnes agées ne doivent pas accepter cette place, n’est-ce
pas ?

Par exemple, peut-étre, peut-étre, elle ne veut pas se retourner les yeux ou elle pense qu’elle n’a pas besoin
de la place.

Mais moi, je suis, si j’étais elle, méme si je comprends cette personne agée, je pourrais pas cacher
I’embarrasse. S’il, elle explique pourquoi elle refuse.

Cette étudiante n’était pas si embarrassée.

A mon avis, la, cette personne dgée était un peu impolie.

C’est la réponse de la deuxieme question.

Je pense que le cas que les jeunes cedent de sa place a la personne agée, on peut voir plus ce cas en Corée par
rapport, par rapport a la France.

En généralement, en Asie, le polissure des personnes dgées est plus insisté par rapport a I’occident.

Alors, les jeunes pensent que c’est obligatoire de céder de la place.

Donc, dans le métro ou le bus, surtout dans le métro, les jeunes ne s’assoient pas aux places pour les

personnes agées, les femmes enceintes, les handicapées etc. bien qu’il y ait pas I’ autre place.
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Et, on la laisse et on est debout.

Au début, je voulais prendre la vidéo dans...

Au début, je veux la prendre, la vidéo dans le métro mais c’était pas possible. Désolée !
A la prochaine fois, je vais essayer prendre la vidéo plus intéressante.

Alors, donc, en tout cas, merci, salut, a bientot !

2) Apprenate K

Salut, c’est hee-kyung. Aujourd’hui, je voudrais parler de la culture la situation dans le transport.

D’abord, dans les bus, il y a, mais je suis dans le métro, il y a la place pour seulement pour le personne agée
ou la femme enceinte. Dans le bus, il y a, elle a le différentes couleurs. C’est jaune a Daegu, seulement
Daegu. Pour moi, c’est seul, franchement j’ai beaucoup de livres ou quand j’ai beaucoup de livres ou j’ai, je
suis fatiguée, franchement je suis en

Franchement, quand je suis, quand je suis fatiguée ou j’ai beaucoup de livres, j’ai envie de m’asseoir ma pla,
a la place. Mais Franchement j’ai fait attention aux regards des autres ou j’ai une mauvaise conscience, alors
je laisse ma place a la personne dgée. Non seulement laisser la place mais aussi pas beaucoup de personnes,
et beaucoup pas tous les personnes acceptent les bagages des autres personnes. Bien slir quand je laisse ma
place a la personne dgée ou la femme enceinte enceint

Quand je laisse ma place a la personne agée, elle ou il accepte mon bagage.

Pas tous les jours mais je pense que c’est trés gentille

Et j’ai entendu a mon professeur que a Seoul, Seoul est le capital de la Corée, a Seoul, pas beaucoup, pas
beaucoup de jeunes personnes ne laissent pas ses places a la personne agée.

Je pense aussi que c’est pas tres bien. et

Il me semble que le Daegu est plus conservateur que Seoul.

Alors, les personnes qui habitent a Daegu pensent que les bonnes maniéres sont importantes, je pense.

Pour finir, je suis en retard de cette vidéo.

Et alors je suis trés désolée pour toi. Je suis désolée et merci.

Cette vidéo est finie.

Merci et au revoir, Tiphaine

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine

En fait pour moi, quand je m’assois sur la place en dernier, je céde je cede ma place aux personnes agées.
Mais de temps en temps, quand j’étais tres, tres fatiguée, je préfere résister plus résister sur ma place.

Mais ¢a me géne parce que je me sens que tous les personnes me regardent. En Corée, normalement, c’est la
politesse que les, les étudiantes cedent la place aux personnes agées ou ou les femmes ou les femmes
enceintes ou les handicap, les handicapés.

Un jour je m’assois la place en bus. Et les deux hommes montaient en bus.

Et ils ils, ils sont ils sont en bu en face de moi. J’ai remarqué qu’ils, qu’ils sont personnes agées. Alors je

cede ma place.
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Alors je cede ma place aux hommes, aux hommes. Mais il, il m’a dit que, je descendrai plutot.

Alors je résiste, alors je résiste. Et mon fréere m’a dit que m’a mon frére m’a envoyé un texto. Il m’a dit que
ils ne sont pas personnes agées.

Je mais je pensais qu’ils sont personnes agés.

Alors c’est difficile de classer les classer les dges de personne, le les personnes agées et, ils sont ils sont les
personnes agées ou pas. C’est difficile.

Alors je pense que c’est une bonne méthode. Les étudiants cedent sa place aux personnes dgées mais de
temps en temps, je voudrais que les personnes dgées aussi savoir qu’il savoir qu’on savoir que qu’on on peut

aussi fatigué. Ciao

4) Apprenante Park

Un jour, j’ai pris le bus en ville. Je n’ai pas vu une femme dgée qui a pris le bus. Donc je restais assise. Tout
de suite, le chauffeur m’a grondé brutalement

Casses tes fesses ! aujourd’hui ... (production orale de I’ Amie 1)

J’étais étonnée mais je m’excusais. La femme n’a pas pu prendre sa place et elle était désolée.

Apres quelques minutes, je suis devenue curieuse parce qu’il y avait beaucoup d’étudiants qui étaient plus
jeunes que moi. Une ...

Pour ces ... personne n’assoit la.

Apres, le chauffeur m’a dit gentiment,

« Tu peux t’asseoir maintenant ». (production orale de I’ Amie 1)

J aurais voulu dire, « non, tu es vraiment mal poli. Je veux bien qu’un jour, une des choses le plus mauvaise
t’arrivera. Merde ! Je ne te pardonnerai jamais ».

Mais comme je suis comme une bonne image, j’ai dit, « non merci ».

Je descends dans I’arrét prochain. Je sais que je me suis trompée mais il était trop ... et agressif.

« En Corée, dans les transports en commun, on regarde les DMB, on écoute la musique ou lit, on bavarde
avec des amis. A Daegu la ville ou on vit, il y avait un grand accident dans le métro. Quelqu’un a commis un
incendie volontaire. Beaucoup de gens sont morts. C’était horrible. Donc quelques personnes ne préferent
pas le métro. Alors, les gens qui sont venus d’autres villes, ont peur de venir en ville a Daegu parce que le
chauffeur conduit trop vite et brutalement. J’espere qu’ils deviennent plus gentils et aimables ».(production

orale de I’ Amie 2)

5) Apprenante Kimji

Salut Tiphaine

Coréens toujours ... beaucoup d’importante ou de bonne maniere.

Mais les gens d’aujourd’hui négligent parfois les bonnes manieres.

Quand les personnes dgées prennent le bus, méme si les gens s’assoient a la place réservée ou infirme, ils ne

réservent pas aux personnes agées.
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En fait, je n’ai pas déja réservé aux personnes dgées comme j’ai mal a la téte et j’ai été de mauvaise humeur.

Je pense que c’était la place aux personne agées et conforme a la raison pas aucun

Téche 7 : Explication de regles d’un jeu

Consigne écrite :

Bonjour les filles

Comment allez-vous?

Il me semble que le printemps est arrive sur grenoble™"

Chez vous, il fait comment??

En fait, pour cette semaine, Tiphaine nous presente un jeu qu'on fait entre les amis habituellement.
Le nom de ce jeu est 'le petit bac'.

Dans la video, Tiphaine et ses amis expliquent la regle de ce jeu.

Brievement, il s'agit de trouver rapidement des mots qui correspondent a une categorie definie au prealable.
Donc chaque mot doit commencer par une lettre commune au hazard.

Et puis le but est de trouver un mot original pour pouvoir accumuler des points.

Voila c'est un jeu francais.

Pour la tache de cette semaine, comme Yanis, I'ami a Tiphaine, vous le demande, pourriez-vous presenter a
Tiphaine et a ses amis un jeu coreen que vous jouez entre amis ou quand vous vous ennuyez? N'oubliez pas
d'expliquer la regle!!

Tiphaine attend vos videos impatiemment

1) Apprenante Che

Bonjour

Tu as, tu as bien passé le Saint Valentin ?

Je I’ai parfaitement oublié.

Tu vois, ces jour ci est le Nouvel An en Corée. Alors j’étais tres tres occupée le 13, 14 et 15 pendant trois
jours.

Alors, j’ai pas de temps pour préparer de donner le chocolat.

Peut-étre, presque tout le monde était comme moi.

Mais a la place du Saint Valentin, j’ai bien passé le nouvel an.

Alors, je suis contente.

Maintenant je vais expliquer qu’on fait quoi au nouvel an.

D’abord, le matin du Nouvel An, on joue ... les jeunesses et les enfants s’inclinent aux personnes agées.
Apres I'inclination, les personnes agées, les personnes agées ...nous donnent 1’argent.

L’argent, c’est pour le prix de I’inclination.

Alors, les jeunesses et les enfants attendent le nouvel an. C’est pour ¢a.

Moi aussi, j’adore ca.

Tous les jours du Nouvel An, je peux gagner, je peux gagner de I’argent.
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Et apres I’inclination, on rend un culte aux ancétres avec beaucoup de nourritures.
Par exemple,...

Maintenant je vais expliquer qu’on fait quoi au nouvel an.

D’abord, le matin du Nouvel An, .les jeunesses et les enfants inclinent aux personnes agées.
Apres I'inclination, les personnes dgées nous donnent 1’argent.

L’argent, c’est pour, c’est pour le prix de I’inclination.

C’est pour ca les jeunesses et les enfants attendent beaucoup le nouvel an.

Et apres I’inclination, on rend la culte aux ancétres avec beaucoup de nourritures.
Par exemple, la soupe et des fruits, et euh..

Ca dépend de famille. On prépare de quinze au vingt nourritures.

Apres la culte d’ancétres, on mange ensemble et on visite le parent proche. On fait, on ...
Le soir, on joue le ‘Yut-noli’. Le “Yut-noli’ est le jeu traditionnel de Coréens.
C’est laregle de “Yut-noli’.

D’abord, on sépare par deux troupes.

Et ensuite, on lance des, on lance quatre batonnets de bois au tour de rdle.

On joue avec ¢a. Tu vois ?

Je dessinais ca. Alors ¢’est nul.

Et c’est 1a, ce sont des batonnets de bois.

Je pouvais pas j’ai oublié de préparer ca.

Alors j’ai dessiné aussi. C’est nul aussi.

Alors, je, je vais expliquer la regle détaille.

C’est I’avant et c’est le dernier.

Si un batonnet est retourné comme ¢a, on peut avancer une étape

Comme ¢a, on dit ‘DO’.

Et puis deux batonnets sont retournés comme ¢a, on peut avancer deux étapes.

On dit ‘GE’, do, ge.

Etici

Et trois comme ca, on peut taper trois étapes.

On dit ‘GUL’, do, ge, gul.

Et quatre, do, ge, gul, yut.

Et si quatre batonnets ne sont pas retournés comme ¢a, on dit ‘MO’

Comme ¢a, on dit ‘MO’. On peut avancer un, deux, trois, quatre, cing. On dit ‘MO”.
On dit ‘MO’.

Et puis, do, ge, gul, yut, mo comme ca.

Ensuite il y a le mo comme ¢a et yut comme ¢a, yut.

On peut relancer une fois encore.

On peut gagner la chance encore une fois.

Et par exemple, je lance ‘gul’, do, ge, gul.

Et apres je lance ‘gul’ encore, un deux trois.
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Je peux pas aller un deux trois, c’est pas possible.

Je peux avancer par le chemin, do, ge, gul.

Mais autre, autre cas, moi je lance do, ge, gul. Et je lance encore gul encore ‘GE’, do ge.
Et encore

Et encore, do ge, par exemple, do ici encore ge ici, do ge

Mais si je lance ‘Gul’, do ge gul, je peux pas aller do ge gul.

C’est pas possible.

Surtout do ge gul.

Le .... qui retourne avec quatre pions on gagne dans ce jeu.

C’est difficile ?

Je ne pense pas. Je voulais expliquer, je voulais t’expliquer mieux mais c’est difficile de, c’est difficile de
t’expliquer en langue étrangere.

Alors, .le, la reégle, non, le jeu, la, I’explication de jeu c’est tout.

2) Apprenate K — T7

Salut, c’est moi, hee-kyung.

Aujourd’hui, je vais vous présenter un jeu traditionnal de la Corée.

Il s’appelle ‘Yut-No-li’ en coréen.

Avant jeu pour faire ca, on prépare d’abord ¢a.

Il s’appelle “Yut’ en coréen.

Malheureusement, ce n’est, ce n’est pas, ce n’a, ce n’est pas, ce n’a pas dans chez moi.
Alors, je vais vous présenter par la photo.

Et puis on prépare la papie, le papier comme c¢a.

Et puis, les jetons de Yut-No-li.

On joue ‘Yut-No-li’ en utilisant des pieces de monnaie comme le jeton.
Surtout, le moyen deYut no li est simple.

Premicre, on lance les yuts.

Et puis, d’abord, je vais vous parler régle de jeu.

Pour le Yut, il est, ils sont, ils, ils ont une surface de 1’avant et puis, et aussi surface de derniere. Et s’il est
comme ¢a, il s’appelle Do.

Et une piece de monnaie

1l s’appelle Do et la piece de monnaie doit avancer une fois.

Et puis cela fait comme ca.

1l s’appelle Ge.

Et la piece de monnaie doit avancer deux fois.

Et puis cela fait comme ca.

1l s’appelle Ge Gul

Et la piece de monnaie doit avancer un, deux, trois fois.

Et cela fait comme ¢a
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Il s’appelle Yut

Et la piece de monnaie doit avancer un, deux, trois, quatre.

Et dernier

Et en dernier, cela fait comme ca.

Il s’appelle Mo en coréen.

Et les piéces de monnaie doit avancer un, deux, trois, quatre et cinq fois.

Et c’est trés euh ce serait tres, tres bon pour un jeu.

Voila c’est le papier du jeu.

C’est le point de commencer et c’est le point de finir.

Si vous regardez le papier, ils sont ‘Pong-dang’, il s’appelle ‘propre’ en frangais, et ‘Im-chine’, il s’appelle
‘conception’ en frangais.

La premiere, si mon jeton sera dans cet endroit-la, on doit retourner la le point de commencer.
Si mon jeton est 1a, sera la, il peut, on peut faire d’autre jeton ensemble.

Ca sera tres bon.

Mais fais attention.

On ne doit pas s’échapper a se perdre le jeu.

Il est comme ca, il est comme ¢a.

Normalement, avant lancer les Yuts, on met une couverture.

Alors, I’aspect sera bien siir la couverture

Ma mere s’échappait souvent derriére mais on s’amusait tout ensemble hier.

C’est fini aujourd’hui. A bientdt et salut

Apprenate K -T7R

salut Tiphaine

aujourd’hui je vais vous expliquer la régle de jeu

il s’appelle Yut noli

au premiere d’abord il faut repartir les personnes en deux ou trois groupe
et puis il faut décider les jetons

maintenant je vais supposer que les deux groupes passent les jeto le jeu avec ces jetons
généralement il faut les quatre jetons par une un groue une groupe

le premier a lancé les yuts le jeton va avancer

le jeton va avancer

et puis si le jeton est en coin comme ¢a

jé peux avancer cette rue et aussi cette rue

mais cette rue est plus proche que que d’autre rue pour le point de finir
alors généralement elle avance cette direction

et et puis ce point est aussi elle peut avancer cette rue et cette rue

mais généralement il avance cette direction

celle-ci une groupe elle est 14 une d’autre groupe rattrape une jeton d’autre groupe:
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elle peut elle peut lancer les yut une fois encore

mais elle elle faut elle faut aller elle doit aller au le le point de premiere

et si les yuts est mo ou yut il se il se lance une fois encore

les personnes doivent lancer les yuts au tour de role

la regle de jeu est: finie

je pense que vous il sera un peu difficile pour vous mais bon courage Tipahine

il sera tres trés intéressante bon weekend

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine

Aujourd’hui, je vous présente un jeu coréen. Il s’appelle GONGI-NOLI

Normalement, on fait ce jeu entre les filles.

Aujourd’hui, il y a une fille, ma sceur. Elle s’appelle Hae-joo. Elle m’aide.

Bonjour

Je commence

D’abord, on a besoin de cinq pierres. Et ensuite, on jette cinq pierres et joue par terre.

D’abord, on choisit un pierre, et puis on jette un pierre. Et on prend un pierre comme ¢a.

C’est niveau Un.

Ensuite, le jeu, on répete.

C’est niveau Deux.

On prend deux pierres comme ca.

Ensuite, ¢’est niveau Trois.

On prend trois pierres comme ¢a, oui.

Ensuite, c’est niveau Quatre. Non, c’est niveau Quatre

Et on jette un pierre, et on on mets quatre pierres. Et on prend quatre pierres.

C’est niveau Quatre.

Et niveau Cing, c’est le plus, le plus important et le plus difficile parce qu’on peut gagne.

Un pierre c’est un point.

Alors on peut on peut gagne cinq points si on peut on peut prend si, si on prend tous les pierres.

Par exemple, elle par exemple elle met quatre pierres sur les dos de la main. Alors elle peut gagne quatre
points si elle prend quatre pierres.

Et puis elle répete, niveau Un, niveau Deux, niveau Trois, niveau Quatre, niveau Cing, jusqu’a, jusqu’a que
Jusqu’a moment que ne prend pas un pierre comme ¢a.

On gagne quand on gagne le point le plus vite.

Ce jeu, pour ce jeu on peut ce jeu n’importe ou n’import, si n’importe ot si on a besoin de cinq pierres.
Alors, essayez-vous. C’est tres simple.

Ciao

Apprenante B -T7R
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Salut Tiphaine

Sur sur ta question et en en fait le jeu de gongi noli est est un est un jeu est un jeu trés ancien

C’est un jeu traditionnel

Alors avant on fait ce jeu avec les pierres mais maintenant on fait ce jeu

Maintenant on fait ce jeu avec avec c’est c’est ¢a c’est c’est un pierre ¢’est un comme pierre mais plus plus

jolie oui

4) Apprenante Park

« Salut Tiphaine. Aujourd’hui, on va raconter un jeu quand on s’ennuie.Il s’appelle ABCD. C’est un peu
cruel comme une guerre parce qu’on doit battre la force de nos amis. Voila on utilise les mains. D’abord,
regardes moi avec attention ». (production orale de I’ Amie 1)

Les uns font une lettre avec les mouvements de mains. En méme temps les autres aussi bougent leurs mains
comme ils veulent. Et si des mains accordent avec ce qui shout, le shout ’emporte. S’il n’y a personne qui a
fait comme il shout, la personne a droite tout de suite commence. Nous allons le faire pour montrer comment

il se passe. On commence.

Apprenante Park -T7R

Salut Tiphaine

On était un peu choquée quand tu nous a dit que c’était violent

En Corée c’est une matche d’amitié comme une touche des autres

«Ca veut dire on devient plus amiable par les jeux avec la punition qui est plutdt plutot pitique (?)
Réellement ce que nous avions nous avons fait dans la vidéo, c’était pas douleur du tout » (production orale
de I’Amie 1)

« Ce qu’est justement bruyant et c’est un peu cruel donc ne t’en fais pas essayez de le faire et aprés tu ne

penseras penserais pas c’est si violent » (production orale de I’ Amie 2)

Téche 8 : Le 14 février 2010 (Saint-Valentin en France et Nouvel an en Corée)

Consigne écrite :

Bonjour les filles!

Comment allez-vous?

Vous avez bien fété le Nouvel An avec vos familles?

Saviez-vous que le jour du Nouvel An en Corée était celui de Saint-Valentin en France?

Alors, Tiphaine voudrait savoir ce que vous avez fait le 14 février. Elle vous demande si vous avez
également fété le Saint Valentin comme les Frangais: ici, les couples échangent des cadeaux. D'ailleurs elle
ne connait pas la féte de Nouvel An coréen. Pourriez-vous donc lui expliquer comment vous avez fété cette
journée?

Tiphaine est curieuse de regarder vos vidéos.

J'espere que vous n'allez pas tarder d'envoyer vos contributions et n'hésitez surtout pas a interagir entre vous

(sous forme de vidéo)!
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1) Apprenante Che

Voir la production orale pour la tache 7

2) Apprenate K

Salut, c’est moi, hee-kyung.

Malheureusement, cette année, en Corée, le Saint Valentin et le nouvel an étaient le méme jour.

Alors, j’ai passé ca avec ma famille.

Mais j’étais heureuse parce que j’ai passé ¢a avec mes familles avec grand plaisir.

Mais normalement, quand on est le jour de Saint Valentin en Corée, les femmes donnent le chocolat a, aux
hommes.

C’est différent avec le votre, votre pays.

Mais, apres presque un mois, inversement, les hommes donnent le bonbon aux femmes.

Mais personnellement, pour moi, je préfere le chocolat plus.

Alors pour moi, c’est pas tres bien.

Et alors et puis quand vous venez faire, normalement en Corée, nous aussi, on dine a un magnifique
restaurant ou et puis on est allé, on va au cinéma ou on passe un spécial moment avec I’amour.

Le Saint Valentin, il sera un spécial jour pour les, pour les couples.

Mais pour les autres personnes qui n’est pas le couple, il sera

Mais pour les d’autres personnes qui n’est pas le couple, le Saint Valentin sera un jour de solitaire.

Et aujourd’hui c’est fini. A bientdt et salut.

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine

Pour moi, j’ai demandé a mes amies de répondre des questions sur le Saint Valentin.

Alors, dix personnes a répondu sur mes questions.

Question Numéro un, je considere le Saint valentin, je, je considere le Saint Valentin comme le jour

Neuf personnes a répondu Oui mais un personne a répondu Non parce qu’elle a, parce qu’elle n’a pas un
copain, pas encore.

Et puis la Question Deux, qu’est-ce qu'on qu’est-ce qu’on va faire, et qu’est-ce qu’on va faire le Saint
Valentin ?

La plupart des personnes, la plupart...

La plupart des personnes donnent un cadeau, donnent des cadeaux.

IIs donnent le vétement ou le chocolat.

Et puis il y a la derniere question.

Est-ce que est-ce que est-ce que vous d’habitude tenez compte de Saint, tenez compte de Saint Valentin ?
C’est un jour positif ou négatif.

ui 1déré ce jou itif, iti ue, u ut au ur I’u utre.
Huit personnes a considéré ce jour positif, positif parce que, parce qu’on peut augmenter 1’amour 1’un 1’ autre
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Mais deux personnes a répondu, deux personnes a a considéré négatif parce qu’on peut soutenir le jour
comme comme nécessaire.

Pour moi, je voudrais .... pour moi, le Saint Valentin..

Pour moi, le Saint Valentin, je voudrais, je veux dire je voudrais diner au bon restaurant avec mes ... avec un
copain et donner le chocolat 2 mon maniere. Oui, c’est ¢a.

Ciao, Tiphaine.

4) Apprenante Park

Salut Tiphaine !

En Saint-Valentin, Corée, les filles donnent du chocolat aux garcons.

Et en 14 mars, ils répondent donnant le bonbon.

Ce sujet ne me plait pas parce que le Saint Valentin est la féte des amoureux et je n’ai pas de petit ami.

C’est dommage. Personne ne m’aime. Je sais plus.

J’ai donné le chocolat & mes parents et a mes amis. Ils étaient vraiment contents.

Le soir, j’ai pensé que ce n’est pas juste que les filles donnent les chocolats avant de le recevoir.

Imagine si tu les donnes a un gargon.

Il y aurait trois possibilités.

Premierement, il ne les recoit pas, il est méchant et stupide.

C’est le plus horrible de garder les ... directement.

Deuxiemement, il les recoit mais il ne te donne pas les bonbons en 14 mars.

Il est méprisable et il prend de profit quoiqu’il ne t’aime pas.

Finalement, il les recoit et il te donne les bonbons.

Comme c’est beau !

Un jour, je pourrai ... rencontrer Miss White girl comme c¢a.

Donc, a mon avis, si on échange ce que nous avons préparé en méme temps, ce sera mieux.

Ce Saint Valentin, c’était le nouvel an pour les Corées comme on prend le calendrier lunaire.

On prépare des plats qui sont traditionnelles et qui vont €tre utilisés pour la cérémonie a la mémoire de nos
ancétres.

Autrefois, toutes les femmes 1’ont fait mais aujourd’hui les hommes les aident.

Ensuite, on fait des jeux traditionnels par exemple, ‘Yut-noli’ ou ‘Hatoo’.

« On joue une somme d’argent sur le jeu et a cause de ¢a, parfois il y a un conflit entre la famille. Mais la ...
est plus passionnant, c’est ‘Sae-bae’ » (production orale de I’ Amie 1).

« Chaque nouvel an, on fait la prosternation au chef de la famille en disant ‘je vous souhaite une bonne
année’. Et apres, il répond avec de bons conseils par exemple, travailles avec plus assiduité cette année ou

prends soin la santé. Il nous donne ‘Sae-bae-don’ qui est I’argent de poche » (production orale de I’ Amie 2.
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Tache 9 : Description d’une histoire de film

Consigne écrite :

Salut les filles

Pour la derniere tache, Tiphaine nous parle d'un film francgais, I'Auberge espagnole, qui a ete un grand succes
en France. Surtout les étudiants frangais qui avaient été partis en échange Erasmus (c'est un programme
d'échange d'étudiants entre des universités en Europe) 1'ont beaucoup apprécie parce que ce scenario était
original et reflétait ce qu'ils avaient eux-mémes vécu.

Voila le site sur lequel vous allez voir l'histoire, le résumé etles commentaires surce film
http://www.cinemovies.fr/fiche_film.php?IDfilm=399

Maintenant, c'est a votre tour!!

Vous présentez a Tiphaine un film coréen qui vous plait.

Racontez-lui I'histoire en bref et pourquoi vous I'aimez.

Si c'est possible, vous pouvez lui présenter une image, une photo ou une musique du film dont vous voulez
parler A_"

Tiphaine et moi attendons vos vidéos impatiemment.

Je vous souhaite une bonne semaine et bon courage!

1) Apprenante Che

Bonjour,

Le film que je vais te proposer est le film comique.

Quand il est sorti, c’était pas tres populaire mais j’aimais bien, alors

en ce moment-la j’ai proposé aux autres. Aussi aujourd’hui je vais te proposer ce film.

L’histoire de ce film commence dans une petite ville.

Dans cette ville, des bandits de la banque sont souvent apparus

Alors, la police a un projet de faire une simulation d’exercice pour empécher les bandits de la banque.

Alors les poli... des policiers tirent au sort pour avoir des roles. Parmi eux, un policier a le role de bandit de
la banque. Finalement il le joue. La simulation d’exercice commence.

Mais, final, fidelement il a joué son rdle. Mais c’est trop.

Che_9e_tache_vidéo_2

Le commissaire de police abandonne la xxx avec lui. Alors ils essaient de faire la simulation réellement.
Dans ce film ce qu’on voit est la police qui a le role de bandit. Son effort qu’il assume a son rdle de faire rire.
Jespere que tu I’aimes bien. Euh et s’amuse bien avec la le xxx je sais pas comment dire en frangais.

S’amuse bien et merci, au revoir.
2) Apprenate K

Salut Tiphaine,

D’abord j’ai vu bien vos trois autres vidéos.
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Des je, j’ai déja vu ce film, I’auberge espagnole parce que quand j’étais allé a I’institut francais, mon maitrise
m’a recommandé ca. Alors, ¢ca m’était plait et c’était tres trés intéressante, parce que par ce film j’ai pu
retrouvé la jeunesse le réve, etc.

Maintenant, je vais vous présenter le film de coréen. Le titre est « Vers la maison ».

Dans ce film les acteurs majeurs est un gar¢on qui est tres trés mignon et une grand-mere. C’est ca. Elle a
elle est sa grand-mere.

La mere du garcon confie confie ce garcon au grand-mere qui vit a la compagne.

Mais ce garcon il est il s’ennuie et il ne sait pas quoi faire a la campagne.

Parce que a la campagne il n’y a pas de consoles de jeux vidéos, I’ordinateur I’ami et le bons plats.

Par exemple bons plats, les pizza ou le poulet frit

Parce qu’en Corée les jeunes, les garcons et les filles aiment beaucoup manger le poulet frit. Alors ce gargon
est impoli et fait mauvaise conduit a sa grand-mere. Sa grand-mere ne peut pas parler. Alors personnes qui
voient ce film, fais scenes a voir. Ces personnes avaient mal au cceur.

Parfois il a crié : J’ai mal. Il me manque beaucoup. Et puis elle il a expliqué que quand elle est mal ou il me
manque terriblement, elle doit m’envoyer ca. Tiphaine, vous €tes compris mon explication ?

C’est difficile de parler naturellement pardon et puis, au premier ce gar¢on est impoli mais de plus en plus il
au dernier il est

Au premier ce garcon était impoli mais au derniere il a devenu raisonnable. Au dernier il sera tres tres
émouvant tres tres émouvant si vous le voyez. Je souhaite que vous allez voir ce film aussi. Vous pouvez
sentir et trouver I’amour de la famille surtout I’amour de la de sa grand-mere. Mon explication est finie. Au

revoir et merci beaucoup.

3) Apprenante B

Bonjour Tiphaine

Aujourd’hui je vous conseille un film coréen qui s’appelle ‘Un homme du Roi’.

Il y a trois hommes dans ce film.

Le Roi, Yeon san, qui était un roi en siccle de Joseon, et deux acteurs qui s’appellent Jang saeng et Gong gli.
Jang saeng et Gong gli sont amis tres proches.

Un jour, ils décident aller a Seoul et ils deviennent

Et ils deviennent tres populaires.

Et surtout, ils mettent une ils mettent un scéne sur 1’histoire entre le roi et sa maitresse.

Et c’est pour ¢a qu’ils sont arrétés et ils doivent entrer dans la palais.

Dans la palais, ils mettent, ils ils doivent mettre un scene pour tres sourire le Roi.

Eh Gong gli appelait bien, appelait trés bien Donju et le roi est tres, trés content.

C’est pour ca que la troupe entre dans la palais le roi donne une chambre a leur.

Dans la palais, ils mettent ils mettent beaucoup de scenes sur méchant, sur des méchants fonctionnaires.
Et un jour il fait, et un jour ils mettent un scene sur mes sur des méchants fonctionnaires.

Le roi qui est un fonctionnaire parce qu’il, parce qu’il rit pas..parce qu’il rit pas.

Et puis ils mettent une ils mettent un ils mettent un scene sur une maitresse.
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Sur une une maftresse qui fait tuer a cause de, a cause des d’autres maitresses jalouses.

Et c’est pour ¢a que le roi se souvient de sa mere et il tue des il tue des femmes de son pere.
C’est, alors, Jansaeng décide de partir de la Palais. mais

Mais Gong gli ne veut pas partir la Palais.

Gong gli et le roi deviennent proches de plus en plus.

mais ses fonctionnaires furieux et la maitresse du roi jalouse décident piéger Gong gli.

et Jang saeng

Et Jang saeng manque un ceil, son ceil un, un ceil pour sauver Gong gli.

Enfin Gong gli et Jang saeng mettent une scene en face du roi et ce film se finit.

Je voudrais vous comprendre, comprendre

Mais je ne sais pas si, si ce suffit de te plaire.

Mais moi, apres que que je vue j’ai vu ce film, je j’étais tres contente parce que dans ce film, les hommes
s’habillent tres, tres jolis.

J’aime les, les, les vétements anciens les vétements traditionnels. Oui je voudrais..

Je voudrais te montrer ce film un peu.

C’est le roi et sa maitresse.

C’est Jang saeng et c’est Gong gli.

C’est une scene et et il tue les femmes dans cette scéne

C’est la fin.

4) Apprenante Park

Mon film préféré est ‘Batman’ sur The Dark Night.

Je I’avais vu plus de 10 fois.

Il y a nombreuses raisons de ce choix.

Premiérement, je trouve qu’il y a beaucoup de scenes pour indiquer des raisons préférées suivantes

Par exemple, un avocat a trouvé en voiture et il menace petit a petit Batman ne lui donne pas d’argent il va
tout révéler.

Mais quand I’avocat, il essaie d’annoncer a une émission de télé, je crois que les gens le tuait et ils sont dans
la difficulté. C’est 1a, Batman, il sort.

L’avocat a décidé de ne pas révéler mais il est encore méchant et sérieux.

Et apres quelques épisodes, il devient un catcher man. Donc, cela nous explique sa naissance.
Deuxieémement, mon acteur préféré, Christiane Bale, joue le role de Batman.

1l est vraiment sexy, beau, musclé, et je 1’adore.

I1 me fait devenir folie.

Ensuite, en général, je préfere le film d’action. Ce film est plein de sangs et de se battre direct.

Finalement, je te jure Space Batman, il est mon héro super.

Il n’a pas aucun pouvoir sur naturel mais il est peut-&tre mieux que Superman et Spiderman.

Bon, il a beaucoup d’argent mais il y a tant de riches qui ne font rien pour la petite société.

I ne tue personne parce qu’il pense qu’il n’a pas de droit de punir les criminels.

177



Tout ce qu’il fait sont arrétés les coupables ou avant qu’ils fassent.

Ou s’ils déja font des mal-choses, Batman les met en prison.
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Annexe 13b : Transcription
des reponses de
I'interlocutrice native
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T1) tous - 1 :04 min Dans sa chambre a c6té d’une étagere de livres 134 mots

Coucou c’est moi Tiphaine. Euh, je suis d’origine coréenne mais de nationalité francaise. Comme
vous avez pu voir sur la photo mes parents sont frangais et puis j’ai une petite sceur qui aussi est
d’origine coréenne et elle était bébé comme moi quand elle est arrivée en France. Sinon je suis
étudiante en linguistique a I’université de Grenoble en France et d’autre part, j habite en collocation
avec mon petit ami Adrien depuis 4 ans et nous avons un petit animal de compagnie. Ce n’est pas
un chien ce n’est pas un chat c’est un animal pas trés commun comme un animal familier ¢’est un
lapin et il s’appelle Tobi. Sinon comme vous avez pu voir, j’aime tous les animaux sauf les ceufs.

Oui. J’avoue que j’aimerais bien connaitre la Corée grace a vous, merci.

T2)

Apprenante B - 1 :03 minutes au salon 164 mots

Salut jee hee (salut je e hee avec la main) c’est tiphaine ben je te remercie bcp pour tous ces
conseils de vétements en plus c’est bien parce que en ce moment c’est les soldes en France et puis
cet hivers donc il fait vraiment froid alors tout ce que tu me propose est vraiment tres intéressant.
J’aime bcp le manteau et en plus bleu c’est une couleur que j’apprécie vraiment bcp. Donc je vais
prendre conseils sur ce que tu me proposes. Ensuite pour la tunique elle est vraiment tres jolie et
elle a I’air tres chaude et j’aime aussi tous les petits motifs de couleurs un peu bijou et l1a aussi je
vais garder ton conseil. Et puis juste pour le petit veston manche il est tres joli. Mais je n’aime pas
trop les poils et fourrures des animaux. Parce que j’aime bcp les animaux et j’aime pas trop porter

sur moi les poils et la fourrure des animaux. Voila. Merci pour tous tes conseils et a bientot.

Apprenante K - 1 :25 A la maison debout au salon 234

Salut hee kyung c’est tipahine (salue de la main) Je te remercie pour les informations météo de ton
pays en Corée, ici a grenoble en France il fait aussi tres froid en ce moment et il neige bcp. Donc tes
vétements sont vraiment tres bien pour la période d’hivers l1a en ce moment a Grenoble. Alors pour
le pull il est vraiment tres joli et j’aime bcp les pulls longs et pas tres serre large comme tu proposes
et puis les rayures sont tres jolies et ¢’est original. Donc je vais garder 1’idée de ton pull.

Ensuite pour le jean ben je suis tout a fait d’accord avec toi euh le jean c’est vraiment le pantalon le
plus pratique c’est tres resistant ¢a reste classique et chic aussi. Donc j’aime bcp 1’idee du jean. Et
enfin pour le manteau il est tres joli et comme tu le dis je pense qu’en ce moment il fait tres froid et
il n’est pas possible de porter ce manteau mais pourquoi pas pour I’autonme c’est tres bien. Sauf
que je n’aime pas trop au niveau du col et de la capuche c’est de la fourrure d’animaux. Méme si le
cardigan est tres joli je pense que je ne porterais pas ¢a parce que j’aime bien les animaux et je ne
veux pas porter des poils d’animaux sur moi. Voila et je te remercie pour toutes ces propositions et

a bientot salut.
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Apprenante Che — 1 :18 Au salon 169

(salue de la main) Salut He lan c’est tiphaine. Je te remercie pour tes trois propositions de vétement.
Alors tout d’abord pour le pull j’aime bien ce pull parce qu’il est de couleur grise j’aime bien cette
couleur la il est un peu large. Je préfere les vétements un peu plus larges que tres serres. Ensuite
pour le jean, le pantalon ce n’est pas vraiment mon style. Je préfere les jeans qui ont la coupe droite
et je n’aime pas vraiment les jeans qui sont slim serres ou longs. Donc je pense que je ne choisirais
pas ce jean. Et puis enfin pour le manteau j’aime bcp le manteau un peu plus chic. J’aime bien le col
qui prend le cou et pour le manteau sport c’est vrai que la capuche est pratique mais je n’aime pas
bep le poil des animaux, la fourrure autour de la capuche. Donc je pense que je ne prendrais pas le
manteau sport mais je te remercie bien pour toutes tes propositions et puis a bient6t, salut. (salue

de la main)

Apprenante Park — 1 :02 dans la salle des doctorants devant la fenétre derriere I’ordi 167 mots

Salut hae jin c’est tiphaine. Ben tout d’abord je te remercie pour tes propositions de vétements.
Dans I’ensemble j’aime vraiment tout ce que tu me proposes. Tout d’abord la robe est vraiment tres
jolie et comme tu le dis elle est classique, chic et c’est vrai que le col qui est xxx est vraiment tres
original et elle rend la robe vraiment pas comme les autres voila merci bien. Ensuite le pull c’est
vrai que en ce moment il fait tres froid a Grenoble donc un pull bien chaud comme celui que tu
proposes c’est tres bien et c’est vrai que je le mettrait bien avec le leggin noir que tu proposes et
c’est vrai que ca va faire une silhouette assez fine et long de mettre le leggins noir. Voila donc ben
je te remercie pour toutes ces propositions je vais profiter des soldes pour aller acheter tout ca et

aller dans le magasin Promod comme tu le propose. Voila merci bien et a bient6t salut.

Apprenante Kim - 1 :03 au salon 166 mots

Salut Ta seon c’est tiphaine ben je te remercie bcp pour tes propositions de vétements. Mais
malheureusement sur les trois vétements il y a deux vétements que je n’aime pas bcp et je vais te
dire pourquoi. Ben tout d’abord le gilet et la robe sont tres jolis mais en fait j’aime bcp les animaux
et je suis contre la fourrure, I’utilisation de la fourrure de poils des animaux sur les vétements donc
je pense que je ne prendrais pas le petit gilet et la robe est tres jolie mais elle reprend la couleur et la
robe de I’animal donc je n’aime pas trop Je n’aime pas trop ca. Maintenant pour la veste blanche
elle est vraiment tres jolie elle est chic et classique et c’est vraiment ce que j’aime donc je pense que
j’irais voir dans le magasin ou bien sur le site internet pour acheter cette robe euh cette veste pardon.

Et bien je te remercie pour toutes tes propositions et a bientot salut.

T3)
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Apprenante B - 1 :04 minutes au salon assise sur le canapé 157 mots

Salut jee hee c’est tiphaine (salue jee hee de la main) ahm alors euh je suis vraiment surprise de voir
que toi en coree tu appliques vraiment bcp bep de produits de beauté avant de te maquiller. Comme
tu as pu le voir dans ma petite vidéo, nous on n’applique pas autant de cremes ou de lotion ou de
sérum ou des choses comme ¢a mais bon c¢’est intéressant et puis oui une petite remarque au niveau
du vocabulaire euh on dit euh appliquer ou mettre c’est le méme verbe euh du fond de teint et puis
euh on dit aussi euh le rouge a levres et on dit que le petit tube (forme un tube avec deux doigts)
main c’est un rouge a levres mais la couleur rouge ce n’est pas toujours rouge ¢a peut étre de
couleur différentes comme du beige, du rose, blanc voila mais on appelle ¢a toujours du rouge a

levres. Voila merci bien et a bient6t salut (salue jee hee de la main).

Apprenante Che — Dehors devant un paneau 0 :54 151 mots

Salut hae lan c’est tiphaine je te remercie pour tous tes conseils de beauté et de soins de la peau.
C’est vraiment tres interessant de savoir comment tu 1’utilise et qu’est-ce que tu utilise et je suis
curieuse de savoir quel type de céréale tu manges pour avoir une jolie peau parce que je connais pas
ca et je trouve ¢a interessant et méme mieux de manger des céréales ou c’est naturel que d’utiliser le
produit de beauté qui a de la chimie des produits fin voila pas trés naturels et puis il y a qc de bien
que je trouvais sur ta maniere d’utiliser les produits de beauté c’est le parfum. C’est vraiment bien
d’avoir plusieurs parfums pour pouvoir changer mettre un parfum pour la soirée et une autre un
autre parfum pour aller au travail donc c’est une bonne idée voila et ben merci bien et a bient6t salut

(salue de la main).

Apprenante K — au salon assise sur le canapé 1:22 min 196 mots

Salut hee kyung c’est tiphaine je te remercie pour toutes ces informations c’est vraiment
interessant de voir comment vous les coreennes vous utilisez le maquillage et des produits de
beautés. Et j’ai remarqué que tu utilises vraiment bcp de produits de beauté pour te mettre en valeur
tous les jours ahm une petite remarque j’ai vu que tu utilisais un petit baton comme une sorte de
stylo pour cacher les taches ou les imperfections. Nous en France on n’a pas vraiment le mot
spécifique ou le vocabulaire pour appeler ce produit 1a. Maintenant on dit que c’est un stylo pour
cacher les imperfections stylo a imperfections Voila comment on va dire ca. Mais sinon on utilise
aussi des mots anglais sticker voila des choses comme ca Et puis j’ai vu aussi que tu utilisais un
produit pour te démaquiller le soir donc nous en France on appelle ¢a le lait démaquilant ou la
lotion démagquillante. C’est le méme produit pour démaquiller mais le lait c’st plus comme une
creme la composition c¢’st de la créme alors que la lotion démaquillante c’est un peu comme de

I’eau c’est assez liquide pour se démaquiller. Voila a bientdt salut.
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Apprenante Park — au salon sur le canapé 0 :55 min 132 mots

Salut hee jin c’est tiphaine je te remercie bcp pour toutes tes informations sur tes coutumes, tes
habitudes de maquillage et de beauté. Je voulais te dire que j’avais bcp rigolé au début sur ta vidéo
parce que tu dis tu n’as pas énormément de produits de beauté mais en fait on voit sur ta table que
tu a vraiment bcp de choses. Et puis je voulais aussi te féliciter parce que tu as vraiment un tres bon
vocabulaire sur ce theme la sur la beauté sur I’esthétique voila c’est tres bien. Et enfin j’ai vu aussi
sur ta vidéo et la aussi j’ai rigolé que tu avais pas mal d’accessoires de maquillage et dont la marque

est frangaise voila donc c’est c’est marrant et ben merci bien et a bientdt salut.

Apprenante Kim - au salon sur le canapé 0 :59 153 mots

Salut Sa jeaon c’est tiphaine. Merci bien pour toutes ces informations et tes conseils de beauté. J’ai
vu que tu aimes bien te maquiller et de te mettre en valeur étre jolie et te mettre en beauté quand tu
sors quand tu vas au travail en te maquillant. Egalement je fais la méme chose que toi. Je me
magquille que quand je sors ou quand je vois des personnes. Et puis je suis aussi d’accord avec toi
sur les produits de beauté. Donc je mets pas tous les jours et tout le temps des cremes de soin pour
nourrir pour néttoyer la peau tout ¢a parce que je ne sais pas vraiment si ¢’est bon pour la santé et si
c’est bon pour la peau. Donc comme toi je mets au minimum les produits de beauté mais tout en

restant feminin j’aime bien me maquiller voila et bien merci et a bientot Salut.

Apprenante Kimji (pour T2 et 3) - 0:19 min A la fac devant une fenétre derriere un ordi salle des
doctorants 41

Salut jee young c’est tiphaine je te remercie pour tes propositions et tes réponses. Mais par rapport
aux autres t’es un peu en retard. TU devais rendre les travaux avant. Donc j’attends tes prochains

travaux avec impatience. Voila a bientot salut.

T4)

Apprenantes B et K — dans la cuisine a table 1 :17 min 177 mots

Salut jee hee et hee kyung merci bien pour toutes les informations sur les fagcons de prendre le petit
déjeuner en corée c’est vraiment tres interessant de voir les différentes coutumes et traditions dans
les différentes pays en France et en coree voila. Merci. Alors j’ai été vraiment tres etonné de voir la
quantité des plats que vous mangez au petit dejeuner parce que comme vous avez pu le voir nous en
France on mange pas autant au petit dejeuner. Donc je suis vraiment surprise et voila c’est
interessant. Et puis j’étais aussi étonnée de voir jee hee que tu manges des piments au petit dejeuner.
Mais comment tu fais c’est vraiment trop fort je pense. Et puis hee kyung tu manges des feuilles

d’alges je sais que pour toi c’est normal et moij’ai déja mangé des feuilles d’alges mais pas au petit
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dejeuner donc voila et tout ca ben ¢a me donne quand méme envie d’aller dans votre pays et de

pouvoir pourquoi pas manger avec vous un petit dejeuner ensemble. Voila merci bien a bient6t.

Apprenante Che — dans la salle doctorale a assise a cote d’une fenetre 0 :33 92 mots

Salut hae lan c’est tiphaine je te remercie de m’avoir parlé de ce dont tu manges habituellement au
petit déjeuner c’est vraiment trés interessant et merci bien aussi pour la photo. Apres je suis
vraiment étonnée de voir que vous mangez du kimchi au petit dejeuner parce que moi dans un
restaurant j’en ai mangé le soir et puis c’est vrai que c’est un plat trés pimenté et épicé donc je suis

surprise de voir que vous mangez ¢a au petit déjeuner . Ben voila. Et Merci bien et a bientot salut.

Apprenante Park — 1 :17 dans la cuisine assise 219 mots

Salut hee jin c’est tiphaine. Bon ben je vois que tu ne prends pas de petit dejeuner le matin c’est pas
bien. Mais bon certains frangais aussi ne prennent pas de petit dejeuner en se levant soit c’est parce
que ils n’ont pas le temps soit parce qu’ils n’ont pas faim donc voila mais je pense que c’est
vraiment important de bien se nourrir le matin au petit dejeuner parce que c’est la ou tu vas prendre
la force I’énergie les vitamines pour tenir jusqu’a midi et comme ¢a tu peux bien travailler et étre en
forme voila. Bon ben je pense que cest pas tres bien de pas dejeuner. Et puis ben merci a tes amies
de parler de ce qu’elles aiment. J’ai déja mangé le bibimbap dans un restaurant coreen a paris et j’ai
vraiment bcp aimé ce plat. C’est vraimet bep de petits 1égumes variés et avec le riz ¢’était vraiment
tres bon. Maintenant les nouilles ce plat 1a je ne connais pas mais j’ai compris que c’était vraiment
tres pimenté et je pense que je ne vais pas beaucoup aimer voila mais bon je suis quand méme gn de
curieux et j’ai quand méme envie de golter alors quand je viendrai en corée j’essaierai ce plat voila.

Et ben merci bien et a bientot. Salut.

Apprenante Kimji - dans la salle doctorale a assise a cote d’une fenetre 0 :28 83 mots

Salut je young c’est tiphaine et ben merci bien pour toutes ces informations que tu me donnes. Et
pour répondre a ta question donc j’ai déja mangé du kimchi seulement je 1’ai mangé le soir lors d’un
diner donc c’est surprenant de voir que vous en corée vous mangez aussi du kimchi au petit
dejeuner voila. Pour moi ce serait difficile de manger du kimchi le soir ou le matin parce que c’est

trop pimenté pour moi. Voila merci bien et a bientdt.

T5)

Apprenante Che — dans la salle doctorale assise sur une chaise 0 :58 (160 mots)

Salut hae lan ben merci bien pour tes conseils. C’est vrai que lorsqu’on est stresse et qu’on a bep de
choses a faire notamment les examens on n’a pas le temps de cuisiner donc et donc on mange assez

rapidement et pas forcément des choses des aliments équilibrés donc c’est normal qu’on prenne du
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poids et puis aussi quand on est stresse c’est tjs difficile de perdre du poids parce que le corps
n’accepte pas fin il n’est pas conditionné il n’est pas dans les bonnes conditions pour éliminer. J ai
trouvé ca marrant que tu fasses du houla houp pour essayer de perdre du poids c’est pas qc qu’on
fait mais je vais 1’essayer je trouve ca interessant. Et puis et puis c’est bien aussi je pense d’éliminer
la cellulité en faisant un massage sur les bras ou sur le corps tout seul et bien je te souhaite bonne

chance pour tes examens et bonne continuation et a bient6t salut.

Apprenante K — dans la salle doctorale 0 :51 (127 mots)

Salut hee kyung c’st tiphaine mercibien pour ta petite video je voulais dire qu’en France aussi on dit
qu’il faut boire un verre d’eau mais on dit d’eau froide plutot et que ¢a permet de couper I’appetit.
Comme c¢a avant de manger on a un peu moins faim pour le petit dejeuner, le dejeuner ou le repas
du soir. Donc c’est vrai qu’on dit la méme chose xxx. Donc je suis vraiment d’acord avec toi que le
sport c’est ce qui est de mieux pour perdre du poids et donc en faire régulierement et puis c’est vrai
que ca permet également d’entretenir la santé la forme donc c’est siir ce qu’il ya de mieux pour

rester en forme et de maigrir. Voila merci bien et a bientot.

Apprenante Park — dans la salle doctorale 1 :0 (142 mots)

Salut les filles ben je suis enchantée de vous voir de nouveau et merci bien pour votre vidéo. Alors
mon avis c’est vrai que c’est mieux de de faire du sport régulierement pour entretenir son corps et
pour arriver a perdre du poids c’est plus naturel et c’est meilleur pour la santé. Maintenant c’est vrai
que j’ai essayé comme vous la méthode de régime particuliere qui est de manger pendant deux
semaines la méme chose en I’occurance chez moi c’était des soupes minceurs et c’est vrai que ¢a
marche mais ce n’est pas je pense que ce n’est pas tres bon pour la santé parce qu’on manque de
certains aliments qui sont essentiels pour se étre bien et en forme. Finalement ma conclusion est que
c’est mieux de faire du sport regulierement et d’avoir une alimentation equilibree voila ben a

bient6t salut.

Apprenante Kimji - dans la salle doctorale 0 :50 (119 mots)

Salut ji young ben merci bien pour tes conseils de régime je suis j’ai fait du yoga il y a deux ans
pendant deux ans et je n’ai pas trouvé que ca a aidé a maigrir maintenant ca m’a plutdt fait du bien
pour relaxer et étirer les muscles le corps donc ca a été tres bien mais pour moi ¢a n’a pas été
vraiment efficace pour perdre du poids et maintenant ton deuxieme conseil je suis d’accord avec toi
manger des aliments précuit dans de 1’huile c¢’est vraiment pas bon parce que c’est trop gras et apres
on peut avoir des problemes de coeur et tu prends du poids énormément. Voila donc merci bien et a

bient6t salut.
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T6)

Apprenante B — Devant une fenétre 0 :47 (114 mots)

Salut jee hee c’est tiphaine ben merci bien pour ta réponse et ta vidéo je suis entiermennt d’accord
avec toi c’est vrai qu’il est difficile de savoir si la personne a qui on veut laisser la place est une
personne agée ou bien habndicapée parce qu’elle-méme pourrait étre mécontente que 1’on
consideere que c’est une personne agée ou handicapée donc c’est vrai que c¢’est difficile de savoir et
puis je suis aussi d’accord avec toi sur sur le fait que d’accord certe on est jeune mais on peut aussi
étre fatigué et des fois on aimerait garder sa place au lieu de laisser sa place a qn d’autre voila et

ben a bientOt salut

Apprenante Che — a la aison devant les escaliers 1 :28 (196 mots)

Salut hae lan ben j’apprécie tjs d’avoir tes vidéos ou bien des photos sur la corée et la en
I’occurrence j’ai trouvé ¢a agréable de voir des photos des bouches de métro de daegu donc merci
bien alors pour répondre a ta vidéo je suis d’accord que la vie des pays asiatiques respecte ou moins
font plus attention aux personnes agées aux femmes handicapées ou aux personnes handicaptées
pardon et aux femmes enceintes que les pays occidentaux et donc c’est je comprends que ce n’était
pas surprenant de voir la jeune fille asiatique proposer sa place a la personne agée dans le tramway
de grenoble Maitenant je ne pense pas que la personne dgée dans le tramway était impolie je pense
plutdt que c’est des hypotheses mais peut-Etre que la personne agée allait descendre a I’arrét de
tramway suivant ou bien peut-étre qu’elle n’était pas fatiguée mais étant donné que cette personne
agée n’a pas donné d’explications n’a pas justifié sa réponse on ne peut pas dire qu’elle est impolie
voila donc mais dans tous les pays il existe des gens impolis irrespectueux voila donc je suis

d’accord avec toi la-dessus et bien salut a bientot.

Apprenante K — devant une fenétre a la fac 0 :50 (122 mots)

Salut hee kyung c’est tiphaine merci bien pour ta vidéo elle est vraiment tres interessante euh ce que
je trouve tres bien et ce qui serait bien c’est que tous les habitants du monde soient comme des
habitants de daegu c-a-d vraiment d’étre poli respecté et prendre conscience euh des personnes
agées de leur fatigue de leur vieillesse ou bien des personnes handicapées ou bien des femmes
enceintes et donc leur laisser la place comme vous le faites ¢ ac’est vraiment bien parce que comme
je te le dis a grenoble on ne fait pas ¢a et vraiment dans les grandes villes de France encore moins je

pnese voila donc c’était vraiment interessant et félicitaions aux habitants de daegu salut a bientot

Apprenante Park — debout devant une fenétre a la fac 0:43 (105 mots)
Salut les filles ben merci bien pour votre vidéo c’était vraiment marrant de voir cette mise en scene

que vous avez faites des transports en commun en coree a daegu et donc je comprends tout a fait
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que tu étais énervée et surtout génée par ce que t’as dit le conducteur mais quelque part c’est
normal de laisser sa place a aux personnes agées ou bien handicapées ou aux femmes enceintes
parce que par rapport a nous par rapport aux jeunes euh ils sont plus fatigués et ils ont des

difficultés donc je pense que c’est normal de leur laisser la place voila merci bien

Apprenante Kimji - assise a la table dans la salle doctorale 0 :24 (66 mots)

Salut bon ben je pense que il manque une partie a ta vidéo parce qu’elle est incomplete donc
j’attends de voir la suite de la vidéo et la vidéo en entiere pour pouvoir répondre a ta vidéo. En
attendant tu as utilisé un tres bon mot qui est le mot infirme et voila c’ets vraiment un vocabulaire

élaboré donc c’est c’est tres bien a bient6t salut.

T7)

Apprenante B - 00 :32 min (devant les escaliers a la maison) 85 mots

Salut les files, j’espere que vous allez bien. J’ai vraiment trouvé votre jeu intéressant et marrant.
C’est un jeu que j’ai jamais vu ici en France et je vais essayer d’y jouer avec mes amis a la
prochaine soirée. Pour moi j’ai une pette question j’aimerai bine savoir si je peux prendre une pierre
des cailloux dans la nature ou bien est-ce que je dois aller acheter des pierres des cailloux spéciaux

pour jouer a ce jeu. Voila et j’attendrai vos réponses. A bientot salut.

Apprenante K - 00 : 47 (devant les escaliers a la maison) 114 mots

Salut heekyung merci bien pour ta vidéo et merci aussi de m’avoir présenté un jeu traditionnel
coréen, je trouvais ¢a vraiment intéressant et euh j’ai bien euh rigolé euh avec a vidéo ou il y a toi et
ta famille qui mettez en pratique le jeu. Donc ¢’était intéressant. Maintenant j’aimerai bien y jouer
avec mes amis a la prochaine soirée mais je n’ai pas tjs compris comment utiliser la feuille. Est-ce
qu’on doit tjs avancer droit, est-ce que des fois on peut aller en diagonal. Je n’ai pas vraiment
compris comment le joueur nous on doit avancer sur la feuille. Donc j’attends plus d’explications de

ta part. Merci bien et a bient6t salut.

Apprenante Park - 0 :37 min, 107 mots

Salut les filles, ben merci bien pour votre vidéo. Vous avez répondu vraiment trés rapidement a la
tache. Donc super. Et puis j’apprécie bcp vos mises en situation pour expliquer la tache donc j’ai
bien rigolé sur votre jeu. Je vais essayer de le faire avec mes amis. Mais je trouve quand méme que
c’est un peu violent la facon quand on fait une erreur d’avoir une punition et de se taper sur les
mains. Je pense que a la fin du jeu ou a la fin de la journée on devrait vraiment avoir bcpo mal au

mains. Voila et ben merci bien et a bientot salut.
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T7r

Apprenante K - 0 :31 min (a coté d’une grande fenétre) 79 mots

Salut hee kyung je te remercie pour I’explication en plus que tu me donne sur les regles du jeu. Je
pense que maintenant, j’ai mieux compris il va quand méme falloir que j’essaie en pratique avec
mes amis. Voila je te dirai si tout va bien. Et bien je voulais aussi également te remercier pour les
photos que tu m’as montrées sur la préparation des festivités sur les cérémonies et biensir sur le

plan du jeu a bient6t merci. (un téléphone sonne)

T8)

Apprenante B — au bureau devant I’étagere de livres 0 :43 119 mots

Salut jee hee merci bien pour ta vidéo je la trouve tres interessante et c’est vraiment tres bien
d’avoir fait un sondage avec un questionnaire aupres de dix personnes c’est vraiment du travail et je
pense que ¢a t’a pris du temps mais c’est interessant d’avoir les avis d’autres personnes et puis de
pouvoir voir les resultats. Donc je vois que tu as analysé les résultats des réponses des personnes
enquétées. Donc ben c’est interessant de voir comment ca se passe en coree et puis de sentir
effectivemnt cette obligation de féter ou d’étre triste parce qu’on n’a pas de copain ou de bien féter

si on a un copain la saint valentin voila merci bien a bient6t salut.

Apprenante Che (pour T 7 et 8) — 1 :16 min (au bureau a c6té d’une grande fenétre devant un ordi),
195 mots

Salut Hee lan c’est Tiphaine. Eh ben merci bien pour ta vidéo. C’est vrai que cette année j’ai vu que
le Nouvel An Coréen était le méme jour que le Saint Valentin. Donc soit on arrive a faire les deux
soit on est obligé de choisir une des deux festivités et pas les deux. Merci bien aussi pour la vidéo et
les photos sur la nourriture sur les plats traditionnels pour la cérémonie que vous faites pour la féte
du Nouvel An. C’était vraiment treés beau. Et ¢a donne envie de manger ces petits plats. Et aussi
qu’est-ce que je voulais dire. Sur le jeu, Hee Kyung m’a aussi montré ce jeu traditionnel qui se joue
de maniere conviviale en faille ou avec des amis. C’est vrai que pour moi c’est un peu difficile a
comprendre vraiment comment ¢a marche. Donc je pense que je vais quand méme essayer de jouer
ce jeu avec mes amis a la prochaine soirée et j’emmenerai la vidéo pour vraiment réécouter encore
une fois les régles du jeu et ben je te dirai si ¢a c’est bien se passé et si tout le monde a compris. A

bientot, merci.

Apprenante K — a la maison devant les escaliers debout 0 :57 159 mots
Salut hee kyung bon ben je vois que sur certain certaines choses vous faites la méme chose que
nous en France pour la saint valentin c-a-d que vous passez la journée ou la soirée avec votre

amoureux étre ensemble aller au cinéma ou au restaurant ou des choses comme ¢a mais je vois que
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vous faites des choses différentes par rapport a nous en France c-a-d que vous les filles vous offrez
du chocolat a votre compagnon a votre amoureux et puis un mois apres c’est lui qui vous offre des
bonbons mais nous en France on ne fait pas ¢a et je trouve ca interessant et ca sera bien de faire la
méme chose en France parce que comme ¢a je pourrais manger des bonbons le 14 mars voila. Et
ben merci bien pour toutes tes informations et c’est tjs interessant de d’échanger sur tout ce qui est

tradition voila entre de pays différents voila merci bien salut.

Apprenante Park — a la maison devant les escaliers debout 0 :50 154mots

Salut les filles bon ben hee jin j’espere que I’année prochaine tu auras un copain et que tu pourras
recevoir des bonbons et toi aussi tu pourras offrir des chocolats mais je suis d’accord avec toi que
c’est mieux de s’offrir en méme temps des cadeaux comme ¢a on peut apprécier et partager en
amoureux les petites friandises voila c’est dommage que vous fassiez ¢a un mois et un mois apres
voila. Pour ce qui est du Nouvel An merci bien pour toutes ces informations sur la facon dont vous
passez le Nouvel an. C’est tjs interessant d’apprendre qu’est-ce qui se passe dans les autres pays ; Et
bien c’est quand-méme dommage de se disputer pour de I’argent surtout lorsque c’est un moment
de féte. Donc c’est vrai que c’est tjs mieux quand il n’ya pas d’argent mis en jeu comme on dit en

France voila. Et ben merci bien et a bient6t salut.

T9)

Apprenante B — a la maison devant les escaliers debout 1 :08 162 mots

Salut je hee ben merci bep pour cette derniere video. Je trouve ton film tres interessant. Déja j’aime
bep les films ot on parle des , les films francais ol on parle de roi et de reine tout ¢a du 17 ou 18
siecle Donc Ia voir un film coreen sur ce théme la sur le roi et la royauté et I’empire et machin tout
ca ¢a m’interesse bcp et dans I’extrait que j’ai vu on voit les habils traditionnels les coutumes donc
ca aussi c’est interessant et puis je pense que c’est un film qui est aussi marrant euh qui a I’air d’€tre
comique et aussi dans I’extrait que j’ai vu j’ai cru comprendre que ¢a traitait aussi d’un sujet social
assez tabou I’homosexualité et donc je trouve ¢a assez interessant de mélanger le comique et un
sujet grave de société voila donc je vais regarder tout ¢a et j’aurai un meilleur avis la-dessus voila.

Et ben merci bien et salut.

Apprenante K — a la maison devant les escaliers deboutl :12 165 mots

Salut hee kyung ben merci bien pour cette derniere vidéo. Donc j’ai trouvé qu’en regardant les
extraits et en ecoutant ton résumé sur ce film que c¢a a ’air d’étre un film vraiment interessant et
puis le lien que tu m’a envoyé aussi m’a permis de voir aussi de découvrir aussi ce film. Je trouve

ca interessant de voir cette difference par exemple de d’habitude fin de cette difference de coutume
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pour vivre cette difference d’age cette difference de culture tout ca donc je trouve que c’est
interessant de voir les sentimenst les liens sociaux et les liens familiaux entre deux personnes d’age
différent et et puis et puis voila c’est j’aime bien ce genre de film tout ce qui est sentiments et
relation amicale et sentimentale tout ca. Donc je pense que je vais regarder ce film ce week end
parce que j’ai du temps et j’aurai un avis un peu meilleur la-dessus apres 1’avoir vu voila et ben

merci bien et a bientot.
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